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1 Uvod

Sukladno Prilogu Il. Uredbe o procjeni utjecaja zahvata na okolis (NN 61/14 i 03/17) regionalni
distributivni centar za voce, povrce i industrijsko bilje u Cetingradu, kao samostojeci objekt, na popisu
je zahvata za koje se provodi ocjena o potrebi procjene utjecaja zahvata na okolis, a za koje je
nadleZzno Ministarstvo, pod tockom

6.2. Postrojenja za proizvodnju, preradu (konzerviranje) i pakiranje proizvoda biljnog ili Zivotinjskog
podrijetla kapaciteta 1 t/dan i vise

12. Drugi zahvati za koje nositelj zahvata radi medunarodnog financiranja zatraZi ocjenu o potrebi
procjene utjecaja na okolis

1.1 Podaci o nositelju zahvata

Naziv i sjediste: Karlovacka Zupanija
Vraniczanya 2,

47 000 Karlovac

1.2 Podaci o ovlasteniku

Naziv i sjediste: Oikon d.o.o0. Institut za primijenjenu ekologiju

Trg senjskih uskoka 1-2

10 000 Zagreb
Direktor: Dalibor Hati¢ mag.ing.silv., CE
Broj telefona: +385 (0)1 550 7100

Suglasnost Ministarstva gospodarstva i odrzivog razvoja za obavljanje stru¢nih poslova zastite okolisa
i zaStite prirode tvrtke Oikon d.o.o. prilozena je u Prilogu 7-1. Suglasnost ovlasteniku za obavljanje
poslova iz podrucja zastite okolisa, odnosno Prilogu 7-2. Suglasnost ovlasteniku za obavljanje poslova
iz podrucja zastite prirode.
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2 Podaci o zahvatu i opis obiljezja zahvata

2.1 Tocan naziv zahvata s obzirom na popise zahvata iz Uredbe o
procjeni utjecaja zahvata na okolis
Prema Prilogu Il - popis zahvata za koje se provodi Ocjena o potrebi procjene utjecaja zahvata na

okolis, a za koje je nadlezno Ministarstvo gospodarstva i odrzivog razvoja, predmetni zahvat pripada
u kategoriju:

Postrojenja za proizvodnju, preradu (konzerviranje) i pakiranje proizvoda biljnog il

6.2.|.. ..~ .. : I
Zivotinjskog podrijetla kapaciteta 1 t/dan i vise

Drugi zahvati za koje nositelj zahvata radi medunarodnog financiranja zatraZzi ocjenu o

12. . . I oy
potrebi procjene utjecaja na okolis

2.2 Opis obiljezja zahvata

Na zahtjev i prema projektnom zadatku investitora, Karlovacka Zupanija, Karlovac, A. Vranyczanya 2,
OIB 65050537368, izradeno je idejno rjeSenje za izgradnju Regionalnog distributivnog centra za voce,
povrce i industrijsko bilje na predmetnoj lokaciji u Poslovnoj zoni Cetingrad (ldejno rjeSenje Izgradnja
regionalnog distributivnog centra za voce, povrée i industrijsko bilje u Cetingradu, PBV-14/20,
Projektni biro vinski d.o.o., prosinac 2020.).

Popis svih mapa dijelova Idejnog rjesenja sa zajedni¢kom oznakom PBV-14/20 :
Mapa 1/2 Arhitektonsko idejno rjeSenje, BP: 14/20, Projektni biro vinski d.o.o., Karlovac
Mapa 2/2 Strojarsko tehnolosko idejno rjesenje, BP: TD 04/2020, Bresting d.o.0., Zagreb
- Knjiga 2.1 Strojarsko tehnolosko idejno rjesenje hladnjace za voce i povrée s preradom
- Knjiga 2.2 Strojarsko tehnolosko idejno rjesenje centra za industrijsku konoplju

- Knjiga 2.3 Strojarsko tehnolosko idejno rjeSenje pogona za susenje Zitarica

Regionalni distributivni centar planiran je na podrucju naselja Polojski Varos, na dijelu k.¢. 1312/5,
1314/2, 1314/1, 1313/1, 1312/8, 1312/7, 1288/13 i 1312/12 k.o. Radovica u opcini Cetingrad,
Karlovaéka Zupanija, a zauzima povrsinu od 52.352 m2. Namjena gradevina je proizvodna namjena,
pretezito industrijska. Na lokaciji se nalaze postojeée gradevine koje su ve¢inom u loSem i rusevnom
stanju; 12 prizemnih objekata povrsine oko 1100 m?, te nekoliko objekata manje povrsine.
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CSRADMA REGIORALNOG DISTRISUTIVNOG CENTRA
ZAVOLE, POVIEE | NDUSTRUSKD BT
Posovs o, Cetngd

DEMNO RSN
GECCETEN INIWAK POSTOUECES STARUA 10000

gy

Slika 2.2-1. Geodetski snimak postojeéeq stanja (izvor: Idejno rjesenje, PBV-14/20, Projektni biro vinski d.o.o.,

prosinac 2020)

Regionalni distributivni centar sastojat ¢e se od pet glavnih funkcionalnih zona: upravna zgrada,
hladnjaca za voce i povrée s preradom, centar za industrijsku konoplju, pogon za susenje Zitarica i

kamionska vaga.

Tablica 2.2-1. Iskaz gradevinske (bruto) povrsine dijelova RDC Cetingrad

. Gradevinska
Redni . ..
. Gradevina (bruto) povrsina
broj .
(m?)
1 UPRAVNA ZGRADA 408,14
HLADNJACA ZA VOCE | POVRCE S
2 PRERADOM 7.033,33
3.1 KOMORE PODNE SUSARE 9x53,75 483,75
POGON ZA OBRADU INDUSTRIJSKE
3.2 KONOPLIE 837,41

3
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REGALNO SKLADISTE OBRADENE IND.
3.3 KONOPLJE 2.155,70

SPREMISTE POLJOPRIVREDNE
34 MEHANIZACIJE 262,44

POGON ZA SUSENJE ZITARICA —

4.2 POMOCNA ZGRADA 84,24
5 KUCICA ZA VAGARA 16,82
UKUPNO 11.281,83

Gradevine Centra ¢e se sastojati od radnih (proizvodnih, skladisnih, uredskih), komunikacijskih,
pomocnih i tehnickih prostora, a u vanjskom prostoru planirane su interne prometnice, vanjske
manipulativne povrsine, parkiraliSna mjesta i hortikulturno ureden prostor te zastitno zelenilo u
rubnim zonama podrucja obuhvata.

GRANICA OBUHVATA
MEDA KATASTARSKE CESTICE

: UPRAVNA ZGRADA

HLADNJACA ZA VOCE | POVRCE § PRERADOM
| —| HLADNJACA ZA VOCE | POVRCE S PRERADOM
- GOSPODARSKO DVORISTE / MANIPULATIVNI PROSTOR
EEEETE PROSTOR ZA ODLAGANJE PRAZNIH PALETA
[E——] KOLNAVAGA S KUCICOM ZA VAGARA

CENTAR ZA INDUSTRIJSKU KONOPLJU

SUSARE ZA INDUSTRIJSKO BILJE

POGON ZA OBRADU INDUSTRIJSKE KONOPLJE S UPRAVOM

SKLADISTE OSUSENE | SEPARIRANE BIO MASE

PROSTOR ZA VENTILACIJSKO SUSENJE CVIETA INDUSTRWSKE KONOPLJE
SPREMISTE POLJOPRIVREDNE MEHANIZACIJE

SILOSNA SUSARA ZA ZITARICE
POGON ZA SUSENJE ZITARICA
POMOCNA ZGRADA

[ KOLNE POVRSINE / VATROGASNI PRILAZ
] GOSPODARSKO DVORISTE / MANIPULATIVNE POVRINE
[ ] PARKIRALISNE POVRSINE

[[___===] PARKIRALISNE POVRSINE ZA BIGIKLE

[ PJESACKE POVRSINE

v [ ZELENE POVRSINE

Slika 2.2-2. Situacija na geodetskom snimku (izvor: Idejno rjesenje, PBV-14/20, Projektni biro vinski d.o.o0.,
prosinac 2020)

Poslovna zona obuhvaca osam zemljisnoknjiznih Cestica k.¢. br. 1312/5, 1314/2, 1314/1, 1313/1,
1312/8,1312/7,1288/13, 1312/12, k.o. Radovica ukupne povrsine 52.352 m?2.

Zona obuhvata je nepravilnog oblika izduZzenog u smjeru jugozapad - sjeveroistok. Omedena je sa
jugozapadne strane cestom Slunj - Cetingrad.
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2.3 Osnovni elementi RDC Cetingrad

2.3.1 Upravna zgrada

U upravnoj zgradi, povrsine 408,14 m?, nalaze se uredski prostori uprave Regionalnog distributivnog
centra za voée, povrée i industrijsko bilje, Centra proizvodne namjene, pretezito industrijske te
prostor kuSaonice i prodaje proizvoda RDC. Gradevina ¢e se sastojati od radnih (uredskih,
prezentacijskih), komunikacijskih, pomo¢nih i vanjskog natkrivenog prostora.

Ulaz u zgradu predviden je s pjeSacke povrsine s jugozapadne strane preko natkrivenog ulaza i
vjetrobrana. Ulazi se u prostor halla s recepcijom i prostorom za sjedenje. Iz halla se lijevo ulazi u
prostoriju za sastanke, a desno u prostor za prezentaciju proizvoda RDC s kuSaonicom i prodajom.
Neposredno na taj prostor vezano je priru¢no spremiste proizvoda s direktnim posebnim ulazom za
dostavu te grupa sanitarija za vanjske korisnike koja se sastoji od Zenskog, muskog i wc-a za osobe s
posebnim potrebama. Za prostor kusaonice predvidena je i prostrana natkrivena terasa.

Na hall se nastavlja hodnik, pretprostor Sest ureda koji se nizu obostrano uz hodnik. Ured direktora,
odnosno voditelja RDC, povezan je sa prostorijom za sastanke i uredom tajnika. Uz hall smjesteni su
i pomocni prostori: sanitarni prostori za zaposlene (Zenski, muski i wc za osobe s posebnim
potrebama) te ¢ajna kuhinja. U zgradi su predvideni prostori za 9-10 zaposlenih osoba.

Ukupna tlocrtna veli¢ina gradevine je 37,05 x 13,75 m, a uz jugozapadno procelje nalazi se
nadstreSnica iznad ulaza dubine 4,10 m. Krov je ravan. Ukupna visina gradevine od konacno
zaravnatog i uredenog terena na njegovom najnizem dijelu uz procelje gradevine do najviSe tocke
krovnog nadozida iznosi 4,56 m. Zgrada je slobodnostojeéa gradevina, visine P, tlocrtne povrsine
razvedenog oblika.

Upravna zgrada nalazi se na jugozapadnom dijelu Zone, u prvom polju nakon ulaza u Zonu. Polja su
formirana internim prometnicama s Cetiri strane.

Na ostalom dijelu Polja 1 uredit ée se prostor za kontejnere za otpad te eventualno potrebna povrsina
za vanjske uredaje strojarskih instalacija. Ostatak povrsine bit ¢e hortikulturno ureden visokim i
niskim zelenilom.

Oborinske vode s oplocenih povrsina se uzduznim i popre¢nim padovima usmjeravaju prema rigolima
i slivnicima, te odvode u mjeSovitu kanalizaciju na parceli, spojenu na sustav odvodnje naselja,
odnosno dijelom odvode u propusni dio terena na parceli. Ostatak parcele je ozelenjen, te
hortikulturno ureden autothonim raslinjem.

Pristupne i interne prometnice polozajem, profilima i nosivo$¢u omogucduju prilaz gradevnoj Cestici i
zgradi na njoj, opskrbu, odvoz otpada, te prilaz i intervenciju vatrogasnim vozilima. Povrsine
predvidene za vatrogasne pristupe projektirane su sukladno Pravilniku o uvjetima za vatrogasne
pristupe (NN 35/94, 55/94, 142/03), nagiba manjeg od 10%, te osovinske nosivosti za teska vozila od
100 KN. Vatrogasni su prilazi minimalne Sirine 6,0 m, radijusa potrebnih za kretanje vatrogasnih
vozila. Eventualna intervencija omogucena je s povrSina za operativni rad vatrogasnih vozila,
dimenzija min. 11,0x5,5 m, koje su propisno udaljene od svih dijelova gradevine, sukladno
odredbama ¢l. 13. i 14. Pravilnika (max. 12,0 m od vanjskog zida), a nalaze se na prometnim
povrsinama. Evakuacija osoba moguca je iz svih prostorija zgrade.
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Slika 2.3-1. Upravna zgrada — tlocrt prizemlja (izvor: Idejno rjesenje, PBV-14/20, Projektni biro vinski d.o.o.,
prosinac 2020)
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2.3.2 Hladnjaca za voce i povrée s preradom

Ovim projektom predvidena je izgradnja kombinirane hladnjace za ¢uvanje voéa i povréa ukupnog
kapaciteta oko 1.900 t, s pogonom za sortiranje i pakiranje voéa, proizvodnju vo¢nog soka, susare za
voce i distribuciju voca i povréa.

Projektirano rjeSenje, osim ¢uvanja voca i povréa na uobicajenim temperaturama u rashladnim
komorama s normalnom atmosferom (NA) osigurava i dugoroc¢no cuvanje istog u kontroliranoj
atmosferi (CA) sustava U.L.O.. Takoder je projektom predvideno zamrzavanje voca i povréa te
skladistenje zamrznutog voda i povréa u mraznim komorama na temperaturi -25°C, $to osigurava
dugorocno i kvalitetno ¢uvanje voca i povrca.

Pored Cuvanja voca u hladnjaci, projektom su predvideni slijedeéi tehnoloski zahvati:

- obrada voca sortiranjem i pakiranjem

- predvidene su dvije linije za sortiranje i pakiranje, za jabuke i slicno voce po veliCini i za
bobicasto voée (bobice, aronijaisl.)

- prerada voca, Pogon za proizvodnju vo¢nog soka
- prerada voéa, Pogon za susenje voca
- sustav prihvata i otpreme voca i voénih preradevina

- Na katu, iznad linija sortiranja, predviden je prostor za spremiste ambalazZe i repro materijala
i rezervni prostor za Pogon za pekmeze (ugradnja u drugoj fazi).

Ovu navedenu obradu i preradu voca i povrca nije mogucée ostvariti u doba berbe, pa je neophodno
ubrano voce zurno uskladistiti u rashladne komore, kako bi se sacuvali svi kvalitetni vitaminski sastojci
ubranog voca. Iz rashladnih komora se voée izuzima prema organiziranoj dinamici i preraduje tokom
zimskih i proljetnih mjeseci.

Gradevina je podijeljena na pojedine cjeline, blokove, prema tehnoloskoj namjeni, kako slijedi:

BLOK ,,A“ — HLADNJACA s ULO komorama (komore visine 7,5 m) za dugo ¢uvanje jabuka i krudke u
kontroliranoj atmosferi. U ovom bloku se mogu skladistiti i sljive, kojih ima velika koli¢ina i trebaju
velike komore, ali ne moraju biti u ULO atmosferi. Komore su veli¢ine 120 t kapaciteta.

U tom bloku, u posebnom odjelu HLADNJACA — SMRZNUTI PROGRAM, smjedtene su i mrazne
komore, temperaturnog rezima -25°C, za skladiStenje smrznutog voca. Skladistenje smrznute robe se
obavlja na paletama u skladisSnim regalima. Takoder, tu su smjestena dva Sarina tunela
temperaturnog rezima -35°C, za smrzavanje voca i povrca, kao i poseban prostor za manipulaciju i
pakiranje smrznutog voca (posebni temperaturni rezim).

BLOK ,,B“—SORTIRNICA | PAKIRNICA s preradom voca i povrca. U prostor sortirnice smjestena je linija
za sortiranje i pakiranje jabuka (i slicnog voc¢a po obliku i veli¢ini), linija za sortiranje i pakiranje
bobicastog voéa, kao i ostala oprema za pakiranje drugog voca i povréa.

U tom djelu sortirnice smjestene su viSenamjenske rashladne komore za prihvat svjezeg voca ili za
kratkoro¢no skladistenje upakiranog voéa, prije otpreme na trziste.

U prizemlju su smjestene i posebne prostorije — pogoni za preradu voca i povrca. Tu je smjeSten Pogon
za proizvodnju voénog soka i Pogon za susenje voca.
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Slika 2.3-3. Hladnjaca — tlocrt prizemlja (izvor: Idejno rjesenje, PBV-14/20, Projektni biro vinski d.o.o., prosinac
2020)

Na katu objekta Bloka ,,B“ predviden je prostor za spremiste ambalaze i repromaterijala, kao i rezervni
prostor za Pogon za pekmeze (ugradnja u drugoj fazi).
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Slika 2.3-4. Hladnjaca — tlocrt kata (izvor: Idejno riesenje, PBV-14/20, Projektni biro vinski d.o.o., prosinac 2020)



®
O IK@N Izgradnja regionalnog distributivnog centra za vode, povrée i industrijsko bilje u Cetingradu

U djelu sortirnice, na zabatnom fasadnom zidu smjestene su 2 do 3 prihvatno-otpremne rampe s dock
shelterima i sekcijskim podiznim vratima.

BLOK ,,C — UPRAVNA ZGRADA | POMOCNE PROSTORIJE, koja se sastoji od prizemlja i kata.

U prizemlju su smjeStene pomocne prostorije koje zahtjeva tehnologija. To su garderobe i sanitarije
(M i Z), soba za odmor djelatnika, ¢ajna kuhinja, soba tehnologa, priru¢ni laboratorij, skladiste
repromaterijala i sl. Na jugoisto¢nom dijelu bloka smjeStene su prostorije kotlovnice, elektro soba i
radionica s ulazima izvana. Na katu ée se smjestiti kancelarije direktora i ostale uprave, veca soba za
sastanke, seminare i sl., sanitarni ¢vor i sl. Svaki blok je projektiran kao posebna tehnoloSka namjena,
ali zajedno cine jednu tehnolosku cjelinu.

Ukupna tlocrtna veli¢ina gradevine je 81,00 x 58,14 m, a uz jugozapadno procelje nalaze se
nadstresnice iznad ulaza dubine 3,40 m. Krov je ravan, s blagim nagibom od 3%. Ukupna visina
gradevine od konacno zaravnatog i uredenog terena na njegovom najnizem dijelu uz procelje
gradevine do najviSe tocke krovnog nadozida iznosi 11,73 m. Zgrada je slobodnostojeéa gradevina,
visine P, tlocrtne povrsine pravokutnog oblika.

Hladnjaca za voce i povrée s preradom nalazi se na jugozapadnom dijelu Zone, u drugom polju nakon
ulaza u Zonu. Polja su formirana internim prometnicama s Cetiri strane.

Gradevina je izduZena u smjeru jugozapad — sjeveroistok, Sto dobro korespondira s oblikom povrsine
omedene internim prometnicama na kojoj je planiran smjestaj hladnjace i radi nesmetanog odvijanja
tehnoloskog procesa. Zgrada je postavljena paralelno s internim prometnicama koju ju okruzuju. Od
jugozapadne interne prometnice udaljena je 10,00 m, od sjeverozapadne 10,00 m, od sjeveroisto¢ne
40,05 m, a od jugoisto¢ne minimalno 26,92 m. Orijentacija prostora uredskog dijela zgrade je prema
jugozapadu i jugoistoku. Prema jugoistoku su orijentirani i prostori pogona za preradu voca. U ostatku
zgrade nalaze se hladnjace te sortirnica i pakirnica koje imaju zatvorena procelja s vratima.
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2.3.3 Centar za industrijsku konoplju

Centar za industrijsku konoplju nalazi se na sjeveroisto¢nom dijelu Zone, u tre¢em polju nakon ulaza
u Zonu. Polje je formirano internim prometnicama s tri strane i Poljem 4 sa sjeveroisto¢ne strane.

Centar za industrijsku konoplju, kao $to je navedeno, sastoji se od viSe gradevina: komore podnih
susara, pogon za obradu industrijske konoplje, regalno skladiSte obradene industrijske konoplje i
spremiste poljoprivredne mehanizacije.

Gradevine su rasporedene unutar jednog imaginarnog pravokutnika s manipulativnim prostorom
izmedu njih.
Centar za industrijsku konoplju — komore podne susare

Ukupna tlocrtna veli¢ina gradevine je 12,50 x 4,30 m. Krov je kosi dvostresni, nagiba 5°. Ukupna visina
gradevine od konacno zaravnatog i uredenog terena na njegovom najnizem dijelu uz procelje
gradevine do najviSe tocke krova - sljemena iznosi 3,49 m. Zgrada je slobodnostoje¢a gradevina,
visine P, tlocrtne povrsine pravokutnog oblika. Na parceli je predviden smjestaj 9 istovjetnih susara.

TLOCRT PRIZEMLJA

I[== |';“ .

SUSARA SUSARA SUSARA L
A3 | A2 A . .
PS it g P PS5 U-ZDU-ZNI FIRESIJEK L ] =]
T T T
s o r o o e &)
R I R -
} JUGOZAPDNO PROGELJE

MANIPULATIVNI BETONSKI PLATO

Slika 2.3-5. Centar za industrijsku konoplju — komore podne susare, BLOK A (izvor: Idejno rjesenje, PBV-14/20,
Projektni biro vinski d.o.o., prosinac 2020)
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Centar za industrijsku konoplju — pogon za obradu industrijske konoplje

Ukupna tlocrtna veli¢ina gradevine je 38,49 x 17,38 m, a uz jugoisto¢no procelje nalazi se nadstresnica
iznad ulaza dubine 2,00 m. Krov je ravan, s blagim nagibom od 3%. Ukupna visina gradevine od
konacno zaravnatog i uredenog terena na njegovom najnizem dijelu uz procelje gradevine do najvise
tocke krovnog nadozida iznosi 7,90 m. Zgrada je slobodnostojec¢a gradevina, visine P, odnosno P+1
na dijelu zgrade gdje je smjestena uprava. Tlocrtna povrsina je pravokutnog oblika.

BLOK "B" - POGON ZA OBRADU

LINLIA ZA OBRADU
OSUSENE KONOPLJE
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ci1ds

c1 & | o8 L_I c1
A c104 cim =
O—

—
I | &
|
n ci C5 | c102 c102
|
- | 1 ==V,
\ : e
= ——— —I 1 = —[
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Slika 2.3-6. Centar za industrijsku konoplju — pogon za obradu industrijske konoplje (lijevo tlocrt prizemlja,
desno tlocrt kata) (izvor: Idejno riesenje, PBV-14/20, Projektni biro vinski d.o.o., prosinac 2020)
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Centar za industrijsku konoplju — regalno skladiste obradene industrijske konoplje

Ukupna tlocrtna veli¢ina gradevine je 52,81 x 40,82 m. Krov je ravan, s blagim nagibom od 3%. Ukupna
visina gradevine od konaéno zaravnatog i uredenog terena na njegovom najnizem dijelu uz procelje
gradevine do najvise tocke krovnog nadozida iznosi 9,90 m. Zgrada je slobodnostojeca gradevina,
visine P. Tlocrtna povrsina je pravokutnog oblika.

BLOK "E" - REGALNO SKLADISTE ZA VENTILACIJSKO SUSENJE CVIWETA BLOK "D" - REGALNO SKLADISTE OBRADENE KONOPLJE

]

t 1
1 - ) o]
i E3 D3 E
pul'y —_—
.______ i s [ s 1 s || sy | s B e — ——— — —
| ES{ N | R | S P S| PO | O O O | B BN EN { PR 1 S | O O P O
A (SO || A | O 1§ N | N | N | N |} N ) S| S — (CH 1) I | S A A I |
E1 D1
e e el e | 5 O O I e
R I | O e e ‘____I_E| '———_——El—
F—————— EB | N S | N F————{— B N N | -
- - - 15— — G = = i - —————————
: . ESSNN | | I 2
(S | S | —{ S| —() S— (SN A A S A I e —— — 3 A N || IO |
: . L
T E2 02 -
L
|
EEEEEL 1 EEE E e 1 E E EE
+ +
BLOK "E" - REGALNO SKLADISTE ZA VENTILACIJSKO SUSENJE CVIJETA BLOK "D" - REGALNO SKLADISTE OBRADENE KONOPLJE
o {
[ i 2 B ————
e e T | e =:
‘ﬁu—f.. i — || —— e fj
= E1 |® D1
m A0 am , la
- L . L

Slika 2.3-7. Centar za industrijsku konoplju — regalno skladiste obradene industrijske konoplje (gore tlocrt, dolje
presijek) (izvor: Idejno rjesenje, PBV-14/20, Projektni biro vinski d.o.o., prosinac 2020)
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Centar za industrijsku konoplju — spremiste poljoprivredne mehanizacije

Ukupna tlocrtna veli¢ina gradevine je 19,44 x 13,50 m. Krov je kosi dvostresni, nagiba 6°. Ukupna
visina gradevine od konaéno zaravnatog i uredenog terena na njegovom najnizem dijelu uz procelje
gradevine do najviSe tocke krova - sljemena iznosi 5,34 m. Zgrada je slobodnostojeéa gradevina,
visine P. Tlocrtna povrsina je pravokutnog oblika.
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Slika 2.3-8. Centar za industrijsku konoplju — spremiste poljoprivredne mehanizacije (izvor: Idejno rjesenje, PBV-
14/20, Projektni biro vinski d.o.o., prosinac 2020)

Gradevine su postavljene paralelno s internim prometnicama koje omeduju Polje 3. Od jugozapadne
interne prometnice gradevine su udaljene minimalno 12,00 m, od sjeverozapadne 10,00 m, a od
jugoisto¢ne 10,00 m.

Medusobna udaljenost pojedinih gradevina Centra za industrijsku konoplju iznosi 8,96 m, 10,00 m,
14,89 m i 17,20 m. Orijentacija prostora uredskog dijela zgrade pogona za obradu industrijske
konoplje je prema sjeverozapadu, jugozapadu i jugoistoku. Prema sjeverozapadu i jugoistoku
orijentirani su i prostori pogona obradu industrijske konoplje.

Ostale zgrade: susare, skladiSta i spremiste poljoprivredne mehanizacije imaju pretezno zatvorena
procelja s vratima.

2.3.4 Pogon za susenje Zitarica

Pogon za suSenje Zitarica nalazi se na krajnjem sjeveroisto¢nom dijelu Zone, u ¢etvrtom polju nakon
ulaza u Zonu. Polje je formirano internim prometnicama s tri strane i Poljem 3 s jugozapadne strane.
Pogon za susenje Zitarica, kao Sto je navedeno, sastoji se od dvije gradevine: nadstresnice pogona za
za suSenje Zitarica i pomocne zgrade. Gradevine su postavljene paralelno s internim prometnicama
koje omeduju Polje 4. Od sjeveroisto¢ne interne prometnice gradevine su udaljene 13,93 m, odnosno
14,73 m, od sjeverozapadne 31,18 m, a od jugoistocne 24,18 m. Medusobna udaljenost gradevina
iznosi 7,10 m. Orijentacija prostora pomoc¢ne zgrade je prema jugozapadu i jugoistoku

Pogon za sudenje Zitarica se sastoji od 2 bloka: BLOK“A“ — POGON SUSARE i BLOK ,,B“ — POMOCNA
ZGRADA

13



®
O IK@N Izgradnja regionalnog distributivnog centra za vode, povrée i industrijsko bilje u Cetingradu

BLOK ,,A“ - POGON ZA SUSENJE ZITARICA

Sam pogon se sastoji od nekoliko objekata tehnologije suSenja, koji zajedno ¢ine jedan tehnoloski
projekt. Pogon se sastoji od slijedecih objekata:

1.

9.

NADSTRESNICA iznad usipnog ko%a, koja ima namjenu atmosferske zastite postupka
istovarivanja sirovog zna u usipni koS. NadstreSnica je sa jedne strane zatvorena. Visina
nadstresSnice iznosi minimalno oko 5,0 m, sto omoguduje kamionima — kiper automatsko
istresanje svjeZeg zrna.

USIPNI KOS, dimenzija 9.600 x 3.200 x 1.700 mm, sluZi za prihvat svjeZeg zrna. Na dnu kosa
ugraden je dupli (ljevi i desni) puZni transporter koji zrnje gura u podizni transporter i dalje u
ulazni kos susare.

PUZNI KOSI TRANSPORTER (podizni), koji zrno gura u ulazni ko$ susare. Kapacitet transportera
je G=20t/h.

SUSARA ZA ZRNO, u kojoj zrno prolazi u vertikanom hodu prema dolje, prolaze¢i 3 toplinske
zone + zonu hladenja. Detaljan opis susare je u tehnoloskom projektu. Kapacitet susenja je 3
t/h kod susenja od 25% na 14%

PUZNI TRANSPORTER, za transport osu$enog zrna iz donje zone su$are na gornju zonu
aspiracionog precistaca s ciklonom

ASPIRACIONI PRECISTAC, za procis¢avanje osusenog zrna (odvajanje necistoéa ciklonskom
tehnikom). Kapacitet precistaca je G = 20 t/h.

ELEVATOR ZA PODIZANIJE sa radnim podestom i preklopnim uredajem

SKLADISNI SILOS, za prihvat osuenog zrnja kukuruza, dimenzija @ 3.500 x 7.770 mm, korisnog
volumena V = 41 m3. Praznjenje ¢elija puznim transporterom kapaciteta G = 30 — 35 t/h.

CJEVOVOD, za prijenos zrna

10. PUZNI TRANSPORTER

Ukupna tlocrtna veli¢ina gradevine (nadstresnice) je 12,35 x 8,17 m. Krov je kosi jednostresni, nagiba
6°. Ukupna visina gradevine od konacno zaravnatog i uredenog terena na njegovom najnizem dijelu
uz procelje gradevine do najvise tocke krova iznosi 6,80 m. Zgrada je slobodnostojeéa gradevina,
visine P. Tlocrtna povrsina je pravokutnog oblika.
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Slika 2.3-9. Pogon za susSenje Zitarica (gore tlocrt, dolje presjeci) (izvor: Idejno riesenje, PBV-14/20, Projektni
biro vinski d.o.o., prosinac 2020)

BLOK ,,B“ - POMIOCNA ZGRADA

Pored ovih objekata koji ¢ine tehnoloSku cjelinu, u krugu pogona projektirana je pomoéna zgrada,
koja ima zadatak smjestaja djelatnika pogona. Predvideno je da ¢e cijelim pogonom upravljati 2-3
djelatnika: voditelj pogona i djelatnik na susari.

Ukupna tlocrtna veliCina gradevine je 14,04 x 6,00 m. Krov je ravan. Ukupna visina gradevine od
konacno zaravnatog i uredenog terena na njegovom najnizem dijelu uz procelje gradevine do najvise
toc¢ke krovnog nadozida iznosi 4,02 m. Zgrada je slobodnostojeéa gradevina, visine P, tlocrtne
povrsine pravokutnog oblika.
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Slika 2.3-10. Pogon za suSenje Zitarica (pomocna zgrada) (izvor: Idejno rjesenje, PBV-14/20, Projektni biro
vinski d.o.o., prosinac 2020)

SUSARA

U sustavu susare projektirane su 2 kom SILOSNE CELIJE, volumena V = 41 m3, za prihvat osusenog
zrna. SuSare STABIL proizvedene su za suSenje zrnastih poljoprivrednih proizvoda (je€am, pSenica,
zob, uljana repica, suncokret, soja, kukuruz i sl) u manjim i srednjim poljoprivrednim gospodarstvima.

Susare su kontinuirane, proto¢ne, gravitacijske susare u kojima se zrno u protoku susi i hladi, te
hladno i osuseno izuzimackim uredajem izuzima iz susare. Takvo rjeSenje se nametnulo iz razloga
mogucénosti suSenja zrna kukuruza, kojeg ima prema dobivenim podacima, u Karlovackoj Zupaniji oko
12.000 t/god. planiranog za susenje. Susara se odlikuje jednolicnom raspodjelom zraka po presjeku
sudare i zbog toga ravnomjernim suSenjem u svakom dijelu susare, te malim utroskom energije,
odnosno ekonomi¢nim susenjem.

Projektirana susara za zrno STABIL 2000, je namijenjena za kvalitetno Sarzno ili kontinuirano susenje
svih vrsta zrna (Zitarica i uljarica), a posebno za susenje visokovlaznog zrna kukuruza. Namijenjena je
manjim proizvodac¢ima zrna, a posebno stocarima kako bi svoju proizvodnju namjenskog hibrida
kukuruza sacuvali za sebe. Dnevni kapacitet susare je 48 - 96 t/dan (24 sata), ovisno o ulaznoj vlazi
zrna i broju sati rada u toku dana.

Susara se sastoji od slijedeéih elemenata:

1. Generator topline (termogen) sa plamenikom — generira toplinu koju ventilator upuhuje
tunelom u unutrasnjost susare

Ulazni kanal zraka — usmjerava topli zrak u zone susenja

Zona susenja (vertikalni silos sa sacem)

Zona hladenja

Usipni koS vlaznog zrna

Usipni bunker spremnik vlaznog zrna

Kanal izlaznog zraka (ventilacijsko izbacivanje otpadnog zraka)

Sustav ventilatora — izbacivanje iskoriStenog zraka, rade prema zadanoj temperaturi

W K N o UV bk WN

Izuzimac zrna — uredaj koji ima zadacu izuzimanja (ispustanja) zrna iz susare
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Susara je spojena s prihvatnim usipnim koSem, puznim transporterom, koji diZze zrno na vrah susare
gdje je smjesten usipni koS vlaznog zrna. OsuSeno zrno se iz donje zone susare transportira puznim
transporterom u skladisne silosne celije (usip je na vrhu silosnih ¢elija).

Unutrasnjost susare ispunjena je nizom celija ili bolje re¢eno krovica (sace) kroz koje se upuhuje zrak
u njezinu unutrasnjost. Krovici su postavljeni paralelno cijelom visinom susare, a njihova zadaca je
provodenje toplog i hladnog zraka, ovisi o fazi suSenja. Iznad krovi¢a nalazi se lim koji sluZi za
usmjeravanje mase i sprjec¢ava zastoj zrna u unutrasnjosti susare.

Susara STABIL 2000, u kojoj se mozZe susiti po potrebi jednofazno ili dvofazno. Susara ima tri zone za
razlicite temperature zraka kojim se susi. Jedan dio zraka se moZe ponovno vratiti u susaru i ugrijati.
Tako se koristi toplina koju iz susare iznosi zrak koji je proSao kroz hladnjak i donje dijelove susare.
Ovakva susara ima potrosnju energije od 4000 kJ/kg za kilogram isparene vode i time dostiZe danasnje
mogucnosti u tehnologiji susenja. Cis¢enje otpadnog zraka obavlja se ciklonskim odvaja¢ima.
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Slika 2.3-11. Elementi susare STABIL 2000 (izvor: Idejno rjesenje, PBV-14/20, Projektni biro vinski d.o.o.,
prosinac 2020)

Jednoliko susenje robe i dobru raspodjelu zraka u tornju susare osiguravaju posebno konstruirani
kroviéi s vodilicama zrna koji su izradeni od alu-cink lima. Kroviéi su postavljeni u toranj susare u
paralelnim nizovima iznad kojih se nalaze limovi za usmjeravanje zrna.

Na taj nacin zrno putuje samo po jednoj vertikali, ¢ime se izbjegava mijeSanje zrna. Kroviéi su posebne
konstrukcijske izvedbe, tako da je moguca njihova zamjena bez demontaZe tornja susare. Pri¢vrséenje
kroviéa i vodecih limova izvedeno je pomoéu pocinéanih zakovica.
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Vodeci limovi usmjeravaju zrno i prisiljavaju ga da "tece" uvijek po istoj vertikali. Ovim nainom
kretanja zrna izbjegava se zastoj zrna i "lutanje" zrna u horizontalnom smjeru po susari.

Time je svako zrno prisiljeno kretati se vertikalno i vrijeme zadrzavanja zrna u susari je za sva zrna
priblizno jednako. Rezultat ovakvog nacina kretanja zrna po tornju susare je jednoliko osuseno zrno
u svim dijelovima po presjeku tornja susare, sto je posebno vazno za sjemensku robu koja bi se u
slu¢aju duZeg zadrzavanja u tornju pregrijala ¢ime bi joj se smanjila kvaliteta - klijavost.

lzuzimanje zrna iz tornja suSare obavlja se prinudnim istiskivanjem pomocu letvastog izuzimaca.
Princip rada osigurava jednoliko izuzimanje po Sirini susare, tako da nema "mrtvih" zona.

Regulacija kapaciteta protoka robe kroz susaru obavlja se podeSavanjem vremenskih releja koji
upravljaju zastojem i radom izuzimaca, Sto omogucava veliku fleksibilnost regulacije izuzimaca.
lzuzimac je tvornicki podeSen tako da naknadno podeSavanje nije moguce, ¢ime se onemogucduje
eventualno nestru¢no podesavanje. Princip rada izuzimaca osigurava jednoliko izuzimanje zrna po
presjeku susare, tako da nema "mrtvih" zona. Ulaskom u izuzimac stranog tijela, prouzrociti ¢e zastoj
toka zrna, ili ¢e blokirati rad izuzimaca. Izuzimac je pogonjen elektromotornim pogonom snage 0,55
kW.

2.3.5 Kamionska vaga — kucica za vagara

Kudica za vagara sastojat ¢e se od radnog prostora i pomoc¢nog garderobnog i sanitarnog prostora.
Pjesacki ulaz u zgradu predviden je s pjeSacke povrsine sa sjeveroistocne strane. U zgradi je predviden
prostor za 1-2 zaposlene osobe. Ukupna tlocrtna veli¢ina gradevine je 4,30 x 4,55 m. Krov je ravan.
Ukupna visina gradevine od konac¢no zaravnatog i uredenog terena na njegovom najnizem dijelu uz
procelje gradevine do najvise toc¢ke krovnog nadozida iznosi 3,72 m. Zgrada je slobodnostojeca
gradevina, visine P, tlocrtne povrsine (bruto) 16,82 m? pravokutnog oblika.

2.4 Opis tehnologija konzerviranja voca i povréa hladenjem i
smrzavanjem

2.4.1 Princip ¢uvanja svjezeg voca i povréa

Suvremeni nadin Zivota nezamisliv je bez velikih kapaciteta za hladenje i zamrzavanje prehrambenih
proizvoda. Jedino na taj nacin stanovnistvo moZe biti opskrbljeno odgovaraju¢im namirnicama
tijekom cijele godine. Cuvanjem voéa i povréa u kontroliranoj atmosferi dodano se povecava vrijeme
¢uvanja, kakvoca i trajnost proizvoda. Hladnjace sa kontroliranom atmosferom u pravilu se lociraju u
podruéima intenzivne proizvodnje voéa i sluze kao centralni infrastrukturni objekti za objedinjavanje
proizvodnje i plasmana na trziste.

Vodée karakterizira senzonsko dospijece i relativno kratko vrijeme kada ga se moze konzumirati u
svjeZzem stanju, stoga postoji Zzelja i potreba omoguditi konzumaciju voca u svjeZzem stanju i u obliku
kvalitetnih preradevina i izvan njegove sezone.

Obzirom da su jabuka i kruska (pojedine sorte) jedna od malobrojnih vrsta voca koja u odredenim
uvjetima (hladenje i kontrolirana atmosfera) podnosi dugotrajno ¢uvanje (i do 10 mjeseci) i koju stoga
mozemo preradivatii konzumirati u svjeZzem stanju gotovo tijekom cijele godine, od velikog je znacéaja
omoguditi njezino kvalitetno skladistenje kako za proizvodace, preradu i krajnje potrosace
(konzumente).

2.4.1.1.TEHNOLOGIJA CUVANJA VOCA | POVRCA U KONTROLIRANOJ ATMOSFERI SUSTAVA
U.L.O.

Cuvanje plodova u komorama sa kontroliranom atmosferom je nesto sloZenije nego u obiénim
rashladnim komorama. Uslijed brzog snizavanja temperature plodova u terminu rashladivanja (Sok
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hladenje) dolazi do potlaka pa je neophodna kontrola pritiska zraka u komori koji se ostvaruje preko
sigurnosnih ventila i mjehova (vrec¢e) za kompenzaciju podtlaka.

Koristenjem niskih temperatura, uz primjenu odredenog sastava zraka u plinotijesnim komorama,
dolazi do usporavanja odnosno gotovo do zaustavljanja procesa disanja voéa i povréa. Nizak sadrzaj
kisika i odredena koli¢ina ugljicnog dioksida odreduje uvijete ¢uvanja voca i povréa za svaku vrstu,
odnosno gotovo za svaku sortu. Tako specijalizirana tehnoloska rjeSenja omogudavaju ¢uvanje voca i
povrca kroz dugi period, bez promjena u organolepti¢kim i vizualnim svojstvima proizvoda.

CUVANJE VOCA U U.L.O. KOMORAMA

Cuvanje voéa u kontroliranoj atmosferi sustava U.L.O. (Ultra Low Oxygen) podrazumjeva drianje
plodova na prosjec¢oj temeperaturi -1°C/+1°C, sa minimalnim postotkom kisika (1,5-2%). Osim
temeperature u komorama se odrZava i relativna vlainost zraka izmedu 92-95%. U komorama se
takoder odrzava Zeljeni % ugljicnog dioksida C02 koji nastaje disanjem svjeZih plodova, a koji se mora
smanjiti na dozvoljeni sadrzaj od cca 1,0%-4,0%. Da bi se ovi uvjeti mogli posti¢i komore moraju biti
plinotjesne.

Tablica 2.4-1. Uvjeti ¢uvanja voca i povréa u kontroliranoj atmosferi (izvor: Idejno rjeSenje, PBV-14/20,
Projektni biro vinski d.o.o., prosinac 2020)

. C.A.ULO Vrijeme

VRSTE Temp.°C | VlaZinost % N .
0% CO,% cuvanja

JABUKE
Elastar 1,0-2,0 90-92 1,0-1,5 2,0-2,5 5-7M
Fuji 1,0-1,5 91-93 1,5-2,0 1,0-1,5 7-8M
Gala 0,0 92-95 2,5 2,5 5-7M
Gloster 1,0-1,5 91-93 1,5-2,0 1,0-1,5 5-7M
Golden delicious 1,0-1,5 93-95 1,0-1,5 2,5-3,0 7-9M
Granny Smith 1,0-2,0 90-92 1,0-1,5 1,5 5-6M
Jonagold 1,0-1,5 93-95 1,0-1,5 2,5-3,0 7-8M
Idared 1,0-1,5 91-93 1,5-2,0 1,0-1,5 7-8M
Red delicious 0,0-1,2 91-93 1,0-1,5 1,5-2,0 5-7M
KRUSKE
Abate fetel -1,0-0,0 93-95 3,0-4,0 1,0 5-7M
Anjou -0,5-0,0 93-95 1,0-1,5 1,0 7-8M
Decana -0,5-0,0 93-95 3,0-3,5 2,5-3,0 5-6M
Conferance 0,0 93-95 1,5-2,5 1,5 7-8M
Klaiser Alexander -0,5-0,0 93-95 2,5-3,5 1,0 5-7TM
Packhams Triumph -0,5-0,0 93-95 2,0-2,5 3,0-4,0 5-6M
Williams -1,0-0,5 92-95 2,0-2,5 2,5-3,0 5-6M
KOSTUNICAVO VOCE
Breskva 0,0 92-95 2,0-2,5 5,0-6,0 1-2M
Marelica 0,0-1,0 92-95 2,0-3,0 2,0-3,0 13T
Sljiva 0,0-1,0 92-95 1,0-2,0 2,0-3,0 35T
Tresdnja -1,0-0,0 92-95 10-20 20-25 2-3T
Visnja 0,0 92-95 3-10 10-12 3-7D
JAGODICARSKO VOCE
Kupine -0,5 92-95 5-10 15-20 3-7D
Maline -0,5 92-95 5-10 15-20 3-7D
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BOBICASTO VOCE

Borovica -0,5 92-95 2-5 12-20 10-18D
Brusnica 0,0 92-95 1-2 0-5 8-16D
Grozde stolno -0,5-0,0 92-95 2-5 1-3 2-8T
Sipak 5-7 92-95 3-5 5-10 2-3M
JUZNO VOCE

Ananas 10-13 85-90 2-5 5-10 2-4T
Banana 13-15 90-95 2-5 2-5 14T
Limun 12-13 85-90 5-10 0-10 1-6M
Kivi 0 90-95 1-2 3-5 3-5M
Mandarina 2-4 90-95 2-4T
Naranca 0-10 85-90 5-10 0-5 8-12T
Nektarina -0,5 90-95 1-2 3-5 2-4T7
LISNATO POVRCE

Celer 0,0 98-100 2-4 2-3 6-8M
Endivija salata 0,0 95-100 2-4T
Karfiol 0,0 95-98 2-5 2-5 3-4T
Kupus 0,0 95-100 3-5 3-7 5-6M
Lisnati kelj 0,0 95-100 10-14D
Persin 0,0 95-100 5-10 5-10 1-2M
Spinat 0,0 95-100 5-10 5-10 10-14D
Zelena salata 0,0 98-100 2-5 0 2-3T
CVJETASTO POVRCE

Arti¢oka 0,0 95-100 2-3 3-5 2-3T
Brokule 0,0 95-100 1-2 5-10 10-14D
Karfiol 0,0 95-98 2-5 2-5 3-4T
MAHUNASTO POVRCE

Mahuna 0-7 90-95 2-3 4-7 2-4T7
Grasak mahuna 0,0 90-98 2-3 2-3 1-2T
PLODASTO POVRCE

Krastavac 7-10 85-90 3-5 0-5 10-14D
Paradajz poluzreo 10-13 90-95 3-5 2-3 2-5T
Paradajz zreo 8-10 85-90 3-5 3-5 1-3T
Paprika 7-10 95-98 2-5 2-5 2-3T
Patlidzan 90-95 3-5 0 1-2T
KORJENASTO POVRCE

Cikla 0,0 98-100 aM
Krumpir mladi 10-15 90-95 10-15D
Krumpir 4-8 95-98 5-10M
Mrkva 0,0 98-100 1-2 2-3 3-6M
Repa 0,0 98-100 4-6M
Rotkvica 0,0 95-100 1-2M
Luk zreli suhi 0,0 65-70 1-3 5-10 1-8M
Mladi luk 0,0 95-100 2-4 10-20 3T
Poriluk 0,0 95-100 1-2 2-5 2M
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Obzirom na izmjenjen sastav atmosfere u komorama s kontroliranom atmosferom moze se odrzavati
visoka relativna vlaznost zraka od 92% -95%, jer je smanjena opasnost od gljiviénih oboljenja. Ovime
sustavom se znatno smanjuje brzina transpiracije i smanjuje kaliranje, kao i smeZuravanje plodova.

Komore s kontroliranom atmosferom sustava U.L.O. imaju ugradene posebne uredaje i aparate
kojima se postizu Zeljeni parametri kontrolirane atmosfere. To su:

a) Uredaji za reguliranje kontrolirane atmosfere
- uredaj za adsobciju 02 (kisik) i ubacivanje dusika (N2)
- uredaj za adsobciju CO; (uglji¢ni dioksid)

- regulacija pritiska u komori (sig.ventil, vrece za kompenzaciju podtlaka)

b) Aparati za kontrolu atmosfere (analizator)
- kontrola koli¢ine CO2, 02

- kontrola pritiska

Da bi se ostvarili uvjeti odrzavanja visoke relativne vlaznosti zraka u komori, treba kod projektiranja
voditi racuna o temperaturi rashladnog medija u odnosu na temperaturu zraka u komori. Manjim
odnosom temperature postize se veéa relativna vlaznost.

Tablica 2.4-2. Utjecaj razlike temperature rashladnog medija i temperature zraka na relativnu vlaznost zraka
u komori (izvor: Idejno rjesenje, PBV-14/20, Projektni biro vinski d.o.o., prosinac 2020)

Temperatura Temperatura Temperaturna| Relativna
rashladnog zraka u komori | razlika vlainost zraka
medija (t2) (Aat) (%)

(to)

-10 0,0/-2 8 76

-9 0,0/-2 7 79

-8 0,0/-2 6 82

-7 0,0/-2 5 85

-6 0,0/-2 4 89

-5 0,0/-2 3 93

-4 0,0/-2 2 97

Ostali uvjeti ¢uvanja (slaganje, pakiranje, transport) ostvaruju se na ve¢ opisani nacin kao kod obic¢nih
rashladnih komora.

2.4.1.2. TEHNOLOGIJA CUVANJA VOCA U DINAMICKOJ ATMOSFERI

Dinamicka atmosfera (DA) je novi tehnoloski revolucinarni sustav za praéenje i kontrolu fizioloske
stabilnosti voca i povréa kod ¢uvanja u hermeticki zatvorenim komorama hladnjace, u kontroliranoj
atmosferi. Automatska i stalna analiza putem optickog snimanja fluorescence klorofila koja garantira,
da kisik (02) prisutan u prostoru moze biti odrZzan na minimalnom nivou, apsulutno tolerantnom za
praceni period.

Na taj nacin se postize vrhunska i optimalna kakvoca proizvoda kod dugog vremenskog €uvanja,
smanjenjem disanja na minimum, te otklanjaju¢i mogucnost rizika i problema u svezi na nedostatak
kisika (O3).

Pri preniskom udjelu kisika moZe doéi do anarobnog disanja i tvorbe etanola, Sto iziskuje potrebu
kontinuiranog uravnoteZenja udjela kisika O2 i ugljicnog dioksida CO2 u atmosferi komore.
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Ovo se postize senzorima za pracenje pojave “stresa” na plodu, uslijed premalog postotka kisika u
atmosferi. Kad senzori utvrde pojavu stresa, uslijed smanjivanja % kisika, glavni uredaj FIRM
(Fluorescence Interactive Response Monitor) daje alarm za podizanje % kisika. Automatski se
ukljucuju uredaji za podizanje % kisika, te se on podigne kisik za cca 0,2% od stresnog postotka. Time
se dobila minimalna optimalna koncentracija kisika u komori a da plodovi egzistiraju (disu).

Osnovni preduvijet za ¢uvanje voc¢a u Dinamickoj atmosferi su da je voce I. klase, neoSteceno, ubrano
nesto ranije od uobi¢ajnog termina berbe.

Zatim je jako vaZno da su komore plinotjesne kako bi se saCuvala postavljena atmosfera. U komorama
se mora odrZavati konstantno visoki postotak relativne vlage (95%). Stoga je za komore sa
Dinami¢ckom atmosferom obavezna ugradjna sustava za automatsko ovlaZivanje zraka.

Odrzavanje temperature u komori je na —1%/+1°C. Povrsine isparivaca ili hladnjaka zraka mora biti
dovoljno velika da bi se mogla postié¢i Zeljena temperatura sa malom razlikom temperature
rashladnog medija / zrak, cca 2° - 3°C.

Tablica 2.4-3. Usporedna tabela sa pokazateljima za U.L.O. sustav i sustav Dinamicke atmosfere (izvor: Idejno
riesenje, PBV-14/20, Projektni biro vinski d.o.o., prosinac 2020)

U.L.O. ATMOSFERA DINAMICKA ATMOSFERA
SORTA TEM. % 0> % CO> REL. VL.[% 0O? % CO; REL. VL.

oc b % ©%
GALA 05-10 |1,0-15 |1,6-2,0 |90-92 |0,4-08 |0,8-1,0 |95
RUBENS/CIVINI 1,0-1,3 |1,0-1,5 (1,6—-2,0 [90-92 |0,4-0,8 |0,8-1,0 |95
ELSTAR 05-1,5 |1,0-1,5 |1,6—-2,0 |90-92
JONTHAN 20-3,0 [1,4-16 [1,8-2,2 |90-92
GOLDEN 05-1,5 |1,0-1,3 |2,5-3,0 |>05 04-08 |08-1,0 |95
JONAGOLD 05-1,5 (1,0-1,3 |2,5-3,0 |91-93 |0,4-08 |0,8-1,0 |95
RED DELICIUS 05-10 (1,0-1,3 [1,4-1,8 |91-93
GLOSTER 1,0-1,5 |1,0-1,5 |1,6—2,0 [91-93
IDARED 1,8-2,5 |(1,4-16 |(1,8-2,2 [90-93 |0,4-08 |0,8-1,0 |95
GRANNY SMITH 1,0-1,5 (1,0-1,3 [>1,3 90 -93
WINESAP 1,0-1,5 |1,0-1,3 |1,2-1,5 (91-93 |04-0,8 |0,8-1,0 |95
MORGENDUFT 05-1,5 |1,0-1,3 [2,0-2,5 |91-93
BREABURN 1,0-1,5 [1,5-2,0 [>21,3 90-93 |0,4-08 |0,6-07 |95
FUJI 1,0-2,5 [1,6-2,0 |>1,3 91-93 |04-08 |0,6-07 |95
CRIPPS PINK 2,5 1,5-1,8 (21,3 91-93 |04-08 |0,8-1,0 |95
PINK LADY 04-08 |0,7-1,0 |95
STARK

Tabela usporednih uvjeta ¢uvanja jabuka u DINAMICKOJ atmosferi u odnosu na U.L.O. atmosferu
izradio je INSTITUT ZA VOCARSTVO LAIMBURG — JuZni Tirol, Italija
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PROJEKTIRANI UREDAIJI U SLUZBI DINAMICKE ATMOSFERE

Projektirani uredaji mogu posluziti za konacno rjeSenje da se sve ili samo neke komore preurede u
Dinamicku atmosferu.

Potrebno je da su uredaji absorber CO2 i generator dusika (N2) nesto jaceg kapaciteta (treba ga
odmah ugraditi), te da se ugradi sustav za automatsko ovlaZivanje komore sa D.A.

Tu treba jo$ predvidjeti FIRM (Fluorescence Interactive Response Monitor), nesto automatike i
el.kablova. Sve se to moZe naknadno, kasnije ugraditi, jer projektirani uredaj je kompatibilan i
dozvoljava navedenu ugradnju

2.4.1.3. PRINCIP RADA SUSTAVA U.L.O.

Nakon punjenja rashladne komore plodovima, kontrolirana atmosfera se postize na slijedeci nacin:
UkljuCuje se rashladni uredaj koji pocinje postupak hladenja, te treba plodove ohladiti sa
temperature unosa na temperaturu €uvanja za cca 24 sata. Vrata komore trebaju biti lagano
pritvorena radi izjednacdenja tlaka zraka (opasnost od implozije komore).

Nakon postizanja Zeljene temperature komora se zatvara. Tamperatura se odrzava. Ukljucuje se
generator dusika (N2), koji proizvodi dusik visoke Cistoce (99,9%) razdvajanjem molekula zraka. Zrak
je sastavljen od cca 78% dusika i cca 20,8 % kisika.

Dusik se dobiva iz zraka koji u sustav dostavlja vijéani kompresor za komprimirani zrak (10 bar).
Dobiveni dusik se skladisti u spremniku dusika od 8 bar, iz kojeg se dusik razvodi na uredaje
ADSORBER i razdjelnik dusika. Dusik se, preko razdjelnika, ubacuje u komoru, a visak atmosfere iz
komore, u kojoj ima viska O, se izbacuje van komore u atmosferu.

Ovaj postupak se koristi sve dok se ne postigne Zeljena koncentracija kisika u komori. Na ovaj nacin
snizuje se postotak kisika u komori od 21% na 1,5-2% za cca 24 sata.

Preostali postotak kisika u atmosferi komore koriste plodovi za disanje, pri ¢emu se oslobada uglji¢ni
dioksid. Visak CO; (iznad 1-3%), koji je nastao disanjem plodova, se putem uredaja za adsorbciju CO;,
izbacuju u vanjsku atmosferu.

Nakon zavrSenog postupka smanjenja O2 (pull down) potrebno je odrzavanje koncentracije 02 i CO;
u zadanim vrijednostima. To se postize ADSORBEROM CO,.

Ukljucuje se absorber CO2, koji osigurava smanjenje i odrzavanje ugljicnog dioksida (CO2) u komori
na zadanu vrijednost. Kapacitet adsorbera je 500 kg CO; u 24 sata.

Putem ventilatora usisava se zrak iz komore koji sadrzi CO,, koji prolazi kroz hermeticki spremnik
adsorbera u kojemu se nalaze posebna molekularna sita (filter za CO;) koja odstranjuju zadanu
koli¢inu ugljicnog dioksida iz atmosfere, te ga izbacuju u vanjsku atmosferu. Preostali dio zraka sa
vraca u komoru, a volumnu koli¢inu odvojenog CO, nadomjeséuje se dusikom (Nz) iz spremnika. Na
ovaj nacin snizuje se postotak ugljicnog dioksida u komori na cca 3% za cca 24 sata. Taj postupak se
vrsi uvijek samo za jednu komoru.

Kontrolu koncentracije Oz, CO2 i N2 u atmosferi komore obavlja automatski analizator sa kojeg
centralni mikroprocesor OMRON c¢ita podatke na temelju kojih automatski diktira (odrzava) rad
uredaja za postizavanje zadanih parametara.

Sustav kompjutorskog vodenja obavlja automatsko vodenje programa U.L.O. sustava, te automatski
odrzava zadane parametre odnosa postotka Oz, CO; i N2 za svaku komoru posebno (prema ¢uvanoj
sorti u komori)
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4.2.1.4. RASHLADNE U.L.O. KOMORE

Sve U.L.O. rashladne komore izvedene su iz specijalnih panela, koji su izradeni iz pocin¢anog lima,
punjeniinjektiranim poliuretanom gustoce 38 — 40 kg/m3. Montaza panela izvodi se tako da osigurava
potpunu plinotjesnost spojeva zidova, stropova i pregrada. Punjenje meduprostora, fuga, izvodi se
injektiranjem ekspandiranog poliuretana, a fuge se zatvaraju posebnim pokrivaéem iz elasticnog
polimera velike otpornosti. U prostore izmedu pregrada i stropova ugraduju se posebni kutovi iz
pocincanog i obojenog lima.

Na svaku komoru se ugraduju plinotijesna vrata neto dimenzije 2500 x 3200 mm, klizna, ru¢no
otvarana vrata. Plinotijesnost vrata se postiZze sustavom specijalnih brtvila. Na vratima se ugraduju
otvori (prozori) 60x80 mm za uzimanje uzoraka.

Proces kontrole sastava zraka je automatiziran, a sam proces odrZavanja propisane atmosfere je
kompjuterski voden. Kao i kod ¢uvanja svjeZzeg vocéa i povréa, u normalnoj atmosferi, bitno je da se
na Cuvanje unosi kvalitetan proizvod u $to kracem vremenu od momenta berbe. Brzim hladenjem
dolazi do usporavanja procesa disanja proizvoda a po zavrSetku punjenja komore dolazi do
hermetickog zatvaranja komore ¢ime se omogucava postupak izmjene prirodnog sastava zraka u
kontroliranu atmosferu.

Odrzavanjem vrlo niskog nivoa kisika tzv. sustavom U.L.O., te adsorpcijom CO2 kao produkta disanja,
uz osiguran sustav za ovlaZivanje zraka u komorama, nastaju optimalni uvjeti za uvanje voca i povr¢a.

U sastavu hladnjace se nalazi 8 U.L.O. komora, povezane medusobno manipulativhim i
instalacijskim hodnikom.

Komore su kapaciteta: 8 kom od 120 t, sto daje ukupni skladisni kapacitet ULO, cca 960 t (300
kg/sanduk).

2.4.2 Princip cuvanja zamrznutog voca i povrca

Zamrzavanjem se Cuva kvalitet hrane u dugom periodu. Generalno, se smatra superiornijom
metodom od konzerviranja i susenja, po pitanju senzornih atributa i hranljivih osobina. Zamrzavanje,
od svih metoda dugog €uvanja zahtjeva najkrace vrijeme obrade. Konzerviranje i susenje zahtijevaju
manje energije. Prema tome, da bi se voce i povrée moglo ¢uvati duzi vremenski period, a da se pri
tome zadrzZe sva najkvalitetnija svojstva voca i povréa, potrebno je prvo voée i povrée zamrznuti, a
potom skladistiti u mraznim komorama na temperaturi od min -120C do -250C. Za duze Cuvanje
potrebne se i nize temperature.

2.4.2.1.POSTUPAK SMRZAVANIJA

Zamrzavanje je anabioti¢ki postupak konzerviranja, Sto znaci da nije cilj zamrzavanja da se uniste
mikroorganizmi, ve¢ da se stvore uslovi koji onemogucuju njihovu aktivnost. Namirnica je sacuvana
sve dok je temperatura niska, kada se namirnica odmrzne mikroorganizmi se opet aktiviraju.

U usporedbi sa ostalim metodama konzerviranja, zamrzavanjem se najbolje ofuvaju osnovni
nutritivni sastojci i labilne komponente kao Sto su vitamini.

U ovom djelu su opisani glavni principi proizvodnje i obrade smrznutog voca (inspekcija sirovog
materijala, predtretman, pakovanje, proces smrzavanja i drzanje u hladnjacama) i prikazani su
savremeni nacini oCuvanja senzorskog i nutritivnog kvaliteta i zastite smrznutog vocéa. Postupak
smrzavanja smanjuje temperaturu voca sve dok voéni toplotni centar (mjesto sa temperaturom na
kraju procesa smrzavanja) ne dostigne -18 °C, sa prate¢om glavnom komponentom biljnog tkiva.

Prva faza smrzavanja vocéa je spustanje temperature ploda na +0°C, odnosna na temperaturu
smrzavanja, kad se pocne stvarati led. To¢na temperatura na kojoj se formiraju prvi kristali leda ovisi
od vrste proizvoda, a posljedica je koncentriranja supstanci nezavisno od sadrzaja vode. Na primjer,
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voce sa visokim sadrzajem vode (=90%) ima toc¢ku smrzavanja ispod -2°C ili -3°C. Formiranje leda se
javlja nakon Sto vocée dostigne temperaturu ispod to¢ke smrzavanja (-5°C do 9°C) za samo nekoliko
sekundi. Ovaj proces je poznat kao super-hladenje.

Na ovim temperaturama pocinje druga faza postupka smrzavanje voca. Prilikom stvaranja leda na
vocu dolazi do podizanja temperature u voéu sve dok se ponovno ne dostigne temperatura
smrzavanja u vocu. Sto je ovaj perid kraci kvaliteta smrznutog voca je veca.

Kad se postigne konacna temperatura tocke smrzavanja krivulja pada temperature u voéu pocne
padati. To je treca faza smrzavanja, konacna. Od ove tocke samo smrzavanje ide ubrzano prema
zadanoj konaénoj temeraturi smrzavanja, odnosno temeraturi skladistenja — 18°C:

2.4.2.2. BRZINA SMRZAVANJA

Kontroliranje brzine smrzavanja je vazan aspekt smanjenja oStecenja celije, koji uzrokuje gubitak
kvaliteta u smrznutom vocu.

Brzina smrzavanja je brzina kojom hladni front ide od povrSine prema unutrasnjosti ploda zavisi od
koris¢enog sistema smrzavanja (mehanickog ili kriogenog), pofetne temperature ploda, veli¢ine i
oblika pakovanja i vrste proizvoda. Proces smrzavanja (kao funkcija brzine) moZe se definirati na
sljededi nacin:

- spor,1cm/h,
- polu brz, 1-5 cm/h,
- brz,5-10cm/hi

- veoma brz, 10 cm/h

Brzo smrzavanje daje bolji kvalitet smrznutog voca. Brzina izmedu 5 i 10 cm/h za ,pojedinacno brzo
smrzavanje” je efikasan nacin da se dobije smrznuto voce visokog kvaliteta.

2.4.2.3. SUSTAVI SMRZAVANIJA

Brzina smrzavanja i formiranje malih kristala leda prilikom smrzavanja je bitna zbog smanjenja
ostecenja tkiva i kapljanja kod odmrzavanja voéa. Napravljeni su razliiti tipovi sustavi za smrzavanje
voca i povréa. lzbor odgovarajuceg sustava za smrzavanje zavisi od vrste proizvoda, kvaliteta
smrznutog proizvoda, Zelje i ekonomskih faktora.

Sustavi za smrzavanje su podjeljeni prema medijima koji se koriste za prijenos topline:

1. Smrzavanje kontaktom sa smrznutim rastvorom ili smrzavanje izmedu ploc¢a. Proizvod se
stavlja izmedu metalnih ploca i pritiska. Ova metoda se koristi za formiranje blokova ili
pravilnih oblika plodova

2. Smrzavanje u kontaktu sa ohladenom tekué¢inom ili smrzavanje potapanjem. Tekucina koja
se najcesce koristi je mjeSavina natrijum - klorida, mjesavina glikola i glicerola i mjeSavina
alkohola i vode.

3. Smrzavanje ohladenim plinom u prostoriji ili smrzavanje strujanjem ohladenog zraka.
Smrzavanje u struji ohladenog zraka omogucava brzo smrzavanje (-40°C) sa relativno
velikim brzinama strujanja zraka (izmedu 2,515 m/s).

4. Kriogeno smrzavanje, plodovi se hlade direktnim kontaktom sa tekué¢um plinovima,
dusikom ili ugljicnim dioksidom. Dusik vrije na -195,8°C i temperatura koja okruzuje
plodove se krece ispod -60°C. Ovo je vrlo brz sustav smrzavanja i brzo formiranje kristala
leda smanjuje osteéenje izazvano pucanjem celija ¢uvajuci senzorski i nutritivni kvalitet
voca.
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Kriogeno smrzavanje se preporucuje za voce isjeCeno na kockice, krisSke, srednje ili malo cjelo vode,
ali nije odgovarajuce za cjelo srednje ili veliko voée kao Sto su Sljive, breskve, itd. zbog rizika od
pucanja ploda usljed velikog unutrasnjeg pritiska.

2.4.2.4. SKLADISTENJE SMRZNUTOG VOCA | POVRCA

Skladistenje smrznutog voca i povréa se obavlja u mraznim komorama, temperaturnog rezima 20°C
do -25°C, $to ovisi o vrsti voca i duZini skladistenja. Smrznuto voce se slaze u kasetama na drvene
palete, koje se umecu u skladiSne regale u komorama.

Postoji mogucnost skladistenja i u pslastiénim box paletama, koje se tada stavljaju u regale ili se
skladiste na podu, ali jedna na drugu du cca 8 paletnih visina.

Manipulacija paletama se obavlja elektro vilicarima za dizanje 1200 kg na visinu od cca 5500 m. El.
vili¢ari trebaju biti izradeni za rad u mraznim komorama (-25°C).

U sastavu hladnjaée se nalazi 2 mrazne komora -25°C, kapaciteta cca 88,2 t svaka, $to daje kapacitet
od 176,4 t i 1 mrazna komora -25°C, kapacitetaa 126 t, povezane su medusobno manipulativnim i
instalacijskim hodnikom.

Ukupni kapacitet mraznih komora iznosi: cca 302,4 t (700 kg/paleta).

2.4.3 Kapaciteti cuvanja i sortiranja voca

Odabrano je rjesenje da se izradi kombinirana hladnjaca za voce i povrée, ukupnog kapaciteta cca
1.900 t jednokratnog uskladiStenja. Od tog ukupnog kapaciteta, za skladistenje u ULO atmosferi
predvideno je 8 kom rashladnih komora +0°C, kapaciteta svaka 120 t, ukupno 960 t. Kapacit se temelji
na sustavu za skladistenje jabuka u boks paletnim sanducima, dimenzija 1200x1000x750/780 mm, u
koji stane cca 290 — 310 kg jabuka.

Za skladistenje u NA atmosferi predvideno je 4 kom rashladnih komora +0°C, kapaciteta svaka 120 t,
ukupno 480 t. Kapacit se temelji na sustavu za skladiStenje jabuka u boks paletnim sanducima,
dimenzija 1200x1000x750/780 mm, u koji stane cca 290 — 310 kg jabuka.

Za kratkoroc€no skladiStenje u NA atmosferi, u sortirnici, predvideno je 3 kom rashladnih komora,
+0°C, kapaciteta svaka 42 t, ukupno 126 t. Kapacitet se temelji na sustavu za skladistenje jabuka u
boks paletnim sanducima, dimenzija 1200x1000x750/780 mm, u koji stane oko 290 — 310 kg jabuka.
Za skladistenje smrznutih plodova predvideno je 3 kom mraznih komora, -25°C, kapaciteta 2 kom
88,2 t, i 1 kom kapaciteta 126 t, ukupno 302,4 t. Kapacit se temelji na sustavu za skladiStenje na
drvenim paletama dimanzija 1200 x 800 x 1800 mm, slaganje u skladiSne regale u 3 paletne visine.

POTREBNA ULAZNA KOLICINA VOCA

Da bi se ovi kapaciteti skladiStenja ostvarili treba racunati sa ve¢om ulaznom koli¢inom voéa u
hladnjacu. Kod prebiranja i sortiranja voca doci ¢e do eliminiranja plodova ne standarnih veli¢ina, koji
se mogu posebno skladistiti ili idu u preradu (proizvodnja voénog soka). Tako je uzet faktor
nestandarnih plodova za konvencionalne plodove f1 = 10 -15%. |z toga proizlazi, da za koli¢inu
skladiStenja plodove u ULO i NA hladnjaci, kapaciteta 1440 t, potrebno je dobaviti 1656 t jabuka iz
vocnjaka.

2.4.4 Kapaciteti rashladnih i mraznih komora i nacin skladistenja

A) HLADNJACA - KOMORE SA KONTROLIRANOM ATMOSFEROM (U.L.0.)

U sastavu hladnjace se nalazi 8 U.L.O. komora, povezanih medusobno manipulativnim i instalacijskim
hodnikom. Projektirana je veli¢cina komora od 120 t. Jabuke se cuvaju u boks paleti — sanduku,
dimenzija 1200x1000x750/780 mm, u koji stane cca 290 — 310 kg jabuka, $to ovisi o veli¢ini jabuke.
Sanduci se slazu u visinu u 8 redova.
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1. U.L.O. KOMORE ZA JABUKE 120t +0°C kom 8

- ukupni kapacitet 8 U.L.O. komora za jabuke 960.000 kg

2. N.A. KOMORE ZA RAZNO VOCE 120t 0°C kom4 -

- ukupni kapacitet 4 U.L.O. komora za jabuke 480.000 kg

Ukupni kapacitet U.L.O. + N.A. komora za jabuke 1.440.000 kg oko 1.440t

B) HLADNJACA — SMRZNUTI PROGRAM - KOMORE

U sastavu hladnjace se nalazi odjel SMRZNUTOG PROGRAMA sa mraznim komorama temperaturnog
rezima -25°C, koje se koristitie za skladistenje smrznutog voca. Voée se skladisti na drvenim paletama,
dimenzija 1200 x 800 x 1800 (visina slaganja). Visina slaganja je 3 palete. Kapacitet palate je oko 700

kg.

3. MRAZNA KOMORA -25°C (manija) kom 2
Ukupni kapacitet 2 mrazne komore 176.400 kg ccal76t
4. MRAZNA KOMORA -25°C (veéa) kom 1
Ukupni kapacitet 3 kom mraznih komora 302.400 kg cca 302t

C) SORTIRNICA | PAKIRNICA — KOMORE SA NORMALNOM ATMOSFEROM

U sastavu PAKIRNICE | SORTIRNICE smjestene su 3 kom rashladne komore za kratkoroéno €uvanje
upakiranih svjezih proizvoda. Upakirani proizvodi se Cuvaju u boks paleti — sanduku, dimenzija
1200x1000x750/780 mm, u koji stane oko 290 — 310 kg jabuka, Sto ovisi o veli¢ini jabuke. Sanduci se
slazu u visinu u 5 redova

1. KOMORE ZA UPAKIRANE PROIZVODE 42 t +3°C/+5°C kom 3

Ukupni kapacitet 3 rashladne komora za voce 126.000 kg oko 126t
SVEUKUPNI kapacitet komora za svjeze voce 1.566.000 kg 1.566t
SVEUKUPNI kapacitet komora za smrznuto voce 302.400 kg 302,4t

Za ukupne kapacitete skladiStenja potrebno je osigurati 5.220 boks palete, + 10% rezerve, $to iznosi
5.742 kom, dimenzija 1200 x 1000 x 750/780 mm
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2.4.5 Kapaciteti sortiranja i pakiranja voca

Prema tehnologiji sortiranja, plodovi koji dolaze transportnim sredstvom u hladnjacéu se pregledavaju
vizuelno i odmah se stavljaju u rashladne ULO komore. Kad se komora napuni, kreée postupak
ukljucivanja kontrolirane atmosfere. Plodovi ostaju uskladiSteni u vremenu koje zahtijeva trziste i
dozvoljava tehnoloski postupak. Linija sortiranja je namjenjena prvenstveno sortiranju jabuka, ali
moci e se sortirati i sli¢ni plodovi jabuci (jabucasti plodovi). Plodovi koji ¢e se mo¢i sortirati na toj
liniji, osim jabuka, su plodovi sli¢ni po obliku jabuci, te promjera cca @30 mm do @85 mm. Mogude
su i vece dimenzije do @120 mm, ali to treba kod narudbe proizvodaéu naglasiti.

Plodovi koji se mogu na liniji sortiranja sortirati i pakirat su:
- kruske
- breskva
- nektarina
- Sljiva (veceg promjera)
- obic¢na rajcica
- paprika

Da bi se sve planirane jabuke uskladistile (1.656 t) u doba berbe potrebno je planirati dnevni ulaz
jabuke cca 40 t/dan, sto znadi da bi se hladnjaca napunila za oko 41 dan. Nakon otvaranja ULO
komore, plodovi se dovoze na liniju za SORTIRANJA | PAKIRANJA, gdje se obavlja pranja, ¢etkanja,
susenja, kalibriranja po veli¢ine i boji, te odvajanje na pojedine pakirne izlaze, gdje se na pakirnim
stolovima obavlja pakiranje ru¢no u kartonsku ambalazu. Nekoliko izlaza vodi na odredene uredaje
koji pakiraju plodove u posebna pakovanja kao sto su pakiranje u mreze, pakiranje u PVC vrecice ili
PVC posudice. Linija za sortiranje i pakiranje mora imati nekoliko moguc¢nosti sortiranja i to prema
boiji, kalibru i tezini, te sustav za prepoznavanje vanjskih i unutarnjih neuvjetnosti. Nacin unosa ploda
je automatski i to suhi + mokri. Glavni kalibri jabuka su promjera @65/@70 mm; @70/®75 mm;
@75/@80 mm; @80/@85 mm; P85/@90mm. Kalibri manji od @65 mm i veéi @90 mm se odvoze na
posebne pakirne izlaze, gdje se obavlja pakiranje na posebnim pakirnim strojevima u PVC vrecice ili
mreZe. Za kvalitetan odabir kapaciteta linije za sortiranje vazan podatak je tjedni izlaz zrelog voca iz
komora na liniju sortiranja. Kako na liniju sortiranja dolazi samo voce konvencionalne proizvodnije,
dimenzioniranje linije je izvrSeno prema toj kolicini. Kako su skladisne komore kapaciteta cca 120 t,
uz pretpostavku da se tjedno otvori jedna ULO komora, &iji se sadrzaj terba u istom tjednu spakirati i
odvesti na trziste, dobivamo potrebni kapacitet linije sartiranja i pakiiranja.

Komora 120 t : 6 dana = 20 t/dan : 8 sati = 2.5 t/sat

Prema ovim pokazateljima i iskustvu projektanata odabrana je linija sortiranja osnovnog kapaciteta
G = 2.500 kg/h. Ovaj kapacitet linije osigurava pakiranje proizvoda u vremenu od 8 sati dnevno (20
t/dan). Teoretski, ukupno pakiranje sve jabuke bi trajalo cca 72 dana. Za pretpostaviti je potreba
opskrbe trzista cca 240 t/mj (2 kom U.L.O. komore), Sto daje vrijeme opskrbe trzista kroz 6 mjeseci.
Uz predpostavku da ée u ,,pikovima® potrosnje trzista morati raditi cca 16 sati na dan (dvije smjene),
$to daje dnevni kapacitet sortiranja 2 x 20.000 kg = 40.000 kg/dnevno. Optimalna ulazna dnevna
koli¢ina jabuka na liniju sortiranja bi trebala iznositi cca 20.000 kg/dan za rad linije u jednoj smjene.

2.4.6 Kapacitet proizvodnje voénog soka

Nestandardni plodovi jabuka (manjih promjera, slabo obojeni, ,,suho” osteéeni) preradivati ¢e se u
sok u prostoru POGON PROIZVODNJE VOCNOG SOKA predvidenom za preradu voda. Pogon je
smjesten u prizemlju objekta sortirnice.

28



®
O IK@N Izgradnja regionalnog distributivnog centra za vode, povrée i industrijsko bilje u Cetingradu

U ovoj fazi, predvidena je prerada sa konvencijalnim plodovima. Na istoj liniji za proizvodnju voénog
soka mogu se preradivati i EKO plodovi, ali ne u isto vrijeme kad i konvencijonalni plodovi, ve¢ u
nekom drugom vremenskom terminu. lzmedu ta dva ciklusa, potrebno je liniju dezinficirati od
prijasnje proizvodnje. Plodovi se na liniji sortiranja, postupkom klasiranja plodova, za preradu,
odvajaju nestandarni plodovi (manjih promjera, slabo obojeni, ,,suho” osteceni) jabuke koji se mogu,
programski zadano, distribuirati na odredene pakirne stanice ili na posebne izlaze linije namjenjene
punjenju plodova u Ciste paletne sanduke putem 2 predvidena uredaja za automatsko punjenje, te
od tamo biti dovezeni u pogon za preradu, gdje se provodi postupak prerade.

Prema izraCunatim koli¢inama ulaza plodova jabuke (najveci ulaz) na liniju sortiranja, dobivamo uz
faktor za konvencijalne plodove f1 =10 - 15%:

- ulazna koli¢ina plodova na liniju sortiranja 1.656t
- sortirana jabuka za potrebe trZista (svjeza) u ULO komore 1.440t

- ostaje za proizvodnju vo¢nog soka 216t

Prema ovim pokazateljima i iskustvu projektanata, odabrana je linija za proizvodnju voénog soka
osnovnog kapaciteta cca G = 500 I/h (kapacitet pasterizatora). Na liniji ¢e se moci proizvesti vo¢ni sok
od vedine plodoba jabucastog i bobicastog vo¢a. Naknadnom ugradnjom, ako se ukaze potreba za
proizvodnjom soka od kostiSavog voca (viSnje, treSnje ,breskve, marelice i sl), potrebno je ugraditi u
liniju stroj za izbijanje kostica. Potrebna koli¢ina plodova jabuke za proizvodnju 1 | soka treba oko
1,25 -1,5 kg jabuke.

- ulazna kolic¢ina jabuke na liniju prerade 216.000 kg

- dobivena koli¢ina bistrog soka (1,25 — 1,5%) 144.000 |

- uredaj za pasterizaciju, kapaciteta 500 I/h

- vrijeme prerade u jednoj smjeni) 288 sata = 36 dana = 1,8 do 2
mj.

Treba uzeti u obzir ¢e se na istoj liniji proizvoditi sokovi i od ostalog voca, kao Sto su breskve,
nektarine, borovnice, aronija i sl., dobivamo opravdanost ugradnje takve linije. U finalnoj obradi soka
mozZe se mijeSati u odredenim omjerima sokovi jabuke, breskve i nektarine. Plodovi odredeni za
proizvodnju voénog soka se skladiste do prerade u rashladnim komorama sa normalnom atmosferom
NA, smjestenim u sortirnici (3 x 42 t).

2.4.7 Tehnologija proizvodnje voénog soka

Voéni sokovi i njihovi sliéni proizvodi su jedna od najznacajnijih grupa preradevina od vodéa, sa
prehrambenog i sa ekonomskog gledista. Sokovi su po fizickim karakteristikama specifi¢na vrsta

.....

poboljsao ukus ili da bi se postigla osvjezavajuca svojstva.

Prema tehnoloSkom postupku, fizickim karakteristikama i kemijskom sastavu razlikuje se nekoliko
vrsta sokova: - bistri sok

- mutni sok
- kasasti sok

- koncentrirani vo¢ni sok
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BISTRI VOCNI SOK se dobije cjedenjem ili difuzijom izdvojeni ¢elijski sok i rastavljivi sastojci, bistar i
filtriran dok se ne dobije stabilni bistri sok. Bistri vo¢ni sok se mozen proizvesti iz razliite vrste voca i
u zavisnosti od izbora voéa, razlikuje se nac¢in dopreme i priprema voéa. Bistri voéni sok podrazumjeva
bistri sok od voca bez dodatka Secera ili bilo kakvih drugih dodataka osim dodataka kiseline (naj¢esée
limunska kiselina) radi korekcije okusa. Osim bistrog vo¢nog soka proizvodi se i bistri nektar, t.j. bistri
sok kojemu se dodaje Secer. Prije procesa proizvodnje bistrog voénog soka, bez obzira o kojoj se vrsti
voca radi, neophodno je napraviti pravilan izbor sorti voéa, koje su pogodne za proizvodnju bistrog
soka.

TEHNOLOSKI POSTUPAK proizvodnje bistrog soka obuhvaca slijedeée tehnoloske operacije: - prihvat
voéa

- pranjeiinspekcija

- sitnjnje (mljevenje)

- cjedenje (presanje)

- centrifugiranje

- bistrenje (depektinizacija)

- dezoeracija

- pasterizacija

- punjenje u ambalazu
Kako se razlikuju uslovi prihvata i skladistenja razli¢itog voéa od kojeg se proizvodi bistri voéni sok,
tako se i operacije u tehnoloSskom procesu proizvodnje izvode na razliite nacine, t.j. na razli¢itoj

opremi, koja je prikladna za odredenu vrstu voca. Za uklanjanje peteljki, siemenki i bobica koriste se
razli¢iti perforirani valjkasti bubnjevi ili drugi uredaji koji su prilagodeni potrebi.

KONCENTRIRANI VOCNI SOK

Zbog sezonskog dospjece voéa i potreba zadovoljavanja trzista tokom cijele godine, dobijeni bistri sok
se Cesto koncentrira i skladisti u koncentriranom obliku.

MUTNI VOCNI SOK u pogledu svojstva, ¢ini prelaznu grupu sokova izmedu bistrih i kadastih sokova.
Cestice u mutnom soku takvih su dimenzija i svojstava da se obi¢no ne taloze. Njihov ukupni diametar
je znacajno manji nego u kasastom soku. Mutni sokovi se obi¢no dobivaju iz citrus voca (citrusi,
limuni, naranca, greifrut).

2.4.8 Pogon susare za voce, povrce i ljekovito bilje

SUSENJE | PRERADA

Osnovni dio pogona za proizvodnju susenih roba je suSara, koja moze biti razli¢ita po nacinu rada,
kapacitetu, vrsti energenta i sl. Za manje pogone uglavnom se koriste komorne susare, u kojima je
roba smjestena na ladicama sa mrezastim dnom, a zagrijani zrak struji oko nje.

Za vece kapacitete prikladnije su tunelske susSare, u kojima su ladice s robom smjeStene u pokretna
kolica. Kolica se mogu kretati uzduz tunela susare, tako da se na jednom kraju periodi¢no uvoze kolica
sa svjezom robom, a na drugom kraju istovremeno se izvoze kolica sa osusenom robom.

Najvedi industrijski pogoni za susenje prehrambenih proizvoda opremljeni su trakastim susarama.
Rad je kontinuiran, tako da roba stalno ulazi na jednom kraju, dok na drugom izlazi osusena roba.
Roba unutar susare putuje na pokretnim perforiranim trakama, kojih po visini moze biti do pet, uz
mogucénost promjene brzine.
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Kao energent za manje komorne suSare moze se koristiti elektricna energija, dok se za vece komorne,
te tunelske i trakaste susare koristi plin ili loZivo ulje.

PRIPREMA ROBE PRIJE SUSENJA

Vrsta i broj postupaka pripreme robe, prije i poslije suSenja, ovisi o vrsti robe, a opcenito je potrebno
provesti slijedeée tehnoloske postupke, i to navedenim slijedom:

- prihvativaganje,

- pranje,

- rucéno probiranje i uklanjanje ostec¢enih plodova, lis¢ai sl.,

- rezanje, polovljenje, vadenje kostica,

- guljenje, blansiranje, obrada otopinom jestivih kiselina radi sprecavanja oksidacije i
tamnjenja,

- slaganje na ladice susare,

- suSenje, kondicioniranje (ujednacavanje vlage),

- te pakiranje.

Naravno da se svi nabrojani postupci ne izvode za sve vrste robe. Cesto postupci pripreme ovise o
zahtjevu kupca. Primjerice, Sljive se mogu susiti sa ili bez kostice, jabuke i kruske mogu biti izrezane
na polovice, ¢etvrtine, osmine, ploske, kockice, mogu biti sa ili bez kozZe i sjiemene loze.

Radi olak$avanja suSenja neke se vrste voca i povréa prije suSenja blanSiraju (tretiranje parom ili
umakanje u vrelu vodu).

Neke vrste voca, ukoliko se prije suSenja rezu, sklone su oksidaciji, Sto dovodi do tamnjenja voénog
mesa tokom procesa susenja. Time se bitno ne narusava kvaliteta osusene robe, ali se zbog estetskih
razloga oksidacija nastoji $to viSe umanijiti. To se postiZe ili sumporenjem izrezanih dijelova, ili
njihovim uranjanjem u vodene otopine odredenih tvari. Mogu se koristiti otopine askorbinske
kiseline (C vitamin), limunske kiseline, natrijeve luzine, te kuhinjske soli.

POSTUPCI POSLIJE SUSENJA

Nakon su$enja neke vrste osusenog povréa se melju u prah (zacinska paprika, ceSnjak, luk, gljive, celer
i sl.). Vrstama robe koja se susi, te zahtijevanim oblikom osusenog proizvoda odredena je vrsta
tehnoloske opreme koja se koristi u pripremi za suSenje i doradi poslije suSenja. Koli¢ina robe
odreduje veli¢inu, kapacitet i cijenu te opreme, kao i potreban prostor.

SKLADISTENJE | PRODAJA OSUSENE ROBE

Osnovnu prednost svih susenih roba u smislu prodaje, predstavlja ¢injenica da se osusena roba moze
Cuvati godinu i viSe dana, pa ju je moguce prodati u trenutku kada se postigne najveéa cijena. Susena
roba nije podloZna kvarenju ukoliko se skladisti u tamnim, prozracnim i hladnijim prostorima. Nadalje,
prednost u smislu skladiStenja predstavlja i ¢injenica da je volumen i masa osuSene robe nekoliko
puta manji u odnosu na svjezu. Zbog nedostatka ove robe na nasem trzistu, prodaja ne bi trebala
predstavljati problem. Upakirani osuseni proizvodi se stavljaju u kartonske kutije sa kojima se formira
skladiSna paleta, do visina cca 1800 mm. Tako upakirana roba se stavlja u rashladnu skladiSnu komoru
u skladisne regale ili podni sustav skladiStenja, sa paletama sa nastavcima. Tako sloZzene palete se
stavljaju do 3 paletne visine. Temperatura skladi$tenje se kreée oko +33C/ -1°C

Zbog visoke cijene svih osusSenih roba na svjetskom trzistu, potrebno je proizvodnju orijentirati ka
izvozu, gdje nasi poljoprivredni proizvodi i njihove preradevine zbog relativno nezagadenog zemljista
i cijele prirode imaju komparativne prednosti u odnosu na robe iz tehnoloski razvijenih zemalja. To je
posebno vazno sada kada su ukinute izvozne barijere. Znacaj ove proizvodnje posebno je veliki kada
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se razmotri u svjetlu vanjskotrgovinskih odnosa u poljoprivredi. Slobodni uvoz poljoprivrednih
proizvoda dodatno ¢e smanijiti cijene poljoprivrednih proizvoda u svjezem stanju, ¢ega se nasi
poljoprivrednici s razlogom boje, jer im se po takvim cijenama nece isplatiti proizvoditi.

Jedno od najboljih rjesenja za prevladavanje tog problema je prodaja nasih poljoprivrednih proizvoda
ne u sirovom stanju, kada im je cijena najniza, nego njihova prerada koja multiplicira cijenu i ¢ini tako
dobivene preradevine konkurentnim na svjetskom trzistu. Dakle, jedine robe i proizvodi kojima neka
zemlja moze biti konkurentna na svjetskom trzistu, su oni u koje je ugradena veda koli¢ina znanja i
tehnologije. Razvijenost i bogatstvo neke zemlje danas viSe ne ovise o prirodnim bogatstvima ili broju
stanovnika, nego o razini tehnologije.

TEHNICKE MOGUCNOSTI PROJEKTIRANE SUSARE

Ovim Idejnim rjeSenjem predvideno je instaliranje 2 kom manjih komornih susara. Takvo rjesSenje se
nametnulo iz razloga moguénosti susenja razli¢itog vocéa i povréa u isto vrijeme (kalendarski), kao i
koli¢inama voca i povrca planiranog za susenje.

Projektirane komorne susare za vode, povrce i ljekovito bilje namijenjene su za susenje svih vrsta
voca, povréa i ljekovitog bilja, te drugih roba ¢ije dimenzije omogucavaju smjesStanje na regalne police
sa ladicama susare. Odlikuje se jednoli€nom raspodjelom zraka po presjeku susare i zbog toga
ravnomjernim susenjem u svakom dijelu susare, te malim utroSkom energije, odnosno ekonomi¢nim
suSenjem. Tehnicke karakteristike susare:

- kapacitet susenja (Sljiva) 800 kg/18-24 h

- broj ladica u susari 2x25 50 kom

- dimenzije ladica 1000 x 800 mm (0,8
m?)

- kapacitet jedne ladice (3ljiva) 20 kg/m?

- snaga grijaca cca 35 kw

- temperatura su$enja — podesavajua +20°C do +80°C
-vlaga u komori 8%/10%

-dimenzije komore susare(dxsxv) 3.300 x 1.100 x 2.800 mm

-energent grijanja plin ili loZ ulje (mogu i drugi energenti)

Ako se uzme da je za pripremu voca ili povrée potrebno oko 8 sati (jedan dan), a 24 sata susenje,
dobivamo da se tjedno mogu organizirati 3 — 4 ciklusa susenje, a to znaci kapacitet proizvodnje je oko
4.800 kg/tjedno.

Prema dobivenim popisima, koli¢ina sljive u Karlovackoj Zupaniji se krece od oko 3.000 t/god. Uz
predpostavku da se plasman na trziSte obavi u omjeru:

- 50 % svjeza Sljiva 1.500t

- 20 % suha sljiva 600t 125 ciklusa 8 mjeseci proizvodnje

- 20 % prerada u pekmez 600 t
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2.5 Opis tehnologija centra za industrijsku konoplju

2.5.1 Tehnologija obrade konoplje

Prema predvidenim tehnoloSkim zahvatima, nametnulo se rjeSenje centra za industrijsku konoplju,
koji se sastoji od nekoliko objekata. Svaki objekt je sa posebnom tehnoloSkom zadaédom. Objekti su
medusobno povezani manipulativnim povrSinama. Objekti su razliCite gradevinske konfiguracije
(prema namjeni), ali €ine jednu tehnolosku cjelinu.

Tehnologija obrade industrijske konoplje pocinje ulazom bio mase nakon berbe u komore za susenje.
Osusena konoplja se prebacuje u pogon za obradu, gdje se na liniji za obradu industrijske konoplje
obavlja odvajanje cvjeta i sjemena od stabljike. Odvojena bio masa se sakuplja u jumbo vrece,
smjeStene na paleti. Napunjene vrece sa separiranom bio masom se prebacuju u objekt skladista,
gdje se separirana bio masa skladisti i ceka na otpremu na trziSte. Tako su predvidene cjeline objekta,
blokovi, prema tehnoloskoj namjeni, pa dobivamo:

BLOK “A” — SUSARE ZA INDUSTRIJSKO BILJE

U sastavu centra se nalazi 3 kom komora podne susare, povezanih medusobno manipulativnim
platoom ispred susara. Projektirane su veli¢ine komora za suSenje bio mase industrijske konoplje od
oko 2,5 t./24h. Za taj kapacitet susenja potrebna je povrsina poda od oko 40 m?.

Industrijska konoplja se slaze u susaru “mehani¢kom rukom®, u rinfuzi, do visine oko 1 - 1,5 m, u
ujednacenom sloju. Strujanje toplog zraka se obavlja iz termogena kroz Supljikavi pod, a povrat zraka
u termogen se obavlja pod stropom susare. Na taj nacin je zatvoren krug cirkulacije toplog, suhog
zraka iz termogena. Zasiceni zrak izvu¢enom vlagom iz konoplje se izbacuje u vanjsku atmosferu, a
svjezi se ubauje preko termogena (zagrijani i osuseni) u komoru. Konstrukcija susare izvedena je iz
pocin¢anih Celi¢nih cijevi, a zidovi i krov iz termoizolacijskih panela debljine 60 mm sa poliuretanskom
ispunom. Susara je lako montazna, komorna (kontejnerskog tipa pa za istu, prema hrvatskom Zakonu
o gradniji, nije potrebna gradevinska dozvola). Pod susare izveden je iz perforiranog pocincanog lima
debljine 1,2 mm, @ perforacije 3,2 mm. Topli zrak cirkulira kroz pod prema gore, probijajuci se kroz
sloj bio materijala te ga na taj nacin susi. Vrata susare su dvokrilna ili segmentna, podizna, a sluze u
svrhu punjenja i praznjenja bio materijala obrade. Pri radu sustava suSenja, vrata moraju biti
zatvorena. SuSara se montira na niveliranu betonsku podlogu.

Tehnicke karakteristike susare:

- visina 2.800 mm

- Sirina 4.000 mm

- tlocrtna efektivna duzina 10.000 mm — za susaru od 40 m?

- temperatura u susari 30°C/40°C

- vlaga u komori 8%/10%
Kao energent susara moze se koristiti oz ulje, zemni ili U.N.P.plin ili biomasu (drvni pelet ili drvnu
sjecku). Susara je namijenjena za smjeStaj na otvorenom, pa je iz tog razloga, potrebno u nastavku

komore za susenje, a u svrhu zastite termo generatora od vremenskih uvjeta, izvesti nadstresnicu
duZine oko 2 metra po Sirini susare.

Prema dobivenim podacima, u okrugu Opdéine Cetingrad, trenutna proizvodnja industrijske konoplje
iznosi oko 80 - 100 t/g. Na tom podrucju industrijska konoplja ima znatan trend rasta. Za taj kapacitet
projektirane su 3 kom komornih susara, ukupnog kapaciteta susenja 3 x 2,5 t/24 h=7,5t/24 h.

Ovim kapacitetom moguce je posusiti oko 100 t svjeze ind. konoplje za oko 14 do 22 radnih dana.
Ovo je vrijeme trajanja ciklusa susenja, koje moze potrajati i do 36 sati (ovisi o vlaznosti ubrane
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konoplje). Takoder treba predvidjeti i potrebno vrijeme punjenja i prainjenja komora susare, pa
dobivamo, da je za jedan ciklus susenja potrebno oko 2 — 2,5 dana. Iz tog izra¢una proizlazi da ce se
projektiranim kapacitetom — 3 kom susara, 100 t industrijske konoplje osusiti za oko 28 do 35 dana.

Porastom proizvodnje industrijske konoplje morat ¢e se povedati i kapaciteti susara. Za to predviden
slobodan prostor pored susara za izgradnju joS oko 5 kom susara.

BLOK ,,B“ — POGON ZA OBRADU INDUSTRIJSKE KONOPLIE

U sastavu centra se nalazi pogon za obradu industrijske konoplje, u kojem je smjestena procesna linija
za obradu industrijske konoplje. Linija je tipa za obradu cijelog gornjeg dijela biljke konoplje, odnosno
cvata, gdje se na pocetku linije vrsi odvajanje cvjetova, listova i sjemena na odvajacu cvata konoplje
koji je u ovoj konfiguraciji prvi stroj u liniji. Ovakav sklop linije zahtjeva susenje i skladistenje cijelog
cvata prije samog procesa obrade. Objekt pogona je projektiran kao samostojeéi objekt izraden iz
Celicne pocincane konstrukcije, a zidovi i krov su izvedeniliz termo-izolacijskih panela debljine 100 -
120 mm sa poliuretanskom ispunom.

U pogonu je montirana procesna linija za obradu industrijske konoplje. Projektirana linija je
sastavljena od pojedinacnih strojeva i uredaja, koji su povezani u jednu zajdnicku cjelinu. Projektirana
linija obraduje cijelu ubranu i osu$enu stabljiku ind. konoplje. Linija radi automatski.

Procesna linija se sastoji od sljedecih elemenata tehnoloSkog postupka:
1. ODVAJAC CVJETA KONOPLIE (osusene), koji odvaja cvjet i sjeme sa kratkom stabljikom od
duge stabljike osusene konoplje
2. KOSI TRAKASTI TRANSPORTER — podiza¢, koji odvojeni cvijet i sjeme podize na uredaj
vibracijsko sito

3. JEDNOETAZNO VIBRACIISKO SITO, koje sustavom vibracija odvaja kratku stabljiku od cvjeta
i siemena. Odvojena mala stabljika se sakuplja u kartonsku kutiju 1200x800x1500 mm, a
cvijet i sjeme se transportiraju na daljnju obradu

4. PUZNI TRANSPORTER za transport cvijeta i sjemena na uredaj za odvajanje cvijeta od
sjemena

5. SEPARATOR — ODVAJAC cvijeta od sjemena konoplje. Odvojeni cvijet i sjeme dalje putuju
svaki svojim transportnim sustavom do finalnog proizvoda

6. JEDNOETAZNO VIBRACISKO SITO, na kojemu se cvijet odvaja od lista konoplje, Odvojeni
list pada u kartonsku kutiju 1200x800x1500 mm, a cvijet odlazi na sustav za uvreéavanje

7. PUZNI TRANSPORTER ZA UVRECAVANIE, prebacuje cvijet na uredaj za uvreéavanje cvijeta.
CVIJET se sakuplja u jumbo vreée dimenzija 1100x850x1700 mm, smjeStene na drvenu
paletu dimanzija 1200x1000x 170 mm. Kad se vre¢a napuni, ona se zatvara, a paleta sa
punom vrecom se odvozi el. vilicarem u skladiste osuSene bio mase. Palete se umecu u
skladisne regale sustava ,,drive in“, u 3 paletne visine.

8. JEDNOETAZNO VIBRACIJSKO SITO, na kojemu se sjeme pro¢isti. Odvojeni otpad pada u
kartonsku kutiju 1200x800x1500 mm, a sjeme odlazi na sustav za uvreéavanje

9. PUZNI TRANSPORTER, prebacuje sjeme na uredaj pneumatski transporter sa ciklonom, koji
prebacuje sjeme na uredaj za uvrecavanje.

10. PNEUMATSKI TRANSPORTER SA CIKLONOM, koji odvaja sjeme od sitnih Cestica prasSine

11. PUZNI TRANSPORTER ZA UVRECAVANIE, prebacuje sjeme na uredaj za uvredavanje
sjemena. SJEME se sakuplja u jumbo vrec¢e dimenzija 1100x850x1700 mm, smjeStene na
drvenu paletu dimanzija 1200x1000x 170 mm. Kad se vrec¢a napuni, ona se zatvara, a paleta
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sa punom vrecom se odvozi el. vilicarem u skladiSte osuSene bio mase. Palete se umecu u
skladisne regale sustava ,,drive in“, u 3 paletne visine.

12. FILTER

13. CJEVOVOD FILTERA koji sakuplja prasinu na svim uredajima na kojima se stvraju sitne
Cestice praSine
14. UPRAVLIACKI ELEKTROKOMANDNI ORMAR

Tehnicke karakteristike linije:

- visina oko 2.000 mm

- Sirina 7.400 mm

- tlocrtna efektivna duzina 14.000
mm

- kapacitet linije oko 800 kg/h

Osusena konoplja se dovozi u pogon u kartonskim kutijama dimenzija 1200x800x 1500 mm, ili u
jumbo vreéama, smjestenim na palete, el.vilicarem iz pogona susara, na liniju obrade. Nakon obrade,
sjeme posebno i cvijet posebno se skupljaju u jumbo vrece smjeStene na paleti i odvoze el.vilicarem
u objekt BLOK ,,D“ili ,,E“ — skladiSte separirane bio mase na ¢uvanje do otpreme na trziste

BLOK ,,C“ — UPRAVNA ZGRADA | POMOCNE PROSTORIJE

Na blok ,,B“ - Pogon, se nadovezuje Upravna zgrada, BLOK ,,C“, koja je spojena sa pogonom. Upravna
zgrada je projektirana sa dvije etaze, prizemlje i kat.

U prizemlju su smjeStene pomocne prostorije, koje zahtjeva tehnoloski postupak proizvodnje ind.
konoplje. To su garderobe i sanitarije (M i Z), soba za odmor djelatnika, ¢ajna kuhinja, soba tehnologa,
priruéni laboratorij — kontrola kvalitete, skladiste repromaterijala, kotlovnica i sl. Na katu ce se
smjestiti kancelarije direktora i ostale uprave, veéa soba za sastanke, sanitarni ¢vor i sl. Upravna
zgrada je zidana, klasi¢énim nacinom gradnje.

BLOK ,,D“ — REGALNO SKLADISTE OBRADENE KONOPLIJE

U sastavu centra se nalazi BLOK ,,D“ u kojem je smjesteno skladiste obradene ind. konoplje, t.j. cvijet
posebno i sjeme posebno, ind. konoplje. Objekt skladista je projektiran kao samostojeci objekt
izraden iz Celicne pocinane konstrukcije, a zidovi i krov su izvedeniliz termo-izolacijskih panela
debljine 100 - 120 mm sa poliuretanskom ispunom. Sam objekt skladiSta je podijeljen na dvije
skladiSne komore, D1 i D2. Na sjeverno dijelu objekta, u sredini objekta, je projektiran prostor za
ekspedite — otprema gotove robe D3.

U skladisnim komorama su predvideni skladisni regali, sustava , drive in“ za umetanje punih paleta u
3 paletne visine. Skladisne palete su dimenzija 1200x1000x170 mm, na njih dolaze skladisne jumbo
vrece sa cvijetom ili siemenom industrijske konople. Jumbo vrece su dimenzija 1100x850x1700 mm,
korisnog volumna oko 1,58 m3. Skladidna napunjena vreéa ima teZinu oko 320 kg. Manipulacija sa
paletama u skladistu se obavlja iskljucivo sa el.vilicarem, nosivosti 1.000 kg i visine dizanja oko 4.500
mm. Skladisni regali sustava ,,deive in“ ¢e biti razmjesteni tako da se jednostavno i brzo dolazi do
Zeljene palete. Predvidena su po velicini dva bloka skladisnih regala i to:

35



®
O IK@N Izgradnja regionalnog distributivnog centra za vode, povrée i industrijsko bilje u Cetingradu

MANJI BLOK REGALA

broj paleta u nizi 6 paletnih mjesta
brij paleta u dubinu 4 paletna mjesta
broj paleta u visinu 3 paletna mjesta
VECI BLOK REGALA

broj paleta u nizi 8 paletnih mjesta
brij paleta u dubinu 4 paletna mjesta
broj paleta u visinu 3 paletna mjesta

Tehnologija skladishog prostora zahtijeva konstantnu temperatu od oko +4°C/+6°C i relativnu
vlaznost ¢ = 10% / 20%. Stog razloga, skladiste ¢e se hladiti sustavom hladenja, koji odrzava niski nivo
relativne vlaZnosti zraka i aktivnom cirkulacijom zraka kroz skladiste.

BLOK ,,E“ — REGALNO SKLADISTE ZA VENTILACIJSKO SUSENJE CVIJETA

U sastavu centra se nalazi BLOK ,E“ u kojem je smjesteno skladiSte obradene ind. konoplje, t.j. cvijet
posebno i sjeme posebno, ind. konoplje. Skladiste je istih tehnickih karakteristika kao i BLOK ,D“.
Skladiste su prislonjena, boc¢no, jedno na drugo.

Objekt skladista je projektiran kao samostojeci objekt izraden iz celicne pocincane konstrukcije, a
zidovi i krov su izvedeniliz termo-izolacijskih panela debljine 100 - 120 mm sa poliuretanskom
ispunom. Sam objekt skladiSta je podijeljen na dvije skladisne komore, E1 i E2.. Na sjeverno dijelu
objekta, u sredini objekta, je projektiran prostor za ekspedite — otprema gotove robe E3. U skladiSnim
komorama su predvideni skladisni regali, sustava ,drive in“ za umetanje punih paleta u 3 paletne
visine. Skladisne palete su dimenzija 1200x1000x170 mm, Na njih dolaze skladiSne jumbo vrece sa
cvijetom ili sjemenom ind. konople. Jumbo vrece su dimenzija 1100x850x1700 mm, korisnog volumna
oko 1,58 m3. Skladi$na napunjena vreéa ima teZinu cca 320 kg. Manipulacija sa paletama u skladistu
se obavlja iskljucivo sa el.vilicarem, nosivosti 1.000 kg i visine dizanja oko 4.500 mm.

Skladisni regali sustava ,deive in“ ée biti razmjesteni tako da se jednostavno i brzo dolazi do Zeljene
palete. Predvidena su po veliCini dva bloka skladisnih regala i to:

MANIJI BLOK REGALA

broj paleta u nizi 6 paletnih mjesta
brij paleta u dubinu 4 paletna mjesta
broj paleta u visinu 3 paletna mjesta
VECI BLOK REGALA

broj paleta u nizi 8 paletnih mjesta
brij paleta u dubinu 4 paletna mjesta
broj paleta u visinu 3 paletna mjesta

Tehnologija skladisnog prostora zahtijeva konstantnu temperatu od cca +4°C/+6°C i relativnu vlaznost
¢ = 10% / 20%. Stog razloga, SKLADISTE ¢e se hladiti sustavom hladenja, koji odriava niski nivo
relativne vlaznosti zraka i aktivnom cirkulacijom zraka kroz skladiste.

Ovo skladiste ¢e imati dvojnu namjenu. Moze sluziti kao normalno skladiste za skladistenje cvijeta
i siemena (kao blok ,,D“) ili ¢e posluziti kao pogon za polagano susenje cvijeta ind. konoplje.
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S tog razloga, u skladiSnom prostoru BLOKA ,,E“ ugradit ce se klima uredaji koji ¢e sluziti za lagano
susenje separiranog cvijeta industrijske konoplje.

BLOK ,,F“ — SPREMISTE POLJIOPRIVREDNE MEHANIZACIJE

U sastavu centra se nalazi BLOK ,F“ u kojem je smjesSteno spremiste poljoprivredne mehanizacije.
Spremiste je namjenjeno za garaZiranje sve poljoprivredne mehanizacije koju zahtjeva tehnologija
Centra za industrijsku konoplju. U sastavu spremista smjesteni su slijedeci prostori.

- prostor garaziranja i odrZavanja poljoprivredne mehanizacije
- servisni prostor, moguénost obavljanja servisa nad strojevima, alatnica

- sanitarni ¢vor, garderoba

Objekt SPREMISTA je projektiran kao samostojeéi objekt , izraden iz elicne pocinéane konstrukcije,
a zidovi i krov su izvedeni iztermo — izolacijskih panela debljine 100 — 120 mm sa poliuretanskom
ispunom. Sa juzne strane su ugradena velika segmentna podizna vrata u svaki raster objekta (3 kom).

Svaki blok je projektiran kao posebna tehnoloska namjena, ali zajedno Cine jednu tehnoloskucjelinu.
2.5.2 Kapaciteti centra za industrijsku konoplju

BLOK “A” — SUSARE ZA INDUSTRIJSKO BILJE
1. SUSARA ZA INDUSTRIJSKU KONOPLIU 2,5t/24 h kom 3

Ukupni kapacitet 3 kom susara 7,5 t/24-36h

BLOK “B” — POGON ZA OBRADU INDUSTRIJSKE KONOPLIE

1. procesna linija za obradu industrijske konoplje 2,5t/24 h kom 1

Ukupni kapacitet linije 300 kg/h

BLOK “D” — REGALNO SKLADISTE OBRADENE KONOPLIJE

D1. REGALNO SKLADISTE OBRADENE KONOPLJE 145.92 t kom 1
D2. REGALNO SKLADISTE OBRADENE KONOPLJE 161,28 t kom 1
Ukupni kapacitet skladisSnih komora D1 + D2 307.200 kg 307,20t

BLOK “E” — REGALNO SKLADISTE ZA VENTILACIJSKO SUSENJE CVJETA

Objekt BLOK — E je tehnicki potpuno isti kao i OBJEKT — D, samo ima dodatnu moguénost suSenja
cvjeta konoplje za vrjeme sklaistenja (tehnoloska ventilacija).

Ukupni kapacitet skladisnih komora E1 + E2 307.200 kg 307,20t

SVEUKUPNI kapacitet skladiSnih D + E komora 614.400kg 614,40t
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2.6 Opis tehnologija pogona za susenje zitarica

2.6.1 Tehnologija susenja

Svrha konzerviranja je bila i ostaje: saCuvati prirodna svojstva hrane sto je moguce duze, a najmanje
do slijedeée godine, kada se moZze ponovno Zeti ili ubirati plodove poljodjelskog truda i rada. Ovaj
uvjet nije lako ostvariti, narocito kod konzerviranja vrenjem, dimljenjem, prirodnim susenjem i
dodavanjem kemijskog konzervansa. Zadatak susenja je u Sto kraéem vremenu odstraniti suvisnu
vlagu (vodu) iz materijala i to kod temperatura koje su prilagodene materijalu i stvorene uvjete u
kojima su procesi razmjene tvari (enzimski, bioloski) svedeni na minimum tijekom skladistenja. Sam
poljoprivredni materijal koji suS§imo u svojoj strukturi sadrzi najvisSe vode u stanicama, a izdvaja se
difuzijom, tako i brzina samog suSenja ovisi o tome. Brzina suSenja difuzijom je veéa Sto je
temperatura visa, manji zracni tlak, veca vlaznost te veéi pad temperature od unutrasnjosti prema
van.

Tehnicki, susenje je funkcija stanja zraka, a isto je odredeno temperaturom, sadrzajem vlage u njemu
i brzinom njegovog kretanja. Susare su, poznato nam je, veliki potrosaci energije, smanjenje potrosnje
energije po kilogramu isparene vode postao je imperativ suSenja. Veoma jako, taj je problem izrazen
kod susenja kukuruza. Ispod 15% vlage kukuruz se moze uskladistiti na duzi vremenski period. Za kraci
period skladistenja kukuruz moZe imati postotak vlage od 18% te mora biti ohladen ispod 28°C.
Dozvoljeno trajanje skladistenja odnosno broj dana koliko kukuruz moZze biti uskladisten prije gubitka
suhe tvari od pola posto ovisi o nekoliko ¢imbenika. Susare koriste manje energije naravno kada je
vrijeme toplo i suho, a s druge strane viSe energije kada je hladno. PotroSnja plina je otprilike
proporcionalna broju stupnjeva na koje se zrak zagrijava. Kada je temperatura okoline hladnija i kreée
se oko 0°C, zagrijavanjem zraka od 0°C — 133°C koristi se oko 20% viSe plina nego kada se zrak
zagrijava od 22°C — 133°C.

SuSenje zrna kukuruza moze biti razli¢ito sa visokim (150°C do 300°C), povisenim (80°C do 120°C),
srednjim (40°C do 80°C) i nizim (0°C do 40°C) temperaturama smjese zraka i dimnih plinova za samo
susenje.

Sus$ara ima tri zone za razli¢ite temperature zraka kojim se susi. Jedan dio zraka se moZe ponovno
vratiti u susaru i ugrijati. Tako se koristi toplina koju iz suSare iznosi zrak koji je prosao kroz hladnjak
i donje dijelove susare. Ovakva susara ima potrosnju energije od 4000 kJ/kg za kilogram isparene
vode i time dostize danasnje moguénosti u tehnologiji susenja. Cis¢enje otpadnog zraka obavlja se
ciklonskim odvaja¢ima. Susare su kontinuirane, proto¢ne, gravitacijske susare u kojima se zrno u
protoku susi i hladi, te hladno i osuseno izuzimackim uredajem izuzima iz susare. Susara se odlikuje
jednoliénom raspodjelom zraka po presjeku susare i zbog toga ravnomjernim susenjem u svakom
dijelu susare, te malim utroskom energije, odnosno ekonomicnim susenjem.
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Slika 2.6-1. Shema prolaza topline kroz susaru (izvor: Idejno rjesenje, PBV-14/20, Projektni biro vinski d.o.o.,
prosinac 2020)

2.6.2 Opis rada susare

1. PRIHVAT

Kompletna linija za prijem zrna samostalna je radna cjelina koja se veZe uz kolsku vagu na ulazu zrna
u gospodarsko dvoriste kupca. Prijam zrna obavlja se na usipnom kosu radne duzine 9,6 m i Sirine 3,2
m. KoS je pokriven reSetkom, otvora oka 40x40 mm, izradenom od Celi¢nih traka. Polovica resetke je
nagazna dok je druga polovica obi¢na resetka.

Po sredini kosa postavljen je odbojnik kako vozila ne bi mogla prijeéi na stranu reSetke koja nije
nagazna. Na kosu se obavlja istovar suhe i vlazne robe. ReSetka sluZi za istovar uz odstranjivanja vecih
necistoéa koje se nalaze u robi. Necistoce se jednom dnevno uklanjaju sa resSetke ru¢no u kontejner
za krupni otpad.

Na dnu kosa nalazi se puzni transporter aktivne duzine cca 6,6 m, kapaciteta 20 t/h, u pocin¢anoj
izvedbi. PuZni transporter ima iznad sebe rasteretni krovi¢ i sluzi za horizontalni transport zrna.
Lancanim transporterom zrno se transportira prema elevatoru. Ovisno o vrsti i vlazi zrna ono se
transportira: suho zrno preko procistaca ili neposredno u silose ako je prociséeno i vlazno zrno na
procistac u susaru.

2. LINIJA ZA TRANSPORT ZRNA

U liniji za prijem zrna je ugraden poseban objekt u koji su smjeSteni procistac zrna gdje se obavlja
¢is¢enje zrna i to vibracijskim procistatem sa sitima i aspiracijskom komorom kapaciteta 30 t/h. Zrno
se prema tehnoloskoj shemi moze Cistiti u prijemu i u otpremi sto ovisi o odluci tehnologa, odnosno
o kvaliteti zrna koje se prima i koli¢ini primjesa u zrnu. Necistoce se nakon grubog Cis¢enja sakupljaju
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u vrece u kucici procistaca te deponiraju na deponij krupnog otpada, dok se fine necisto¢e nakon
izlaznog ciséenja (u kojima ima loma zrna i prasine nastale bruSenjem zrna u transportu) koriste za
krmnu smjesu.

Necistode iz CiS¢enja pogotovo pri ¢isc¢enju suhog kukuruza mogu se koristiti za proizvodnju krmiva.
Prostor za sakupljanje necistoca je zatvoren i time se sprecava raznoSenje necisto¢a po okolini.

Zrno koje je vlazino, transportira se iz usipnog koSa prema susari pomocu puznog elevatora. Susara je
namijenjena za susenje zrna razlicitih poljoprivrednih proizvoda, sjemenskih ili merkantilnih (psenica,
kukuruza, je¢am, soja, uljena repica, suncokret, grasak, grah, riza, i sl.).

3. SUSARA

Ovim Idejnim rjeSenjem predvideno je instaliranje susare za zrno kao STABIL 2000, proizvodaca
,SETING — INZENJERING“ iz Delnica. Su$are STABIL proizvedene su za susenje zrnastih poljoprivrednih
proizvoda (je¢am, pSenica, zob, uljana repica, suncokret, soja, kukuruz i sl) u manjim i srednjim
poljoprivrednim gospodarstvima. Susare su kontinuirane, proto¢ne, gravitacijske susare u kojima se
zrno u protoku susi i hladi, te hladno i osuseno izuzimackim uredajem izuzima iz susare.

Nazivni kapacitet dimenzioniran je na bazi kapacitet susenja zrna (kukuruza)

- relvlaga ¢ =32% - 14% 2.000 kg/h

- rel.vlage ¢ =25% - 14% 2.900 kg/h

- rel.vlage ¢ =20% - 14% 4.000 kg/h
Kapacitet suSenja ostalih kultura razlikuje se u odnosu na specificnost materijala, kao i redukciju vlage
koju treba obavljati. Posebna karakteristika susare je podjela tornja suSare po visini u dvije do tri

temperaturne zone, te recirkulacija zraka iz zone hladenja u energetski kanal susare radi ustede
energije.

U hladnjaku zrno se hladi pomoc¢u hladnog zraka iz okoline. Pri takvom radu susare zrno se konstantno
izuzima pomocu letvastog izuzimaca, odredenom brzinom koja ovisi o specificnosti materijala (brzini
su$enja) i redukciji vlage koju treba obauviti.

Regulacija kapaciteta protoka robe kroz susaru obavlja se podeSavanjem vremenskih releja koji
upravljaju zastojem "PAUZOM" i "RADOM" elektromotora izuzimaca.

Ovakva regulacija omogucava veliku fleksibilnost regulacije kapaciteta izuzimanja. lzuzima¢ u svakom
prolazu izuzima konstantno istu koli¢inu zrna koja se vrlo jednostavno moze izmjeriti vaganjem.

U prvoj zoni susenja, temperature se podeSavaju na plameniku i na klapni smjestenoj na dnu
energetskog tornja. Tijekom daljnjeg rada susare polozaj klapne se ne mijenja do promjene kulture
koju treba susiti. U prvoj zoni suSenja temperature su vise nego u drugoj zoni jer se u toj zoni susi
povrsinska vlaga zrna.

U drugoj zoni susenja gdje u zrnu reduciramo kapilarnu vlagu zrna (¢ija je redukcija mnogo teza i ovisi
o hibridu) zrno susimo nizim temperaturama. Ovakvim nacinom susenja, cuvamo zrno od prejakog
temperaturnog tretmana, a ujedno je jedan od nacina Stednje energije.

Kada se radi o energetici, suSara ima ugradeni direktni generator topline sa dvostupanjskim
plamenikom na plin snage 520 kW. Generator topline je direktan, odnosno dimni plinovi izgaranja se
mijesaju sa zagrijanim zrakom.

4. VENTILACISKI SUSTAV SUSARE

Ventilacijski sustav susare sastoji se iz:
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a) Aksijalnih ventilatora zone susenja, svaka toplinska zona ima svoj aksialni ventilator za
izbacivanje otpadnog zraka iz suSare. Sustav ima ugraden i jedan ventilator za ubacivanje
svjezeg zraka kroz hladnjak susare, koji se mjesa sa toplim zrakom iz termogena i
taka, kao umjereno topao ulazi u Il. zonu  susare.

b) Energetskog tornja u kojem se obavlja mijeSanje i temperaturna homogenizacija nositelja
topline, te razdioba nositelja topline po zonama susenja. Energetski toranj  postavljen je
paralelno s tornjem susare i vezan je na ulazne kanale toplog zraka suSare. lIzraden je iz
Celi¢nih profila kao nosive konstrukcije, iznutra je obloZen alu-cinkom, a izvana aluminijskim
limom. Izmedu limova nalazi se sloj izolacijskog materijala.

¢) Ulaznog kanala zraka koji su vijanom vezom vezani za toranj susare i energetski kanal.

Izradeni su od Celi¢nih profila kao nosive konstrukcije, iznutra su obloZeni alu-cinkom,

a izvana aluminijskim limom, izmedu limova nalazi se sloj izolacijskog materijala. Njihova
osnovna funkcija je pravilno vodenje zraka do ulaznih krovi¢a u tornju susare.

d) lzlaznog kanala zraka koji je izraden od celi¢nih profila kao nosive konstrukcije, iznutra
je obloZen alu-cinkom, a izvana aluminijskim limom. Izmedu limova nalazi se sloj
izolacijskog materijala.

TORANJ SUSARE je izraden od nosive ¢eli¢ne konstrukcije sa ispunom (kroviée, polukroviéi, i vodedéi
limovi) od alucinka, koji su dodatno antikorozivno zastiéeni u zonama tornja sa visokom
kondenzacijom. Krovici su postavljeni u tornju susare u paralelnim nizovima, a iznad njih se nalaze
limovi za vodenje zrna, Sto sprecava stvaranje zastoja zrna. Toranj susare je izoliran i iz vana oblozen
aluminijskim limom.

1ZUZIMAC ZRNA, nalazi se na dnu tornja susare, jednostavne je i sigurnosne konstrukcije. Prisilno
izuzima zrno i osigurava jednolik tok zrna po presjeku susare. Regulacija kapaciteta protoka kroz
susaru obavlja se podesavanjem vremenskih releja, koji upravljaju radom i pauzom motora izuzimaca.

5. SKLADISTENJE U SILOSNIM CELJAMA

Suho zrno se pomocu puznog transportera i elevatora transportira u silosne ¢elije koje su promjera
@ 3.500 x 6.870 mm, ukupne visine 7.770 mm, volumena 41,5 m?i kapaciteta 30 t. Silosne ¢elije su
povezane sa suSarom preko aspiracionog precistaca, pomocu puznih transportera. Praznjenje silosnih
celija obavlja se takoder puznim transporterom.

2.7 Smjestaj gradevina na gradevnoj Cestici

Poslovna zona podijeljena je na nekoliko zona nanizanih jedna uz drugu u smjeru jugozapad-
sjeveroistok. Pocevsi od ulaza u Zonu na jugozapadnoj strani niZu se: upravna zgrada Regionalnog
distributivnog centra za voce, povrce i industrijsko bilje, hladnja¢a za voce i povrée s preradom i
kamionska vaga, centar za industrijsku konoplju i pogon za susenje Zitarica.

Gradevine su orijentirane u smjeru internih prometnica koje su postavljene obodno tako da su sve
gradevine na velikoj udaljenosti od granice Zone. Minimalna udaljenost gradevina od granice Zone
prema ovom idejnom rjeSenju iznosi 24,28 m. Od jugozapadne granice parcele, odnosno Zupanijske
ceste Slunj - Cetingrad, minimalna udaljenost gradevina je oko 46,77 m, a od sjeverozapadne 24,28
m. Od jugoistoCne granice parcele minimalna udaljenost gradevina je oko 27,72 m, a od
sjeveroistocne 41,37 m.

Gradevna crta unutar RDC je postavljena na udaljenosti od 10,0 m od kolnika internih prometnica, a
gradevine su smjestene na nacin da je osigurano nesmetano odvijanje tehnoloskog procesa te da
prate gradevnu crtu, odnosno da ju ne prelaze.
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POLJE 1: Upravna zgrada nalazi se na jugozapadnom dijelu Zone, u prvom polju nakon ulaza u Zonu.
Polja je formirano internim prometnicama s Cetiri strane. Gradevina je izduzena u smjeru jugoistok —
sjeverozapad, Sto dobro korespondira s oblikom povrSine omedene internim prometnicama na kojoj
je planiran smjestaj upravne zgrade. Zgrada je postavljena paralelno s jugozapadnom,
sjeveroisto¢nom i sjeverozapadnom internom prometnicom. Od jugozapadne interne prometnice
udaljena je oko 16,11 m, od sjeverozapadne 31,03 m, od sjeveroistocne 10,00 m, a od jugoistocne
minimalno 28,27 m.

POLJE 2: Hladnjaca za voce i povrce s preradom nalazi se na jugozapadnom dijelu Zone, u drugom
polju nakon ulaza u Zonu. Polje je formirano internim prometnicama s Cetiri strane. Gradevina je
izduZena u smjeru jugozapad — sjeveroistok, Sto dobro korespondira s oblikom povrSine omedene
internim prometnicama na kojoj je planiran smjestaj hladnjace i radi nesmetanog odvijanja
tehnoloskog procesa. Zgrada je postavljena paralelno s internim prometnicama koju ju okruzuju. Od
jugozapadne interne prometnice udaljena je 10,00 m, od sjeverozapadne 10,00 m, od sjeveroisto¢ne
40,05 m, a od jugoistone minimalno 26,92 m.

POLJE 2: Kamionska vaga smjestena je uz internu prometnicu duZ jugoisto¢ne granice Zone, u
jugozapadnom dijelu Zone, na jugoisto¢nom rubu drugog polja nakon ulaza u Zonu. Kucica za vagara
smjestena je uz plo¢nik uz internu prometnicu.

POLJE 3: Centar za industrijsku konoplju nalazi se na sjeveroistoénom dijelu Zone, u trecem polju
nakon ulaza u Zonu. Polje je formirano internim prometnicama s tri strane i Poljem 4 sa sjeveroistocne
strane. Centar za industrijsku konoplju sastoji se od viSe gradevina: komore podnih susara, pogon za
obradu industrijske konoplje, regalno skladiste obradene industrijske konoplje i spremiste
poljoprivredne mehanizacije. Gradevine su rasporedene unutar jednog imaginarnog pravokutnika s
manipulativnim prostorom izmedu njih. Gradevine su postavljene paralelno s internim
prometnicama koje omeduju Polje 3. Od jugozapadne interne prometnice gradevine su udaljene
minimalno 12,00 m, od sjeverozapadne 10,00 m, a od jugoisto¢ne 10,00 m. Medusobna udaljenost
pojedinih gradevina Centra za industrijsku konoplju iznosi 8,96 m, 10,00 m, 14,89 mi 17,20 m.

POLIJE 4: Pogon za susSenje Zitarica nalazi se na krajnjem sjeveroisto¢nom dijelu Zone, u ¢etvrtom polju
nakon ulaza u Zonu. Polje je formirano internim prometnicama s tri strane i Poljem 3 s jugozapadne
strane. Pogon za susenje Zitarica, kao Sto je navedeno, sastoji se od dvije gradevine: nadstresnice
pogona za za suSenje Zitarica i pomocne zgrade. Gradevine su postavljene paralelno s internim
prometnicama koje omeduju Polje 4. Od sjeveroistoCne interne prometnice gradevine su udaljene
13,93 m, odnosno 14,73 m, od sjeverozapadne 31,18 m, a od jugoistocne 24,18 m. Medusobna
udaljenost gradevina iznosi 7,10 m.

2.8 Uredenje zona, zelenih i parkiraliSnih povrsina te nacin prikljucenja
na prometnu povrsinu
Ukupna prostorna cjelina Poslovne zone, povrsine 52.352,00 m?, nepravilnog je i izduZenog oblika.

Poslovna zona na jugozapadnoj strani granici sa Zupanijskom cestom Slunj — Cetingrad, a s ostalih
strana okruZena je poljoprivrednim zemljiStem — oranicama. DuzZ sjeverozapadne strane granice Zone
proteze se put. Prema I|. ID PPUO Cetingrad sa jugoistoka i sjeveroistoka nalazi se gradevinsko
podrucje naselja N91,, a sa sjeverozapadne strane proizvodna namjena, pretezito industrijska 111.

Postojedi teren je u vrlo blagom padu prema jugozapadu. Razlika u terenu rjesava se izvodenjem
uzduznih prometnica u prosje¢nom nagibu od 1,1%.

Prostorna organizacija Poslovne zone - Regionalnog distributivnog centra za voée, povrée i
industrijsko bilje koncipirana je na nacin da je interna prometnica postavljena obodno uz granice zone
zahvata i ima kruZzni tijek prometa od ulaza prema izlazu u smjeru obrnutom od kazaljke na satu i
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poprecnu vezu na dva mjesta. Takva mreza prometnica formira ,polja® unutar kojih se mogu formirati
parcele za izgradnju pojedinih funkcionalnih cjelina RDC. Polja 1 i 2 omedena su internim prometnim
povrsinama s Cetiri strane. Polja 3 i 4 smjeStena su jedno uz drugo i oba su zajedno omedena internim
prometnim povrSinama s Cetiri strane. Polje 3 ima manipulativno dvoriste i servisnu prometnicu
povezane na istocni i zapadni dio glavne prometnice. Polje 4 ima manipulativno dvoriSte povezano
na istocni i zapadni dio glavne prometnice radi ostvarivanja jednosmjernog prometa unutar polja.

Rubno u polju 2 smjestena je kucica za vagara, a na prosirenju glavne interne prometnice ugradit ée
se kamionska vaga. Prometnica se sastoji od kolnika Sirine, odredene prema poloZaju, intenzitetu i
nacinu koriStenja, 7,0 ili 6,0 m, na ulaznom dijelu 8,0 m, i plo¢nika Sirine 2,0 ili 1,6 m.

ParkiraliSne povrSine izvode se na nacin prikazan na situacijskom prikazu, uz glavne interne
prometnice i prometnice unutar funkcionalnih polja. Ukupno je ostvareno 131 PM za osobna vozila,
a predvidena su i parkiralista za bicikle i motocikle.

Povrsina zone zahvata izvan prostora omedenog glavnom internom prometnicom bit ¢e uredena kao
zona zastitnog zelenila hortikulturno uredena visokim i niskim zelenilom.

Polje 1, u kojem je smjeStena upravna zgrada, priklju¢eno je na interne prometne povrsine,
pristupacne sa Zupanijske ceste Slunj— Cetingrad. Polje je omedeno internim prometnim povrsSinama
s Cetiri strane. Polje 1 ima tlocrtne dimenzije 95,77 x 39,87 m. Obostrano uz prometnicu s
jugozapadne strane smjeStena su parkiraliSna mjesta za osobna vozila i invalidska parkiraliSna mjesta.
Planirano je ukupno 51 PM.

Pjesacki ulaz u zgradu ostvaren je s jugozapadne strane, s pjeSackih povrsina uz internu prometnicu.
Takoder, predvidena je pjeSacka staza koja spaja natkrivenu terasu s ploénikom uz internu
prometnicu. Sa sjeveroistocne strane planiran je prilaz za dostavu koji povezuje internu prometnicu
sa sjeveroisto€ne strane s priru¢nim spremistem.

Polje 2, u kojem je smjestena hladnjaca za vocée i povrée, priklju¢eno je na interne prometne povrsine,
pristupacne sa zupanijske ceste Slunj— Cetingrad. Polje je omedeno internim prometnim povrSinama
s Cetiri strane. Polje 2 ima tlocrtne dimenzije 99,00 x 131,05 m. Uz prometnicu s jugozapadne strane,
gdje su planirani ulazi za zaposlene osobe, jednostrano su smjestena parkiraliSna mjesta za osobna
vozila, invalidska parkiraliSna mjesta te parkiraliste za bicikle i motocikle. Planirano je ukupno 28 PM.
Pjesacki ulazi u zgradu ostvareni su s jugozapadne strane, s pjesackih povrsina uz internu prometnicu.
Sa sjeveroisto¢ne strane smjesteno je manipulativno dvoriste denivelirano oko 1,0 m od poda
prizemlja hladnjace radi nesmetane dopreme i otpreme robe kamionima putem dock sheltera.
Manipulativni prostor ima dimenzije dovoljne za pristup i okretanje transportnih teretnih vozila.
Manipulativno dvoriSte dostupno je s interne prometnice s jugoistoéne strane putem rampe nagiba
oko 4,8%, dovoljne Sirine i radijusa za promet transportnih teretnih vozila. Dio vanjskog asfaltiranog
prostora rezerviran je za smjestaj i odlaganje praznih paleta. S jugoistocne strane, kao i jugozapadne,
osigurat e se kolni pristupi za dostavu ambalaze i sl. ili eventualnu otpremu robe manjim teretnim
vozilima, servisni pristup tehni¢kim prostorijama i sl.

Polje 3, u kojem je smjesten Centar za industrijsku konoplju, prikljuéeno je na interne prometne
povrsine, pristupacne sa Zupanijske ceste Slunj — Cetingrad. Polje je omedeno internim prometnim
povrsinama s tri strane: jugoistoéne, jugozapadne i sjeverozapadne. Polje 3 ima tlocrtne dimenzije
99,00 x 92,49 m. Uz prometnicu s jugoistocne strane, gdje je planiran ulaz za zaposlene osobe,
jednostrano su smjestena parkiraliSna mjesta za osobna vozila, 11 PM. Sjeveroisto¢no od komora
podnih suSara i spremisSta poljoprivredne mehanizacije smjestena je servisna prometna povrsina
Centra za industrijsku konoplju uz koju se jednostrano nizu parkiraliSta za osobna vozila, bicikle i
motocikle, 29 PM. Planirano je ukupno 40 PM. PjeSacki ulazi u upravnu zgradu ostvareni su s
jugoistocne strane, s pjeSackih povrsina uz internu prometnicu i sa sjeverozapadne, iz gospodarskog
dvorista. Izmedu gradevina proteze se manipulativni prostor za poljoprivrednu mehanizaciju i
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dostavna teretna vozila. Manipulativni prostor ima dimenzije dovoljne za pristup transportnih
teretnih vozila te rad poljoprivredne mehanizacije, kao i nesmetano odvijanje tehnoloskog procesa.
Manipulativno dvoriste dostupno je s interne prometnice s jugoistoCne strane, a izlaz vozila planiran
je nainternu prometnicu koja se nalazi sa sjeverozapadne strane Polja 3.

Polje 4, u kojem je smjeSten Pogon za suSenje Zitarica, prikljueno je na interne prometne povrsine,
pristupacne sa Zupanijske ceste Slunj— Cetingrad. Polje je omedeno internim prometnim povrsinama
s tri strane: jugoistocne, sjeveroistoCne i sjeverozapadne. Polje 4 ima tlocrtne dimenzije 99,00 x 40,47
m. Uz prometnicu sa sjeveroistocne strane, gdje je planiran prilaz za zaposlene osobe, jednostrano
su smjeStena parkiraliSna mjesta za osobna vozila, 12 PM. PjeSacki ulaz u pomoénu zgradu ostvaren
je sa sjeverozapadne strane, s pjeSacke povrsine. Oko tehnoloske opreme pogona za susenje Zitarica
proteze se manipulativni prostor za poljoprivrednu mehanizaciju i dostavna teretna vozila.
Manipulativni prostor ima dimenzije dovoljne za pristup transportnih teretnih vozila te rad
poljoprivredne mehanizacije, kao i nesmetano odvijanje tehnoloSkog procesa. Manipulativno
dvoriste dostupno je s interne prometnice s jugoistocne strane, a izlaz vozila planiran je na internu
prometnicu koja se nalazi sa sjeverozapadne strane Polja 4.

Na svakom polju uredit ¢e se prostor za kontejnere za otpad te eventualno potrebna povrsina za
vanjske uredaje strojarskih instalacija. Ostatak povrsine bit ¢e hortikulturno ureden visokim i niskim
zelenilom.

Kod uredenja vanjskih povrsina pjeSacke povrsine su obloZzene betonskim oplo¢nicima u boji, dok su
parkiralista, kolne i manipulativne povrSine asfaltirane. Oborinske vode s oplocenih povrsina se
uzduznim i popre¢nim padovima usmjeravaju prema rigolima i slivnicima, te odvode u mjeSovitu
kanalizaciju na parceli, spojenu na sustav odvodnje naselja, odnosno dijelom odvode u propusni dio
terena na parceli. Ostatak parcele je ozelenjen, te hortikulturno ureden autothonim raslinjem.

Pristupne i interne prometnice polozajem, profilima i nosivoséu omogucuju prilaz gradevnoj Cestici i
zgradi na njoj, opskrbu, odvoz otpada, te prilaz i intervenciju vatrogasnim vozilima. Povrsine
predvidene za vatrogasne pristupe projektirane su sukladno Pravilniku o uvjetima za vatrogasne
pristupe (NN 35/94, 55/94, 142/03), nagiba manjeg od 10%, te osovinske nosivosti za teska vozila od
100 KN. Vatrogasni su prilazi minimalne Sirine 6,0 m, radijusa potrebnih za kretanje vatrogasnih
vozila. Eventualna intervencija omogucena je s povrSina za operativni rad vatrogasnih vozila,
dimenzija min. 11,0x5,5 m, koje su propisno udaljene od svih dijelova gradevine, sukladno
odredbama ¢l. 13. i 14. Pravilnika (max. 12,0 m od vanjskog zida), a nalaze se na prometnim
povrSinama. Evakuacija osoba moguca je iz svih prostorija zgrade.

Na svim prijelazima izmedu kolnih i pjeSackih povrsina potrebno je polegnuti nadvisene betonske
rubnjake 18/24 zbog izrade rampi pristupacnih za osobe s invaliditetom i smanjene pokretljivosti.

Planirano je izgraditi ukupno 131 parkiraliSno mjesto za osobna vozila.

2.9 Nacin priklju€enja na drugu infrastrukturu

2.9.1 Strojarske instalacije

Za potrebe gradevina Regionalnog distributivnog centra za voée, povrée i industrijsko bilje, u
Poslovnoj zoni Cetingrad, projektirane su strojarske instalacije, koje ée sluziti u tehnoloSkim
postupcima skladiStenja i prerade voéa i povréa, skladistenja i prerade industrijske konoplje i ostalim
tehnoloskim procesima, kao i propisanim standardima za ugodan boravak djelatnika na radnim
mjestima.

Predvidena postrojenja, koja ée se ugraditi su:
1. RASHLADNA POSTROJENJA —sustav hladenja u skladiSnim komorama
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2. TOPLINSKA POSTROJENJA — kotlovnica, sustav grijanja objekata

3. VENTILACUA | KLIMATIZACIJA OBJEKATA — sustavi za odrZavanje ispravne kvalitete zraka u
radnim prostorima objekata

2.9.2 Instalacije vodovoda i odvodnje te vatroobrane

Opskrba objekata sanitarnom vodom

Regionalni distributivni centar za voce, povrée i industrijsko bilje, u Poslovnoj zoni Cetingrad prikljuciti
¢e se na ulicnu vodovodnu mrezu preko vodomjernog okna za svaku tehnolosku cjelinu posebno, u
kome ce se ugraditi vodomjeri posebno za sanitarno tehnolosku vodu i posebno za protupozarnu
zastitu gradevine.

U vodomjernom oknu, na glavhom ulaznom vodu, iza glavnog zapornog ventila, mora se izvesti
slavina za uzimanje uzoraka vode za analiti¢ka ispitivanja, kao Sto su kemijska, mikrobioloska, te
kontrola slobodnog rezidualnog klora.

Voda ée sluziti za potrebe sanitarne i pozarne zastite, te za tehnoloske potrebe. Predvidena su 4 kruga
potrosaca:

opskrba gradevine sanitarnom i tehnoloskom vodom
unutarnja hidrantska mreza
vanjska hidrantska mreza

sustav za gasSenje pozara — SPRINKLER sustav, ako ée trebati (pozarni elaborat)

Vodoopskrba objekata mora biti izdasna, Sto znaci, da svi dijelovi objekta moraju biti opskrbljeni
dovoljnim koli¢cinama pitke hladne pod odgovarajuc¢im tlakom (6 bara). Predvidene su tri kategorije
vode:

hladna voda (+15°C) — sanitarna i tehnoloska hladna voda, hidrantska mreza
topla voda (+45°C) — sanitarna topla voda

vruéa voda (+83°C) — sterilizacija i sanitacija opreme i pribora

TOPLA VODA temperature +45°C, za potrebe sanitarija i tehnologije grijat ¢e se u bojleru smje$tenom
u kotlovnici uz koriStenje otpadne kondenzatorske topline rashladnog uredaja, alternativne
moguénosti solarne tehnike i el. struje. VRUCA VODA, minimalne temperature +83°C, mora se
pripremati (dogrijati sa +45°C na +83°C) u uredaju za "centralnu pripremu" (kotlovnici) ili putem
uredaja za pranje pod pritiskom (Mini Wash), koji se prikljuci na izvor tople vode, a zatim se u uredaju
dogrije el. energijom na Zeljenu temperaturu.

BILANCA POTROSNJE VODE

Tocna koli¢ina vode koja ¢e se koristiti u RDC, za potrebe tehnoloSkog procesa, sanitarne potrebe i
protupozarne vode izracunat Ce se tijekom izrade Glavnih projekata.

Odvodnja

Na lokaciji ne postoji javna kanalizacijska mreza, pa je predvideno spajanje kanalizacijskog sustava na
sabirnu jamu, posebno na fekalnu, a posebno na tehnolosku. Predvidaju se slijedeéi sustavi
kanalizacije:

KANALIZACIA
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Kanalizacija na gradevinskoj parceli je projektirana kao razdjelni sustav.
FEKALNA KANALIZACIJA

Otpadne vode iz sanitarija i ¢ajne kuhinje ¢e se PVC cjevovodom odvesti do sabirne jame fekalne
kanalizacije.

TEHNOLOSKA KANALIZACIJA

Odvodnja tehnoloskih otpadnih voda nastalih pranjem podova u tehnoloSkom dijelu gradevine
(pogon obrade) ¢e se odvesti PVC cjevovodom do taloZnice, u kojoj ¢e se istaloziti krute Cestice (mulj,
zemlja i sl.). Iz taloZnice Ce se prociséena voda odvesti do sabirne jame tehnoloske kanalizacije.

Predvideno je da se za cijelu Poslovnu zonu izgradi zajednicki uredaj za prociséavanje otpadnih
tehnoloskih voda. U tom slucaju, tehnoloska kanalizacija pojedinih cjelina, nakon uredaja talozZnice,
spojit ¢e se na zajednicki uredaj za procis¢avanje otpadnih voda zone.

ODVODNIJA KROVNIH VODA

Krovne oborinske vode odvodit ¢e se preko oborinskih vertikala do zajednickog revizionog okna i
zatim upustiti u upojni bunar ili oborinski cestovni kanal.

ODVODNJA MANIPULATIVNIH POVRSINA

Oborinske vode s manipulativnih povrsina ¢e se odvesti do separatora lakih tekucina, kako bi se
onecis¢enja koja voda pokupi s manipulativnih povrsina separirala od vode i prikupila u posebni
spremnik. Tako prociséena voda odvest ¢e se u upojni bunar ili oborinski cestovni kanal.

ODVOD KONDENZATA

Kondenzat je strucni izraz u tehnici hladenja koji nastaje taloZzenjem vlage na lamelama hladnjaka
prilikom cirkulacije zraka u rashladnim komorama temperaturnog reZima manjim od 10°C (do -5°C)
prema tome to je zaledena vlaga na lamelama hladnjaka zraka koja se mora 1 - 2 puta dnevno otapati
pomocu elektriénih grijaca kako bi se moglo osigurati nesmetano strujanje zraka kroz hladnjak.
Otopljeni led u obliku vode skuplja se u tavama hladnjaka zraka te odvodnim cijevima (PVC) odvodi
preko sifona u tehnolosku kanalizaciju. Dakle, to je Cista nezagadena voda.

ZBRINJAVANIJE OTPADNE VODE

Projektom je predvideno je da se za cijelu Poslovnu zonu izgradi zajednicki uredaj za procis¢avanje
otpadnih tehnoloskih voda. Na uredaj ¢e se spojiti svi lokalni ispusti tehnoloske kanalizacije, od
svakog objekta posebno (nakon taloZnice svakog objekta). Uredaj ¢e se projektirati prema kvaliteti
(zagadenosti) zajednicke otpadne vode cijele zone. Nakon procis¢avanja, a prema dobivenom
rjeSenju prociséavanja, prociS¢ena voda se moze upustiti u cestovni kanal.

2.9.3 Elektrotehnicke instalacije

Predvideno je izvodenje instalacije:
- rasvjete, uticnica
- elektromotorni razvod i prikljuéci tehnoloske i strojarske opreme
- kabelski razvod
- distributivna telefonska kanalizacija
- elektronicka komunikacijska mreza

- izjednacenje potencijala
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2.9.4 Elektrotehnicke instalacije fotonaponske elektrane

U svrhu energetske ucinkovitosti planira se ugradnja fotonaponskih elektrana u Regionalnom
distributivnom centru. Instalacija fotonaponske elektrane sastoji se od slijedecih glavnih elemenata:
pretvaraci, fotonaponski moduli, nosiva konstrukcija modula i razdjelni ormar s prikljuckom.
Fotonaponski moduli montirat ¢e se na krovovima objekata s ravnim krovovima.

2.10 Nacin sprjecavanja nepovoljna utjecaja na okolis i prirodu

Kod obrade voéa, sortiranja, skladiStenja, proizvodnje voénog soka, susenja voca i povrcéa i pakiranja,
prerade industrijske konoplje i suSenja Zitarica, nema puno otpada. Otpadni komadi voéa koji nastaju
obradom na tehnoloskim linijama skupljaju se u plastiéne kontejnere s poklopcem i skladiste u
mobilne kontejnere s poklopcem, koji ée biti smjesteni na odredenom prostoru gospodarskog
dvorista, te se odvoziti na odlagaliste koje ¢e odrediti komunalna ustanova tog podrucja.

Kruti otpad od proizvodnje voénog soka sakuplja se u platiéne boks palete i skladisti u rashladnoj
komori do odvoza na zbrinjavanje.

Kod obrade industrijske konoplje takoder nema puno otpada. Otpadni komadi konoplje su uglavhom
stabljike konoplje, koji nastaju obradom na tehnoloskim linijama, skupljaju se u plasti¢éne kontejnere
s poklopcem i skladiste u mobilne kontejnere s poklopcem, koji su smjesteni na odredenom prostoru
gospodarskog dvoriste, te se odvoze na odlagaliste koje ¢e odrediti komunalna ustanova tog
podrudja.

Niti kod obrade Zitarica nema puno otpada. Otpadni komadi Zita koje se obraduje skupljaju se u
plasti¢ne kontejnere s poklopcem i skladiste u mobilne kontejnere s poklopcem, koji su smjesteni na
odredenom prostoru gospodarskog dvoriste, te se odvoze na odlagaliste koje ¢e odrediti komunalna
ustanova tog podrucja. Investitor treba osigurati ugovor sa tvrtkom za zbrinjavanje otpada.

Kruti otpad (anorganskog porijekla) i ambalaZni otpad sakuplja se dnevno u mobilne kontejnere s
poklopcem, koji ¢e biti smjesteni na za to predvidenom prostoru, te se odvoziti na odlagaliste koje ce
odrediti komunalna ustanova tog podrucja.

Anorganski otpad nastaje uglavhom od ambalaZe i to kod raspakiravanja i pakiranja proizvoda.
Svakodnevni otpad se odlaze na za to predvideno mjesto u krugu gradevine, te se jednom ili viSe puta
tjedno odvozi na deponij ili na poljoprivredne povrsine.

Na lokaciji je predvideno izbetonirano mjesto za kontejnere za odlaganje otpada. Kontejneri su s
poklopcem. Kontejnere za zbrinjavanje otpada potrebno je natkriti nadstreSnicom.

U cilju unapredenja stanja na lokaciji, a vezano za funkcioniranje objekta planira se hortikulturno
obraditi neizgradene povrsine, a parcelu ograditi industrijskom ogradom.

Sve vanjske manipulativne povrsine bit ée asfaltirane Sto ¢e omogucavati odrzavanje Cistoée dnevnim
pranjem.

2.11 Dijelovi sloZene gradevine u slucaju faznog gradenja

Ovim Idejnim rjesenjem prikazane su mogucénosti i kapaciteti prostora. Zona je podijeljena na
funkcionalne cjeline koje se mogu izvoditi u zasebnim fazama. Isto tako, funkcionalna cjelina Centar
za industrijsku konoplju moze se podijeliti radi faznog/etapnog gradenja u dvije ili tri faze/etape. U
prvoj fazi gradnje Centar za industrijsku konoplju predvidena je izgradnja minimalno 3 komore podne
susare, pogon za obradu s upravnim dijelom, regalno skladiste obradene industrijske konoplje i
spremiste poljoprivredne mehanizacije. U slijedeé¢im fazama, ovisno o potrebama i moguénostima,
moze se izgraditi joS maksimalno 6 komora podnih susara i prostor za ventilacijsko suSenje cvijeta
industrijske konoplje.
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Tocan plan gradenja po fazama/etapama bit ¢e definiran u slijede¢im fazama izrade projektne
dokumentacije, a prema odluci Investitora.

2.12 Popis vrsta i koli¢ina tvari koje ulaze u tehnoloski proces, popis
vrsta i kolicCina tvari koje ostaju nakon tehnoloskog procesa te
emisija u okolis

Tijekom uklanjanja postojecih gradevina doci ¢e do emisija oneciS¢ujucih tvari u zrak, prvenstveno
prasine te ispusnih plinova iz mehanizacije i vozila za potrebe uklanjanja gradevine.

Tijekom izgradnje javit ¢e se emisije prasine u zrak uslijed zemljanih radova. Intenzitet ovisi o vrsti
radova, ali i o meteoroloskim prilikama. Isto tako, javit ¢e se emisije ispusnih plinova iz mehanizacije
i vozila za potrebe gradilista. Primjenom uobicajenih mjera zastite kao $to su izbjegavanjem zemljanih
radova u slucaju jakog vjetra, pokrivanjem vozila koji prevoze rasuti materijal, redovnim odrzavanjem
vozila i mehanizacije, ove emisije se mogu svesti na minimum.

S obzirom na planirane tehnoloske procese koji ¢e se odvijati na lokaciji, navedeni pogoni
predstavljaju nove izvore emisija onecis¢ujucih tvari u zrak. U sva tri pogona (hladnjaca, centar za
industrijsku konoplju i pogon za suSenje Zitarica) za potrebe tehnoloSkog procesa i grijanja prostora
predvidena je izgradnja kotlovnica. Kao osnovni energent za pogon kotlova koristit ¢e se prirodni UNP
iz razloga $to na toj lokaciji nema mreze prirodnog plina. Postoji mogucénost ugradnje kotlovnica na
druga goriva kao Sto je ekstra lako lozivo ulje ili biomasa (drvo, drvena sjecka, briketi, peleti). Isto
tako, u pogonima Centra za industrijsku konoplju i Pogona za suSenje Zitarica ugradit ée se termogeni
koji ¢e proizvoditi topli zrak za potrebe susenja koji mogu koristiti UNP ili neko drugo gorivo, ovisno
o kona¢nom projektu. Vrsta oneciséujudih tvari i koli¢ina emisija iz ovakvih uredaja za loZenje ovisi
prvenstveno o vrsti goriva i snazi uredaja, ali i o nacinu odrzavanja uredaja. Mogu se javiti emisije
sumporovog dioksida, dusikovih okisda, ugljikovog monoksida i lebdecih Cestica. Kako u ovoj fazi nisu
poznate tehnicke karakteristike planiranih uredaja nije moguce odrediti niti emisije iz ovih uredaja.
Medutim, koristenjem modernih uredaja ove emisije se mogu svesti na minimum i znatno ispod
vrijednosti dopustenih Uredbom o grani¢nim vrijednostima emisija u zrak iz nepokretnih izvora (NN
42/21).

Uredbom o grani¢nim vrijednostima emisija u zrak iz nepokretnih izvora (NN 42/21) grani¢ne
vrijednosti emisija oneciSéujudih tvari u zrak kao i ucestalost pracenja emisija iz uredaja za loZenje
definirane su ovisno o jacini uredaja (mali, srednji ili veliki) i vrsti goriva.

U ovim pogonima predvidena je i ventilacija za izbacivanje otpadnog zraka iz pogona. S obzirom na
sam tehnoloski proces susenja konoplje i suSenja Zitarica (uglavnom se planira susenje kukuruza)
moguce su emisije lebdeéih Cestica u zrak. Iz toga razloga, u pogonu za susSenje Zitarica, za
prociséavanje otpadnog zraka iz susare tj. za uklanjanje €estica predvideni su ciklonski odvajaci.
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3 Podaci o lokaciji i opis lokacije zahvata

3.1 Sire podrudje smjestaja zahvata

Zahvat izgradnje regionalnog distributivnog centra za vode, povrée i industrijsko bilje Cetingrad nalazi

se na podrucju Karlovacke Zupanije, odnosno na podrucju jedinice lokalne samouprave Opcine
Cetingrad (Slika 3.1-1).

Siri obuhvat zahvata "
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Slika 3.1-1. PoloZaj zahvata unutar Karlovacke Zupanije i opcine Cetingrad (obradio: Oikon d.o.0.)

3.2 Uze podrucje smjestaja zahvata

Lokacija regionalnog distributivnog centra za voce, povrce i industrijsko bilje Cetingrad nalazi se na
podrucju naselja Polojski Varos, na dijelu k.¢. 1312/5, 1314/2, 1314/1, 1313/1, 1312/8, 1312/7,
1288/1311312/12 k.o. Radovica u opcini Cetingrad, Karlovacka Zupanija.
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WITH US DEVELOPMENT IS NATURAL

500 1000 1500 m

Slika 3.2-1. Prikaz lokacije zahvata na TK 25 podlozi (obradio: Oikon d.o.0.)
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3.3 Analiza uskladenosti zahvata s vaze¢im dokumentima prostornog

uredenja
Jedinica regionalne samouprave: Karlovacka Zupanija
Jedinice lokalne samouprave: Op¢ina Cetingrad
Tocan naziv zahvata: Izgradnja regionalnog distributivnog centra za

voée, povrce i industrijsko bilje u Cetingradu

Prema administrativno-teritorijalnoj podjeli Republike Hrvatske, planirana izgradnja regionalnog
distributivnog centra (RDC) pripada Karlovackoj Zupaniji, Opéina Cetingrad.

Podrucje prostornog obuhvata Zahvata regulirano je sljedeé¢im dokumentima prostornog uredenja:

— Prostorni plan Karlovacke Zupanije (Glasnik Karlovacke Zupanije, broj 26/01, 33/01 - ispravak,
36/08 — prociséeni tekst, 56/13, 07/14 - ispravak, 50b/14, 6¢/17, 29¢/17 — procisceni tekst,
8a/18, 19/18 — procisceni tekst)

— Prostorni plan uredenja Op¢ine Cetingrad (Glasnik Karlovacke Zupanije br. 36/07 i 51/20).

3.3.1 Prostorni plan Karlovacke zupanije

lzvod iz Prostornog plana karlovacke Zupanije (Glasnik Karlovacke Zupanije, broj 26/01, 33/01 -
ispravak, 36/08 — procisceni tekst, 56/13, 07/14 - ispravak, 50b/14, 6¢/17, 29¢/17 — prociséeni tekst,
8a/18, 19/18 — prociscéeni tekst)

ODREDBE ZA PROVODENIJE

Clanak 5.
UVJETI SMJESTAJA GOSPODARSKIH DJELATNOSTI U PROSTORU

(...)

5.4. Industrija i obrtnistvo prvenstveno se smjestaju u postojece zone gospodarske namjene do
njihovog potpunog iskoristenja, izuzev djelatnosti koje se zbog specificne tehnologije ili vezanosti uz
odredene lokalitete iskoristavanja prirodnih resursa moraju smjestati drugdje u prostoru prema
svojim posebnim zahtjevima.

5.4.1. Prostorni razmjestaj gospodarskih djelatnosti treba temeljiti na planiranom sustavu sredisnjih
naselja, demografskoj strukturi pojedinih podrucja, infrastrukturnoj opremljenosti, te utvrdenim
rezervama postojecih zona gospodarske namjene.

5.4.2. Gospodarske djelatnosti mogu se smjestati unutar mjesovite namjene gradevinskog podrucja
naselja, pri cemu je u PPUO/G potrebno postaviti ograni¢enje mjerljivim parametrima i odredivanjem
tipa proizvodne jedinice, vezano na obim djelatnosti i moguce utjecaje na okolis. Potrebno je odrediti
i one sadrZaje koji se mogu smjestati iskljucivo u zasebnu zonu.

(...)
51



®

i N Izgradnja regionalnog distributivnog centra za voce, povrée i industrijsko bilje u Cetingradu
WITH US DEVELOPMENT IS NATURAL

z > A I 4 U : . -
- CHTLAN A AL T

—
™
o L
112 N\ 4 53 >
7 p S *
e ,V N\ \ ; Ve L /
: s Ak 1 - g
z i ' " /7
LN \ . dr : : h V 4
. - § L g [
0 = ™ ¥ = 4 \\
i .5 3 e o — T~
=a L) S i
- - \ "r“; “ a
J 2 J P i
- { N 1 :
7 Ly i ONA : ay
e - 3\ - \*'\
3 A dh > \
- 0 : oy P
o v ¥
\ .
Q ?
: (£ /
: >4 -
HAPN ¢
NAMJENA | KORISTENJE PROSTORA PROMET
PROSTORI ZA RAZVOJ | UREDENJE CESTOVNI PROMET
RAZVOJ | UREDENX PROSTORA NASELM ro3TONCE
IZGRADEN! CIC GRADEVINSKOG POCRUCIA NASELIA s DRZAVIA AUTOCESTA
P OSTALE DRZAVNE CESTE
RAZVOJ | UREDENJE PROSTCRA IZVAN NASELIA BPANIE CESTE
GOSPODARSKA NAMENA - PROIZVODNA T
_— CESTOVNI OB EKTI - MOST / VUIADUKT
POSLOVNA KAMENA —
Imms CESTOWI OBEXTI - TUNEL
UGOSTITELISKO TURISTICKA NAMERA UL L
T OTIL T2-TUNSENIO0 NAGOLE Te- 1M

SPORTSKO-REKREACIISKA NALENA
R 1o DOUF ORALETE. K2« JATI CHN AR RSN AV IROTO
3+ CON AR ZA VOORNE SAORON € A0 MERACATLIX

POVRSINA ZA ISKORISTAVANJE MINERALNIM SIROVINA

£) - rameroiom B4 - ghaohon £ - Bre

POVRSINE UZGAJALISTA (AKVAKULTURA) ] LOKACUA ZAHVATA
AKUMULACLIA

AT Tl AP S T OO0 00 pOpkine NS - 2 wOOOgeRT

CSOBITC VRIJEDNO OBRADIVO TLO

VRLEDNO CBRACIVO TLO

OSTALA CBRADIVA TLA

SUMA GOSPODARSKE NAMWENE

ZASTITNA SUMA

SUMA POSEBNE NAMSENE

OSTALO POLIOPRIVREDNO TLO, SUME | SUMSKO ZEMLASTE

VOCoTOQ

B | AU EEEEEEE

POSEBNA NAM ENA

Slika 3.3-1. Izvod iz kartografskog prikaza 1.2. Koristenje i namjena prostora, prostori za razvoj i uredenje
Prostornog plana Karlovacke Zupanije (Glasnik Karlovacke Zupanije, broj 26/01, 33/01 - ispravak, 36/08 —
prociséeni tekst, 56/13, 07/14 - ispravak, 50b/14, 6¢/17, 29¢/17 — prociséeni tekst, 8a/18, 19/18 — procisceni
tekst)s vidljivom lokacijom zahvata
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3.3.2 Prostorni plan uredenja Opc¢ine Cetingrad

Izvod iz Prostornog plana uredenja Opcine Cetingrad (Glasnik Karlovacke Zupanije br. 36/07i51/20).
ODREDBE ZA PROVODENJE

(...)

2. GRADEVINSKA PODRUCIA NASELJA | IZDVOJENA GRADEVINSKA PODRUCIA - UVJETI GRADNJE
(...)

2.2. Gradevinska podrucja izvan naselja za izdvojene namjene

(...)

Clanak 96.

Prostornim planom opcine Cetingrad odredena su gradevinska podrucja izvan naselja za:
— gospodarske namjene — proizvodna (1) - (11);
— gospodarske namjene — poslovna (K) - (K1),
— gospodarske namjene — preteZito poljoprivredna gospodarstva (M4);
— iskoristavanje mineralnih sirovina — kamenolom (E1);
— ugostiteljsko-turisticku namjenu (T) - hotel (T1), turisticko naselje (T2); kamp (T3)
— sportsko-rekreacijska namjena - sport (R1);
— povrsine infrastrukturnih sustava (1S);
— groblja (G).

Clanak 97.

Unutar gradevinskih podrudja izvan naselja ne mogu se graditi stambene i stambeno-poslovne
gradevine ili stambene jedinice (stanovi) u gradevini osnovne namjene.

Parkiranje za zaposlene, posjetitelje i sluzbena vozila rijesiti sukladno Clanku 158.

2.2.1. Povrsine gospodarske - proizvodne namjene (I11)
Clanak 98.

Prostornim planom odredene su sljedece zone gospodarske - proizvodne namjene:
— 111 - Polojski Varos - obuhvat 11,59 ha (izgradeno 5,24 ha)
— 112 - Maljevac - obuhvat 3,09 ha (izgradeno 2,35 ha)

Za zonu 111 odredena je izrada Urbanistickog plana uredenja UPU 3.

Do donosenja UPU 3 moguca je rekonstrukcija postojecih ili izgradnja zamjenskih gradevina na mjestu
i u gabaritima postojecih Izgradnja u zoni 112 moguca je neposrednom provedbom ovog Plana, prema

uvjetima iz Clanka 100.
Clanak 99.

Na povrsinama proizvodne namjene smjestaju se sadrZaji sa proizvodnim djelatnostima koje
obuhvadaju industrijske, obrtnicke i gospodarske pogone svih vrsta, te pratece skladisne prostore.
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Uz osnovnu djelatnost moguce je, na povrsinama proizvodne namjene, smjestiti: poslovne, upravne,
uredske i trgovacke gradevine, ugostiteljske gradevine, komunalne gradevine i uredaje, prometne
gradevine, sportske povrsSine, skole vezano uz gospodarske djelatnosti i ostale djelatnosti koje
upotpunjuju osnovnu namjenu.

Kod projektiranja i izgradnje novih gradevina nuzno je osigurati propisane mjere zastite okolisa (zrak,
tlo, voda, buka) na vlastitoj i susjednim gradevinskim Cesticama.

Clanak 100.

Uvjeti za izgradnju u zonama gospodarsko-proizvodne namjene i smjernice za izradu Urbanistickog
plana uredenja - UPU 3:

udaljenost gradevine od ruba gradevinske cCestice i od regulacijske linije mjeri se od
najistaknutijeg dijela gradevine i mora omoguciti postizanje, ovim c¢lankom, propisane
medusobne udaljenosti izmedu gradevina

udaljenost gradevine od regulacijske linije mora zadovoljiti uvijete iz Clanka 28. (Stavak 1 2)
i Clanka 29.

udaljenost gradevine od ruba gradevinske Cestice i od regulacijske linije ne moZe biti manja
od 6,0 m

medusobna udaljenost izmedu gradevina mjeri se od njihovih najistaknutijih dijelova
medusobna udaljenost izmedu gradevina na susjednim gradevinskim cesticama iznosi
najmanje H1/2 + H2/2 + 5,0 m; gdje su H1 i H2 visine gradevina u smislu Clanka 32., Stavak 4
medusobna udaljenost izmedu gradevina na istoj gradevinskoj Cestici ne smije biti manja od
4,0m

gradnja gradevina moguca je samo na slobodnostojeci nacin (Clanak 14, Stavak 4)
minimalna veli¢ina gradevinske Cestice je 1.000 m?

oblik i maksimalna veli¢ina gradevinske Cestice ovise o tipu tehnoloskog procesa (na
gradevinsku Cesticu treba smjestiti sve sadrZaje potrebne za obavljanje tehnoloskog procesa:
gradevine, glavne i pomocne ulaze, interno odvijanje prometa, parkiralisni prostor,
komunalno-tehnicku infrastrukturu i sl.)

maksimalni koeficijent izgradenosti gradevinske Cestice (kig) je 0,40

maksimalni koeficijent iskoristenosti gradevinske cestice (kis) je 1,20

najveca visina gradevine je 1 podzemna i 2 nadzemne etaZe (Clanak 34.), odnosno 10,0 m
mjereno od najniZe kote uredenog terena do vijenca

iznimno od uvjeta iz prethodnog stavka omogucuje se i gradnja gradevina visih od propisanih
(npr. vodotornjevi, silosi, susare i sl.), ali samo kada je to nuzno zbog proizvodno- tehnoloskog
procesa ili djelatnosti koja se u njima obavljaju

na maksimalno 50% BRP jedne etaZe moZe se formirati meduetaZza za smjesStaj pratecih
sadrZaja (garderobe, sanitarije, uredi i sl.)

ograde i parterno uredenje mora zadovoljiti uvijete iz Clanaka 38.-41.

najmanje 20% povrSine gradevinske Cestice mora biti prirodni teren, ureden pripadaju¢om
urbanom opremom, nepodrumljen i bez parkiranja, ureden kao cjelovito zelenilo

gradevine u zoni proizvodne namjene moraju biti odijeljene od ruba gradevinskih Cestica u
gradevinskom podrucju naselja javhom prometnom povrSinom, zastitnim infrastrukturnim
koridorom ili zelenom povrsinom (prirodni teren, nepodrumljen i bez parkiranja, ureden kao
cjelovito zelenilo) minimalne Sirine 10,0 m

sanirati postojece konfliktne zone i degradacije krajolika (Clanka 176., Stavak 7)
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4. UVIETI UREDIVANJA KORIDORA ILI TRASA | POVRSINA PROMETNIH | DRUGIH
INFRASTRUKTURNIH SUSTAVA

(...)

4.1. Prometna infrastruktura
Clanak 158.

Normativi za dimenzioniranje broja parkiralisno - garaznih mjesta (PGM) za gradevine u
gradevinskom podrucju:

namjena gradevine broj mjesta na: potreban broj mjesta PGM
1. INDUSTRIJA | SKLADISTA 1 zaposlenik 0,5 PGM
2. UREDSKI PROSTORI 1000 m? korisnog prostora 20,0 PGM
10 zaposlenih 7.0 PGM
3. TRGOVINA 50 -100 m? korisnog prostora
7,0 PGM 1000 m? kerisnog prostora
3 40,0 PGM
4. BANKA, POSTA, USLUGE 1000 m? korisnog prostora 40,0 PGM
5. UGOSTITELJSTVO 30 - 50 m? korisnog prostora
7,0 PGM 50 do 100 m? korisnog prostora
9,0
PGM 1000 m? korishog prostora
} 10,0 PGM
6. VISENAMJENSKE DVORANE 1 gledatelj 0,2PGM
7. SPORTSKE GRABEVINE 1 gledatelj 0,3PGM
8. SKOLE 1 zaposleni 2,0PGM

Iznimno, za zgrade u centralnoj zoni, kao i na gradevinskim podrucjima izvan naselja za posebne
namjene, potreban broj PGM moZe se smjestiti u sklopu zelenog pojasa ispred parcele, i na javnim
povrsinama, uz suglasnost javno pravnog tijela Opcine Cetingrad nadleznog za promet.

Broj PGM za invalidne osobe treba izvesti u skladu s "Pravilnikom o osiguranju pristupacnosti
gradevina osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti" (NN 78/13).

(...)

4.2.2. Sustav odvodnje otpadnih voda
Clanak 165.
Na podrucju opcine Cetingrad ne postoji sustav odvodnje otpadnih voda.

Rjesenje odvodnje manjih naselja veli¢ine 50 do 500 ES, predvida se Prostornim planom Karlovacke
Zupanije, gradnjom separatnih sustava kanalizacije, primjenom postupka s aktivnim muljem u
potoplienom biofilteru prokapniku ili u aeriranom potopljenom prokapniku.

Rjesenje odvodnje pojedinacnih objekata i malih rasprSenih naselja (do 50 ES) predvida se, u
promatranom razdoblju, na dobro izvedenim, nepropusnim, trokomornim truliSnicama s djelomi¢nim
bioloskim procis¢avanjem i njihovom urednom cis¢enju i odrZavanju ili biodisk uredajima.

Gradevinska podrucja izvan naselja za izdvojene namjene, osim groblja (G1-10), moraju imati vlastiti
sustav kanalizacije i procistac otpadnih voda.

Sve otpadne vode treba prije ispustanja u recipijent tretirati tako da se uklone sve stetne posljedice
za okolinu, prirodu i recipijent.

Sustav odvodnje treba, prema kategorizaciji, vodotoke zadrzZati na razini zahtijevane kategorije, a to
se odnosi i na sve potoke koji se koriste za odvodnju.
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Svi industrijski pogoni, pogoni male privrede i gospodarske gradevine za uzgoj Zivotinja (tovilista)
trebaju imati svoje predtretmane otpadnih voda prije upustanja u kanalizaciju, $to se odnosi i na
separaciju ulja i masti.

(..)

7. OBVEZA IZRADE DETALINIH PROSTORNIH PLANOVA
Clanak 208.

Ovim Planom utvrduje se obveza izrade sljedecih Urbanistickih planova uredenja (UPU):

— UPU 1 - Cetingrad (obuhvat 48,58 ha) - gradevinsko podrucje naselja (N28) - izgradeno 40,66
ha.

— UPU 3 - Polojski Varos (obuhvat 11,59 ha) — izdvojeno gradevinsko podrucje proizvodne
namjene (111)

— UPU 4 - Polojski Varos (obuhvat 13,56 ha) — izdvojeno gradevinsko podrucje gospodarske
namjene - preteZito poljoprivredna gospodarstva (M4) — izgradeno 3,95 ha

— UPU 5 - Podcetin (obuhvat 28,59 ha) — izdvojeno gradevinsko podrucje ugostiteljsko turisticke
namjene (T2) - izgradeno 1,27 ha

9. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 215.

Do izrade urbanistickih planova uredenja DUPU 3, 4 i 5 moguci su sljedeci zahvati u prostoru:
— - rekonstrukcija postojecih i izgradnja zamjenskih gradevina prema uvjetima ovog
— Plana;
— -izgradnja i rekonstrukcija infrastrukture u okviru postojecih koridora infrastrukture.
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2. PROSTORI / POVRSINE ZA RAZVOJ | UREDENJE
2.1. GRADEVINSKO PODRUCJE NASELJA

1ZGRADENI DIO GRADEVINSKOG PODRUCJA NASELJA

|:l NEIZGRADENI DIO GRADEVINSKOG PODRUCJA NASELJA

2.2. POVRSINE IZVAN NASELJA

"1 PROIZVODNA NAMJENA

preteZito industrijska - 11

POVRSINA ZA ISKORISTAVANJE MINERALNIH SIROVINA
kamenolom - E1

UGOSTITELJSKO TURISTICKA NAMJENA
hotel - T1, turisti¢ko nasele - T2
SPORTSKO-REKREACIISKA NAMJENA
sport - R1

POSLOVNA NAMJENA

pretezito ushuzna - K1

GOSPODARSKA NAMJENA

pretezito poljoprivredna gospodarstva - M4
INFRASTRUKTURNI SUSTAVI

graniéni prijelaz - 1S

GROBLJE [@ OZNAKA GROBLJA

3. INFRASTRUKTURNI SUSTAVI

KORIDOR BRZE CESTE
$irina koridora = 150 m

Izvod iz Prostornog plana uredenja Opcine Cetingrad, kartogram 4.23. Gradevinska podrucja

naselja - R3 (Glasnik Karlovacke Zupanije br. 36/07 i 51/20)s vidljivim obuhvatom zahvata

3.3.3 Zakljucak

Predmetni zahvat je izgradnja regionalnog distribucijskog centra voca i povréa u Opcini Cetingrad,

Karlovacka Zupanija.

Prema Prostornom planu Karlovacke Zupanije, kartografskom prikazu 1. prikaza 1.2. Koristenje i
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namjena prostora, prostori za razvoj i uredenje zahvat se nalazi izvan gradevinskog podrucja naselja,
na podrucju ostalih obradivih tla. Sukladno odredbama Prostornog plana Karlovacke Zupanije
industrija i obrtnistvo prvenstveno se smjestaju u postojece zone gospodarske namjene do njihovog
potpunog iskoristenja.

Prema Prostornom planu uredenja Opcine Cetingrad (dalje u tekstu: PPUO Cetingrad), kartografskom
prikazu 1. Gradevinska podrucja naselja - R3, zahvat se nalazi u izdvojenom gradevinskom podrucju
proizvodne namjene pretezito industrijske (11) unutar prostora gospodarske zone Polojski Varos. U
zoni 11 mogu¢ je smjestaj industrijskih, obrtnickih i gospodarskih pogona svih vrsta, te pratecih
skladisnih prostora. Za ovu je gospodarsku zonu prostornim planom predvidena izrada urbanisti¢ckog
plana. Do izrade UPU, primjenjuju se uvjeti za izgradnju u zonama gospodarsko-proizvodne namjene
propisani c¢lankom 100. PPUO Cetingrad. Idejno rjeSenje za zahvat izgradnje regionalnog
distribucijskog centra voca i povréa izradeno je u skladu s uvjetima iz ¢lanka 100. PPUO Cetingrad.

Predmetni zahvat je uskladen s prostorno-planskim dokumentima Karlovacke Zupanije (Glasnik
Karlovacke Zupanije, broj 26/01, 33/01 - ispravak, 36/08 — prociséeni tekst, 56/13, 07/14 - ispravak,
50b/14, 6¢/17, 29¢/17 — procisceni tekst, 8a/18, 19/18 — procisceni tekst) i Opcine Cetingrad (Glasnik
Karlovacke Zupanije br. 36/07 i 51/20).

3.4 Geoloske i hidrogeoloske znacajke

Temeljem preliminarne geoloSke analize utvrdeno je da su na Sirem predmetnom podrudju
zastupljeni pjescenjaci, vapneni lapori, dolomiti, tinj¢asti pjeS€enjaci i ooliti¢ni vapnenci donjeg
trijasa, dolomiti i vapnenci srednjeg trijasa, gornje jure i krede, paleocenski flis i aluvijalne i deluvijalne
naslage. Karbonatne stijene na podrucju zahvata karakterizira kavernozno-pukotinska poroznost te
slaba do dobra propusnost, dok klastite i kvartarne naslage meduzrnska poroznost te slaba
propusnost.

Na samom podrucju zahvata (Slika 3.4-1) nalaze se aluvijalni nanos i deluvijalne naslage holocena
(kvartar). Deluvijalni sedimenti najé¢esée prekrivaju blago nagnute padine terena i prostorno su vrlo
ogranicene, a predstavljaju atmosferilijama pretaloZene produkte troSenja stijena. Sastoje se od Zute
pjeskovite ilovace u kojoj ima pretaloZenog sljunka, nezaobljenih fragmenata stijena razne granulacije
i limonitnih konkrecija. Naslage aluvija razvijene su u dolini Gline i njenih pritoka. Ovi sedimenti su
nastali troSenjem okolnih stijena zbog Cega njihov sastav ¢esto varira. Sastoje se od izmjene Sljunaka,
pijeska i pjeskovitih glina. Sljunci su preteZno izgradeni od valutica kvarca, dok su karbonatne valutice
mnogo rijede. Pijesak je sliécnog petrografskog sastava kao i Sljunak, uklapa njegove pojedinacne
valutice i najéeSc¢e dolazi u obliku leca ili proslojaka (Tumac za list Slunj (K33-104), Korolija et al.,
1981).
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Slika 3.4-1. Geoloski prikaz Sireg podrucja predmetnog zahvata (List Slunj (K33-104), Korolija, B. et al., 1979.)

Najstarije naslage Sireg podrucja zahvata starosti su donji trijas. One u normalnoj superpoziciji prate
naslage mladeg paleozoika. NiZi ¢lan donjeg trijasa sastoji se od tinjcastih pjeS¢enjaka i ooliti¢nih
vapnenaca. Ovi klastiti rasprostiru se na podrucju Slunja i Cetingrada u rasjednom kontaktu s mladim
paleozoikom i klastitima gronje krede. Debljina naslaga iznosi oko 350 m. U gornjem dijelu postepeno
prevladava karbonatna sedimentacija. Ove naslage sastoje se od svijetlocrvenih dobro uslojenih
tinjcastih pjesc¢enjaka koji se izmjenjuju sa sivozelenkastim Skriljavim laporima, gomoljastim laporima
uz pojavu ulozaka kristalini¢nog vapnenca. Prema visim dijelovima laopri postupno prelaze u vapnene
lapore, a ovi u vapnence i dolomite. Debljina ovih naslaga varira od 200 do 250 m.

Utjecaj kopna krajem donjeg trijasa potpuno izostaje, pa gotovo kroz cijeli srednji trijas nalazimo
kontinuiranu karbonatnu sedimentaciju (dominiraju dolomiti).

Zavrsne naslage jure (gornja jura) dolaze takoder u neprekinutom slijedu uz maksimalno ucesce
razli¢itih tipova vapnenaca s leéama dolomita.

Tokom cenomana i turona zapocinje sedimentacija fliSkih naslaga s elementima transgresije. U
medusobnoj izmjeni nalaze se lapori, pjes¢enjaci, laporoviti vapnenci, kalkareniti i brecokonglomerati
sa svim osobinama turbidita.

Recentni strukturni sklop ovog podrucja pokazuje visoki stupanj tektonske poremeéenosti, koji se
manifestira kroz efekte navlacenja, sto je rezultat kompleksnih geoloskih zbivanja od paleozoika do
danas.

Tektonski gledano, promatrano podrucje pripada geotektonskoj jedinici Petrova gora.

Ovoj tektonskoj jedinici pripada podrucje sjeveroisto¢no od ¢ela navlake. Podrucje uz ovu dislokaciju
odgovara najlabilnijem dijelu terena u vrijeme kada pocinje djelovati jaki jednosmjerni pokreti
tangencijalnog tipa koncem eocena.
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U procesu sazimanja sudjeluju pretezno permski i donjotrijaski klastiti, te znatno manje karbonatne
stijene srednjeg trijasa. Navladenje je izvrSeno iz labilnog podrucja Unutrasnjih Dinarida na rubni
pojas Selfa preko jurskih i krednih naslaga s generalnim smjerom dislokacije sjeverozapad-jugoistok.
U podrucju Cetingrada u celnom dijelu registriramo maksimalnu amplitudu navlaéenja, gdje
prednavla¢na zona ima karakteristike relativno spustenog bloka. Interne strukturne deformacije
jedinice evoluirale su iz anti-izoklinoriuma u ljuskavu gradu.

Dislokacije orijentacije sjever-jug i sjeveroistok-jugozapad izvrSile su daljnja zavrSna premicanja
navla¢nih elemenata prema jugu, od kojih je najmarkantnija na potezu Vojnié-Cetingrad.

3.4.1 Seizmoloske znacajke

Lokacije seizmickih aktivnosti koreliraju s lokacijama regionalnih rasjeda ili zona rasjeda, posebice uz
njihova presjecista te uz rubove veéih tektonskih jedinica. Prema globalnoj razdiobi potresa u
ovisnosti o njihovoj jakosti, podruéje zahvata pripada mediteransko-azijskom seizmi¢kom pojasu.
lako je pojas generalno okarakteriziran kao seizmicki aktivno podrucje u kojem se potresi relativno
cesto dogadaju, podrucje zahvata ne pripada njenim seizmicki najaktivnijim dijelovima.

Karta potresnih podrucja za povratno razdoblje od 95 godina, iskazana u obliku horizontalnog vrsnog
ubrzanja tla, a izraZzena u jedinicama gravitacijskog ubrzanja g = 9,81 m/s? prikazana je na Slika 3.4-2.

Sukladno karti, podrucje zahvata smjeSteno je na prostoru gdje se horizontalno vrSno ubrzanje tla, za
povratno razdoblje od 95 godina, krece u vrijednosti do 0,06 g.

Karta potresnih podrucja za povratno razdoblje od 475 godina, iskazana u obliku horizontalnog vrsnog

Karta potresnih podrucja
za povratno razdoblje od
95 godina

@® Lokacija zahvata
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Slika 3.4-2. Karta potresnih podrucja za povratno razdoblje od 95 godina (Izvor: PMF, Karta potresnih
podrucja Republike Hrvatske za povratno razdoblje od 95 godina, 2011.)
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Slika 3.4-3. Karta potresnih podrucja za povratno razdoblje od 475 godina (Izvor: PMF, Karta potresnih
podrucja Republike Hrvatske za povratno razdoblje od 475 godina, 2011)

Podrucje zahvata smjeSteno je na prostoru gdje se horizontalno vr$no ubrzanje tla, za povratno
razdoblje od 475 godina, krece u vrijednosti od 0,10 g.

Procjena na temelju povratnih razdoblja daje uvid u intenzitet potresa koji se mogu ocekivati na
nekom podrucju, ali ne i planiranje to¢ne lokacije i vremena dogadanja sljedeceg potresa. Drugim
rije€ima, pojava potresa na odredenom mjestu nema nikakve pravilnosti te vrijeme buduéeg potresa
ni na koji nacin ne ovisi o tome kada se dogodio prethodni potres.

Valja napomenutii da su efekti potresa razliciti u razli¢itim geoloskim sredinama. U évrstim stijenama
potresni valovi Sire se ravhomjerno, a efekti na povrsini su manji, dok se u nevezanim tlima intenzitet
potresa moze povedati za 2-3 stupnja MCS skale u odnosu na konsolidirane geoloske podloge. Sam
reljef takoder moze razli¢ito utjecati na intenzitet seizmi€nosti - razvijeni reljef sa strmim padinama,
dobra uslojenost naslaga, deblji rastresiti pokrivaé, povrsinski rastrosena stijena, podrucje klizista,
sipara, sloZeni rasjedi, navlacenja, ili intenzivno boranje terena mogu povecati seizmi¢nost terena

3.5 Pedoloske znacajke i poljoprivredno zemljiste

Na Sirem i uzem predmetnom podrucju, s obzirom na osnovnu pedolosku kartu RH, nalazimo
pedosistematsku jedinicu 18 —,, Rendzina na dolomitu i vapnencu”i 62 — , Lesivirano tlo“ (Slika 3.5-1).

Analizom trenutnog stanja na terenu, evidentno je kako se na samom podrucju obuhvata planiranog
zahvata nalazi antropogeno, prethodno izgradeno zemljiSte koje obuhvaca napustene gospodarske
zgrade. Takoder, u okruzenju zahvata, utvrdene su poljoprivredne povrSine koje su kao takve
evidentirane unutar Arkod baze poljoprivrednog zemljisSta. Poljoprivredne parcele okruzenja —
oranice, koriste se za proizvodnju jednogodisnih kultura.
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Slika 3.5-1. Prikaz pedosistematskih jedinica tla na Sirem podrucju predmetnog zahvata (Izvor: OPK, M 1:100
000)

Vegetacijski pokrov Sireg predmetnog podrucja Cini degradacija Sume hrasta medunca i bijelog graba
te na predmetnom podrucju nisu evidentirane poljoprivredne parcele. Takoder, sjeverno od
planirane solarne elektrane nalazi se drzavna cesta D27, dok se zapadno nalaze solarna elektrana

»Stankovci” i industrijsko-poslovna zona ,,Novi Stankovci“ (Slika 3.5-2)
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Slika 3.5-2. Prikaz poljoprivrednih parcela Arkod baze podataka na Sirem podrucju predmetnog zahvata
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3.6 Vodna tijela

3.6.1 Povrsinske vode

Stanje povrsinskih vodnih tijela, prema Uredbi o standardu kakvoce voda (NN 96/19), odreduje se
njegovim ekoloskim i kemijskim stanjem, a ovisno o tome konacna ocjena ne moZze biti visa od
najlosije stavke promatranja. Kakvocu strukture i funkcioniranje vodnih ekosustava uvrStavamo u
ekoloSko stanje voda i ocjenjuje se na temelju relevantnih bioloskih, fizikalno-kemijskih i
hidromorfoloskih elemenata kakvode, a koje se pritom klasificiraju u pet klasa: vrlo dobro, dobro,
umjereno, loSe i vrlo loSe. Time se i ukupna ocjena ekoloskih elemenata kakvoce takoder klasificira u
navedenih pet klasa ekoloskoga stanja. Kemijsko stanje vodnog tijela povrSinske vode izrazava
prisutnost prioritetnih tvari i drugih mjerodavnih onecis¢ujucih tvari u povrsinskoj vodi, sedimentu i
bioti. Prema koncentraciji pojedinih oneciS¢ujucih tvari, povrsinske vode se klasificiraju u dvije klase:
dobro stanje i nije dostignuto dobro stanje. Dobro kemijsko stanje odgovara uvjetima kad vodno tijelo
postize standarde kakvoce za sve prioritetne i druge mjerodavne onecis¢ujuée tvari. Temeljem
ekoloskog i kemijskog stanja vodnog tijela, ukupna se ocjena kakvoce promatranog tijela, takoder
svrstava u pet klasa: vrlo dobro, dobro, umjereno, lose i vrlo loSe.

Referentna godina za ocjenu stanja prema Planu upravljanja vodnim podruc¢jima 2016.-2021. (godina
provedbe monitoringa), bila je 2012. godina.

Prema Pravilniku o granicama podrudja podslivova, malih slivova i sektora (NN 97/10, 31/13)
promatrano podrucje nalazi se u podrucju malog sliva ,Kupa“.

Na Sirem podrucju zahvata (buffer 5 km) nalazi se pet povrsinskih vodnih tijela (Slika 3.6-1. iSlika
3.6-2.). Njihovo stanje prikazano je u Tablica 3.6-1.

Tablica 3.6-1 Stanje priobalnih i prijelaznih vodnih tijela na Sirem podrucju obuhvata (buffer 5 km)

Procjena stanja

SIFRA NAZIV EkoloSko Kemijsko Ukupno
CSRI0100_001 Kladusnica

CSRNO017_005 Glina

CSRN0017_006 Glina

CSRN0328_001 Rusevica

CSRNO577_001 Glinica

Izradivac: Oikon d.o.o0., Podaci dobiveni na temelju Zahtjeva za pristup informacijama od strane Hrvatskih voda
(Klasifikacijska oznaka: 008-02/20-02/0000281, Urudzbeni broj: 15-20-1, od 17. travnja 2020.)

Ekolosko stanje vodnih tijela CSRI0100_001 KladuSnica i CSRN0328 001 Rusevica je vrlo dobro, dok
je ono vodnih tijela CSRN0017_005 Glina, CSRN0017_006 Glina i CSRNO577_001 Glinica dobro (Slika
3.6-1). Ukupno stanje navedenih vodnih tijela jednako je njihovom ekoloskom stanju.

Kemijsko stanje svih vodnih tijela je dobro (Slika 3.6-2).
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Slika 3.6-1. Ekolosko stanje vodnih tijela Sire okolice zahvata (Izradiva¢: OIKON d.o.o. Podaci dobiveni na
temelju Zahtjeva za pristup informacijama od strane Hrvatskih voda)

Kemijsko stanje povrsinskih
vodnih tijela

Il Obuhvat zahvata
[1Zona5km
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Slika 3.6-2. Kemusko stanje vodnlh tijela Sire okolice zahvata (Izrad/vac OIKON d 0.0. Podaci doblven/ na
temelju Zahtjeva za pristup informacijama od strane Hrvatskih voda)

Prema provedbenom planu obrane od poplava podrucje zahvata pripada Sektoru D — Srednja i donja
Sava, Branjeno podrucje 11: Podrucje malog sliva Kupa (Hrvatske vode, ozujak 2014.): ,,Sve vodotoke
na podrucju karakterizira nagli porast vodostaja kod jacih oborina. Maksimalni vodostaji traju dan-
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dva izuzev na Kupi nizvodno od Karlovca gdje mogu trajati nekoliko dana. Od poplava najugroZeniji
su grad Karlovac, naselja uzvodno od njega do Pravutine te nizvodno uz r.Kupu. U sklopu obrane od
poplava srednjeg Posavlja na podrucju grada Karlovca izgraden je dio sustava obrane od poplava, ali
nije dovrsen zbog Cega je stupanj zastite od poplava i dalje nezadovoljavajuci.”

U skladu s Odlukom o odredivanju osjetljivih podrucja (NN 81/10i 141/15), podrucje Zahvata pripada
Dunavskom slivu, Slivu osjetljivog podrucja.

3.6.2 Podzemne vode

Temeljem Pravilnika o granicama podrucja podslivova, malih slivova i sektora (NN 97/10, 13/13)
promatrano podrucje nalazi se u podruéju malog sliva , Kupa“, a pripada tijelu podzemne vode
CSGI_31 Kupa (Slika 3.6-3.).

Stanje vodnih tijela podzemnih voda ocjenjuje se sa stajalista koli¢ina i kakvoé¢e podzemnih voda te
moze biti dobro ili loSe. Dobro stanje temelji se na zadovoljavanju uvjeta iz Okvirne direktive o
vodama (ODV, 2000/600/EC) i Direktive o zastiti podzemnih voda od onecis¢enja i pogorsanja
kakvoce (Direktiva o podzemnim vodama — DPV 2006/118/EC). Za ocjenu zadovoljenja tih uvjeta
provode se klasifikacijski testovi. Ocjena kemijskog stanja vodnih tijela na podrudju obuhvata
prikazana je u Tablica 3.6-2., koli¢inskog u Tablica 3.6-3., a ocjena ukupnog stanja u Tablica 3.6-4. U
istoj tablici dan je i postotni udio koristene podzemne vode u odnosu na veli¢inu raspoloZzivih zaliha
podzemnih voda.

4
€SGI. 31 iy

’ (

Tijela podzemne vode

\CSGI_17

CSGI_17 Korana
CSGI_31 Kupa

I Obuhvat zahvata
Zona 5 km

0 I 2

N

A

3 km

Slika 3.6-3. Polozaj grupiranih tijela podzemne vode na promatranom podrucju (Izradivac: OIKON d.o.o.
Podaci dobiveni na temelju Zahtjeva za pristup informacijama od strane Hrvatskih voda)
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Tablica 3.6-2 Ocjena kemijskog stanja vodnih tijela podzemne vode na promatranom podrucju.

P Test
Test opce zaslanjenje i Test Ukupna
procjene Jen) DWPA test povrSinske Test EOPV . - .
. kakvode druge vode ocjena stanja
Testovi intruzije
. se
Kod TPV  Naziv TPV T 2 = 2 2 2 =
o o o o o o
() () () () () ()]
DA/NE) = & £ & © & & & & & T &
o o o o ) o
a o a a a a.
CSGI- - I S PR S £ £ & & g £ =
Q0 Q0 Q0 fo]
31 Kupa = 1 1 ! 1 | | |
*k test nije proveden radi nemoguénosti provedbe procjene trenda
*Ex test se ne provodi jer ne postoji evidentirani utjecaj crpljenja podzemne vode
Kokkx test se ne provodi jer se radi o neproduktivnim vodonosnicima
Tablica 3.6-3. Ocjena koli¢inskog stanja vodnih tijela podzemne vode na promatranom podrucju
Test vod Zaslanienie i Test Koli¢insko
est vodne aslanjenje i . .
bil d .Jt . .. Povrsinska Test GDE stanje -
ilance ruge intruzije voda R
Kod TPV Naziv TPV ~n o o - -
(7] (7] (7] (7] (7]
o 2 o e o e o e o 2
c (1] [= o [= @© c (C c ]
© o © © © © © © © ©
d N -t N ) N = N o N
(%} = (V2] 3 (V2] = (%2} =] (%} =]
] o ] (e} ]
a a. a a. a.
o © o © o © o ©
— 2 — N — ~ —_ ~
CSGI-31 Kupa = 2 & 8 = 3 2 o < 2
© > © > © o
Tablica 3.6-4. Procjena ukupnog stanja vodnih tijela podzemne vode te obnovljive i zahvacene koli¢ine
podzemnih voda na promatranom podrucju
Zahvacene kolicine i NG LI
Kod TPV Naziv TPV 3 Poroznost podzemnih voda kao postotak
(m>/god) R,
(m3/god) obnoviljivih zaliha (%)
CSGI-31 Kupa 1,19%10 Pukotinska i 5 87%108 415
meduzrnska ! !

Kemijsko, koli¢insko i ukupno stanje tijela podzemne vode CSGI-31 Kupa ocijenjeno je kao dobro.
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WITH US DEVELOPMENT IS NATURAL

3.6.3 Zone sanitarne zastite

Nacin utvrdivanja zona sanitarne zastite, obvezne mjere i ogranicenja koja se u njima provode, rokovi
za donosenje odluka o zastiti i postupak donosSenja tih odluka uredeni su Pravilnikom o uvjetima za
utvrdivanje zona sanitarne zastite izvorista (NN 66/11, 47/13). Unutar zona sanitarne zastite
propisuju se mjere pasivne zastite koje ukljuCuju ogranicenja i/ili zabrane obavljanja nekih djelatnosti
i mjere aktivne zastite u koje se ubraja monitoring kakvoée voda na priljevnom podrucdju izvorista i
poduzimanje aktivnosti za poboljSanje stanja voda, a osobito: gradnja vodnih gradevina za javnu
vodoopskrbu i odvodnju otpadnih voda, uvodenje Cistih proizvodnji, izgradnju spremisnih kapaciteta
za stajsko gnojivo, organiziranje ekoloske poljoprivredne proizvodnje, ugradnja spremnika opasnih i
oneciscujucih tvari s dodatnom visestrukom zastitom i druge mjere koje poboljSavaju stanje voda.
Kako bi se izvorista koja se koriste ili su rezervirana za javnu vodoopskrbu zastitila od oneciséenja te
od drugih nepovoljnih utjecaja, uspostavljaju se i odrZavaju vodozastitne zone (zone sanitarne zastite)
u skladu s Odlukom o zastiti izvorista.

Zone sanitarne zastite
|

1 N
. v
Il Obuhvat zahvata
Zona 5 km
0 2.5 5 km
[

Slika 3.6-4. PoloZaj zahvata u odnosu na zone sanitarne zastite (I1zradivac: OIKON d.o.o.; Podaci dobiveni na
temelju Zahtjeva za pristup informacijama od strane Hrvatskih voda)

Pravilnikom o uvjetima za utvrdivanje zona sanitarne zastite izvorista (NN 66/11, 47/13), zone
sanitarne zastite izvorista sa zahvadanjem voda iz vodonosnika s pukotinskom i pukotinsko-
kavernoznom poroznosti odredene su: zona ogranicenja — IV. zona, zona ogranicenja i nadzora — Ill.
zona, zona strogog ograni¢enja i nadzora — Il. zona i zona strogog rezima zastite i nadzora —I. zona.

lll. zona sanitarne zastite izvorista Slunjica najbliza je podrucju zahvata te se nalazi na udaljenosti od
priblizno 5 km jugozapadno od samog zahvata.

3.6.4 Opasnostirizik od pojave poplava

Karte opasnosti od poplava izradene su za sva podrucja gdje postoje ili bi se vjerojatno mogli pojaviti
potencijalno znacajni rizici od poplava, odnosno za sva podruéja koja su, u fazi preliminarne procjene,
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identificirana kao podrucja s potencijalno znadajnim rizicima od poplava. Analiza opasnosti od
poplava obuhvada tri scenarija plavljenja:

e velike vjerojatnosti (VV) pojavljivanja;
e srednje vjerojatnosti (SV) pojavljivanja (povratno razdoblje 100 godina);

e male vjerojatnosti (MV) pojavljivanja ukljucujuci akcidentne poplave uzrokovane rusenjem
nasipa na vec¢im vodotocima ili rusenjem visokih brana (umjetne poplave).

%

panasny

Opasnost od pojavljivanja

Radovicq

poplava

Il Obuhvat zahvata
Zona 5 km
— Nasipi
Mala vjerojatnost N
B Srednja vjerojatnost
Il Velika vjerojatnost

0 1 2 3 km
I

Korana N
/—’\7(\\ ~ Ao s

Slika 3.6-5. Karta opasnosti od poplava na podrucju obuhvata (Izradivac: OIKON d.o.o. Podaci dobiveni na
temelju Zahtjeva za pristup informacijama od strane Hrvatskih voda)

Drzavnim planom obrane od poplava (NN 84/10) kojeg donosi Vlada RH i Glavnim provedbenim
planom obrane od poplava kojeg donose Hrvatske vode, podrucje zahvata pripada Sektoru F — Juzni
Jadran, Branjeno podrugje 27: Podruéje malog sliva Krka — Sibensko primorije.

Na podrucju vodnog tijela CSRN0O017_005 Glina, oko 5 km sjeveroistocno od zahvata, postoji velika
vjerojatnost od pojavljivanja poplava (Slika 3.6-5.).

Karte rizika od poplava prikazuju potencijalne Stetne posljedice na podrucjima za koja su prethodno
izradene karte opasnosti od poplava za analizirane scenarije (poplave velike, srednje i male
vjerojatnosti pojavljivanja) uzimajuci u obzir: indikativni broj potencijalno ugrozenog stanovnistva,
vrstu gospodarskih aktivnosti koje su potencijalno ugroZene na podrucju, postrojenja i uredaje koji
mogu prouzrociti akcidentna onecis¢enja u slu¢aju poplave i potencijalno utjecati na zasticena
podrucdja te druge informacije.

»PPZRP“ je podruéje proglaseno ,Podru¢jem potencijalno znacajnih rizika od poplava” u skladu s
Prethodnom procjenom rizika od poplava (Hrvatske vode, 2013), dok je ,Podrucje nije
PPZRP“ podrucje koje nije proglaseno ,,Podruéjem potencijalno znacajnih rizika od poplava“, u skladu
s Prethodnom procjenom rizika od poplava (Hrvatske vode, 2013).

Podrucje zahvata nalazi se u podrucju koje nije u znacajnom riziku od poplava (Slika 3.6-6.).
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Podrucje potencijalno znacajnih
‘ rizika od poplava
: Bl Obuhvat zahvata N
Zona 5 km
Ve Podrudje PPZRP
2 Podrucje nije PPZRP

0 1 2 3km
- [ —

~ A
-

—

Slika 3.6-6. Karta podrucja potencijalno znacajnih rizika od poplava na podrucju obuhvata zahvata (Izradivac:
OIKON d.o.o0. Podaci dobiveni na temelju Zahtjeva za pristup informacijama od strane Hrvatskih voda)

3.7 Bioraznolikost
Stanista i flora

Sire podru¢je planiranog zahvata se, fitogeografski gledano, nalazi u zoni ilirske provincije
eurosibirsko-sjevernoamericke regije, koju karakterizira klimazonalna Sumska vegetacija Querco-
Carpinetum illiricum (Suma hrasta kitnjaka i obi¢nog graba), koja pripada svezi Carpinion betuli
illyrico-podolicum i redu Fagetalia (Vukeli¢ 2012). Veliki dio Sumskih sastojina navedene zajednice su
danas iskréene te zahvaljujuci povoljnim uvjetima pretvorene u raznovrsne poljoprivredne povrsine.
Za ovaj pojas znacajne su specificne zajednice poplavnih i mocvarnih stanista, koja su Cesto stanista
brojnih ugrozenih vrsta.

Prema Karti prirodnih i poluprirodnih neSumskih kopnenih i slatkovodnih stanista Republike Hrvatske
(Bardi i sur. 2016) na uzem podrucju utjecaja zahvata na floru (do 200 m od granica obuhvata) javlja
se osam stanis$nih tipova (Slika 3.7-1): mozaici kultiviranih povrsina (NKS kod 1.2.1.), izgradena i
industrijska stanista (NKS kod J.), brdske livade uspravnog ovsika na karbonatnoj podlozi (NKS kod
C.3.3.1.), bujadnice (NKS kod C.3.4.3.4.), trs¢aci, rogozici, visoki Siljevi i visoki $asevi (NKS kod A.4.1.),
mezofilne livade koSanice Srednje Europe (NKS kod C.2.3.2.), stalni vodotoci (NKS kod A.2.3.) i Sume
(NKS kod E.). Prema Karti stanista Republike Hrvatske (Antoni¢ i sur. 2005) najbliza Sumska stanista
pripadaju mezofilnim i neutrofilnim cistim bukovim Sumama (NKS kod E.4.5.). Stanista unutar samog
obuhvata i povrsine koje zauzimaju navedene su u tablici (Tablica 3.7-1).

Na podrucju Sireg utjecaja zahvata (2 km) nisu zabiljeZene strogo zasti¢ene biljne vrste. Na prostoru
planiranog zahvata i u zoni uZeg utjecaja zahvata na floru (do 200 m od granica obuhvata) nalaze se
stanisSta koja se smatraju ugrozenima i rijetkima prema Prilogu Il. Pravilnika o popisu stanisnih tipova
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i karti staniSta (NN 27/21). Kategoriji rijetkih i ugroZenih stanisnih tipova pripadaju: brdske livade
uspravnog ovsika na karbonatnoj podlozi (NKS kod C.3.3.1.), trScaci, rogozici, visoki Siljevi i visoki
SaSevi (NKS kod A.4.1.), mezofilne livade koSanice Srednje Europe (NKS kod C.2.3.2.) te Sume (NKS
kod E). Navedena stanista su opisana u nastavku:

Brdske livade uspravnog ovsika na karbonatnoj podlozi (NKS kod C.3.3.1.) (Sveza Bromion erecti W.
Koch 1926) su mezofilne zajednice nastale u procesima antropogene degradacije u kojima dominiraju
viSegodisnje busenaste trave. PreteZito sluZe i kao livade koSanice i kao pasnjaci, a znacajne su za
subatlantske dijelove Europe u klimatskom smislu. Naseljavaju pli¢a ili dublja, smeda karbonatna tla,
obi¢no na padinama vecega nagiba, nepogodnim za poljoprivrednu obradu (Nikoli¢ 2021).

Trs¢aci, rogozici, visoki Siljevi i visoki $aSevi (NKS kod A.4.1.) Zajednice trS¢aka, rogozika, visokih Siljeva
i visokih SaSeva (Razred Phragmito-magnocaricetea Klika u Klika i Novak 1941) — Zajednice rubova
jezera, rijeka, potoka, eutrofnih bara i mocvara, ali i plitkih poplavnih povrsina ili povrsina s visokom
razinom donje (podzemne) vode u kojima prevladavaju mocvarne, visoke jednosupnice i dvosupnice,
uglavnom helofiti (Nikoli¢ 2021).

Mezofilne livade kosanice Srednje Europe (NKS kod C.2.3.2.) (Sveza Arrhenatherion elatioris Br.-Bl.
1926) - Navedena zajednica predstavlja mezofilne livade koSanice Srednje Europe rasprostranjene od
nizinskog do gorskog pojasa (Nikoli¢ 2021).

Mezofilne i neutrofilne Ciste bukove Sume (NKS kod E.4.5.) (Podsveza Lamio orvalae-Fagenion Borhidi
ex Marincek et al. 1993) — Pripadaju unutar razreda Querco-fagetea Br.-Bl. i Vlieger 1937 i reda
Fagetalia sylvaticae Pawl. u Pawl. i sur. 1928 svezi Aremonio-Fagion (Ht. 1938) Borhidi u Tarok i sur.
1989. (Nikoli¢ 2021).

Tablica 3.7-1 Stanisni tipovi prema Nacionalnoj klasifikaciji stanista unutar obuhvata zahvata i
njihove povrsine

Povrsina (h
NKS kod Stanisni tipovi - NKS ovrsina (ha)

MIN MAX
J. Izgradena i industrijska stanista 3,15 3,71
D.1.2.1. Mezofilne Zivice i Sikare kontinentalnih, izuzetno primorskih krajeva 0,84 1,80
Ukupno: 3,99 5,51

(lzvor podataka: Bardi i sur. 2016., Antonic i sur. 2005.; obradio: Oikon d.o.0.)

Podaci za stanista sakupljeni su projektom Kartiranje prirodnih i do-prirodnih ne-sumskih stanista Republike Hrvatske
(Bardiisur. 2016.). Poligoni su iscrtani prostornom delineacijom i za svaki poligon procijenjena je kategorija (ili kategorije)
stanista, tj. dodijeljen je NKS kod. Udio stanista u poligonu, ovisno o pojedinom poligonu, varirao je od kategorija jednog
stanista jedno staniste dominantno na podrucju poligona), preko dvije kategorije stanista (dva su stanista u razli¢itim
omjerima zastupljena u poligonu), do tri kategorije (tri stanista u razlicitim omjerima zastupljena u poligonu), tj. koristeni
su mozaici stanista:

A) Jedan NKS kod u poligonu = jedno staniste
a. Staniste zauzima >85 % povrsine poligona (ostala stanista zauzimaju <15 %)
B) Dva NKS koda u poligonu= mozaik stanista

a. Dominantno staniste zauzima u mozaiku >15 % povrsSine poligona i najreprezentativnije je (zauzima vise povrsine od
svih ostalih stanista)

b. Sekundarno staniste zauzima >15 % povrsine poligona i zauzima manju povrSinu od dominantnog stanista. Ostala
stanista (ako su prisutna) zauzimaju <15 %.

C) Tri NKS koda u mozaiku:

a. Dominantno staniste zauzima u mozaiku >15 % povrsSine poligona i najreprezentativnije je (zauzima vise povrsine od
svih ostalih stanista)

b. Sekundarno staniste zauzima >15 % povrSine poligona i zauzima manju povrSinu od dominantnog stanista
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c. Tercijarno staniste zauzima >15 % povrsine poligona i zauzima manju povrsinu od dominantnog i sekundarnog stanista.
Ostala stanista (ako su prisutna) zauzimaju <15 %.

Da bi staniste bilo odredeno, moralo je zauzimati minimalno 15 % povrsine poligona. Ako je neko staniste bilo zastupljeno
s manje od 15 % povrsine poligona, njemu nije dodijeljena kategorija stanista (NKS kod). Kod takvih poligona (koji su imali
15 % povrsine s neodredenim NKS kodom) ostale kategorije stanista zbrojeno su zauzimale do 85 % povrsine poligona). U
poligonima s dvije ili tri kategorije prvo je navedeno staniste s ve¢im udjelom povrsine, a zatim stanista s manjim udjelom
povrsine. Premda je teoretski moguce da u jednom poligonu bude 6 stanisnih tipova ovakva situacija je prakticno iznimno
rijetka te se na velikoj vecini kartiranih povrsina ocekuje da je prisutno najvise 3 stanisna tipa te su s tom pretpostavkom
i racunate potencijalne povrsine (minimalne i maksimalne) pojedinog stanisnog tipa u pojedinim jedinicama kartiranja
poligonima.

*Masnim slovima oznaceni su rijetki i ugroZeni stanisni tipovi prema Prilogu Il Pravilnika o popisu stanisnih tipova, karti
stanista te ugroZenim i rijetkim stanisnim tipovima (NN 88/14).

Legenda: f}
Obuhvat zahvata
[ radijus 200 m

Stanista prema NKS-u
Il A Povrsinske kopnene vode i mocvarna
stanista

C Travnjaci, cretovi i visoke zeleni
D Sikare
B ESume

| Kultivirane neSumske povrsine i stanista
s korovnom i ruderalnom vegetacijom

[0 Jizgradenai industrijska stanista
C Travnjaci, cretovi i visoke zeleni
", DSikare
0 100 200 300 m
[ Iaaaaaaa— |

L S NN
L S S SN R
C?:31 (2‘3431 D1Z‘1 S
LS N N NN

Slika 3.7-1 Karta stanista za podrucje zahvata (obuhvat zahvata i buffer zona 200 m od granice obuhvata)
(izvor: Ministarstvo gospodarstva i odrZivog razvoja; podloga preuzeta s OpenStreetMap; OSM standard;
https://www.openstreetmap.org/, srpanj 2021.)

Prema podacima dostupnima u Katastru speleoloskih objekata Republike Hrvatske (web servis
Bioportal) na Sirem podrucju zahvata (buffer zona 2 km od granice zahvata) nema zabiljezenih
speleoloskih objekata.

Fauna

Zoogeografski Sire podrucje planiranog zahvata (buffer zona 2 km od granice zahvata) pripada gorsko-
kotarskom dijelu krske krajine europskog potpodrucja.

Od faune beskraljeznjaka prevladavaju predstavnici iz skupine kukaca (/nsecta). Na vristinama,
mezofilnim livadama koSanicama i mozaicima kultiviranih povrSina znacajna je fauna leptira
(Lepidoptera). Prema Pravilniku o strogo zasti¢enim vrstama (NN 144/12, 73/16) i Crvenoj knjizi
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danjih leptira Hrvatske (Sasi¢ i sur. 2015) strogo zasticene vrste leptira: moévarna rida, mala
svibanjska rida, Grundov Sumski bijelac, Sumski okas, kiseli¢in vatreni plavac, bijela rida, crni apolon
i uskrsnji apolon imaju potencijalni areal rasprostranjenosti na Sirem podrucju obuhvata planiranog
zahvata (2 km) (Tablica 3.7-2).

Prema Crvenoj knjizi vodozemaca i gmazova Hrvatske (Jeli¢ i sur. 2015) na Sirem podrucju obuhvata
potencijalno je rasprostranjena jedna strogo zasti¢ena vrsta vodozemca, odnosno gatalinka. Slicna je
situacija u rasprostranjenosti i faune gmazova; na Sirem podrucju zahvata, fauna gmazova je oskudna
i broji jednu strogo zastic¢enu vrstu, ribaricu (Tablica 3.7-2). Pojavljivanje vrsta vodozemaca i gmazova,
mogucde je u vodotocima unutar Sireg podrucja zahvata (2 km).

Na podrucju planiranog zahvata ocekuje se prisutnost skupina ptica specificnih za Sume, livade
koSanice i mozaike poljoprivrednih povrsina. U tablici (Tablica 3.7-2) navedene su strogo zasti¢ene
vrste koje imaju potencijalni areal rasprostranjenosti na Sirem podrucju zahvata prema Crvenoj knjizi
ptica Hrvatske (Tuti$ i sur. 2013). Na Sirem podrucju obuhvata zahvata mogudée je podrucje
gnijezdenja strogo zasti¢enih vrsta golub dupljas, i Skanjac osas. Unutar Sireg podrucja obuhvata
zahvata nalaze se vodotoci u kojima je moguce zadrzavanje ptica tijekom migracije stoga su moguci
preleti ptica mocvarica.

Fauna ugroZenih i strogo zasticenih vrsta sisavaca prema Pravilniku o strogo zasti¢enim vrstama (NN
144/13,73/16) i Crvenoj knjizi sisavaca Hrvatske (Antolovic i sur. 2006) potencijalno prisutna na Sirem
podrucju zahvata (2 km od granice obuhvata zahvata) prikazana je u tablici (Tablica 3.7-2).
Predstavnike faune malih sisavaca Cine Siroko rasprostranjeni zec i vjeverica, zatim sivi puh, puh
oraSar i mocvarna rovka. Na Sirem podrucju planiranog zahvata je i pretpostavljeno podrucje
rasprostranjenja vidre. S obzirom na veli¢inu prisutnih vodotoka i manjak dostupne hrane na Sirem
podrucju zahvata vjerojatnost njene pojave je mala. Na Sirem podrucju zahvata prema Crvenoj knjizi
sisavaca Hrvatske (Antolovi¢ i sur. 2006) potencijalno je prisutno 6 vrsta SiSmisa (dugokrili prinjak,
ridi SiSmis, veliki $iSmis, sivi dugousan, veliki potkovnjak i mali potkovnjak). Najbliza medunarodno
znacajna sklonista za SiSmise su Kuterevceva $pilja (udaljena 8,5 km) i Sustav MateSi¢eva — Popovacka
Spilja (udaljena 10,5 km). S obzirom na udaljenost medunarodno znacajnih sklonista za SiSmiSe od
lokacije planiranog zahvata, ekologiju vrsta te maksimalne udaljenosti koje pojedine vrste $iSmisa
mogu preletjeti (Kyherdinen i sur. 2019), osim veé navedenih vrsta, na podrucju planiranog obuhvata
zahvata moguca je prisutnost ostrouhog SiSmisa, dugonogog SiSmisa i juznog potkovnjaka.

Tablica 3.7-2. Popis strogo zasticene faune na Sirem podrucju zahvata (buffer zona 2 km od granice
planiranog zahvata)

Status Status

Znanstveni naziv vrste Hrvatski naziv vrste Skupina vos . .
zaStite  ugrozenosti
Euphydryas aurinia mocvarna rida Sz NT
Euphydryas maturna mala svibanjska rida SZ NT
Leptidea morsei major Grundov Sumski bijelac Sz VU
Lopinga achine Sumski okas . ) Sz NT
. T . Leptiri (Lepidoptera)
Lycaena dispar kiseli¢in vatreni plavac SZ NT
Nymphalis vaualbum bijela rida Sz CR
Parnassius mnemosyne crni apolon SZ NT
Zerynthia polyxena uskrsnji leptir Sz NT
Vodozemci
i YA L
Hyla arborea gatalinka (Amphibia) S C
Natrix tessellata ribarica Gmazovi (Reptilia) SZ LC
Columba oenas golub dupljas . SZ VU (g)
. o . Ptice (Aves)
Pernis apivorus Skanjac osas Sz NT (g)
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Status Status

Znanstveni naziv vrste Hrvatski naziv vrste Skupina vss N .
zastite  ugroZenosti

Lutra lutra vidra SZ DD

Miniopterus schreibersi dugokrili prsnjak Sz EN

Muscardinus avellanarius puh orasar SZ NT

Myotis blythii ostrouhi $iSmis SZ /

Myotis capaccinii dugonogi SiSmis SZ EN

Myotis emarginatus ridi SiSmis Sisavci (Mammalia) SZ NT

Myotis myotis veliki §SiSmis SZ NT

Plecotus austriacus sivi dugousan SZ EN

Rhinolophus euryale juzni potkovnjak Sz VU

Rhinolophus ferrumenquinum  veliki potkovnjak SZ NT

Rhinolophus hipposideros mali potkovnjak SZ NT

Popis vrsta Ciji potencijalni areal rasprostranjenosti obuhvaca podrucje obuhvata planiranog zahvata prema
Crvenoj knjizi danjih leptira Hrvatske (2015), Crvenoj knjizi vodozemaca i gmazova Hrvatske (2015), Crvenoj
knjizi ptica Hrvatske (2013) i Crvenoj knjizi sisavaca Hrvatske (2006).

Oznake statusa ugroZenosti prema Pravilniku o strogo zasticenim vrstama (NN 144/13, 73/16) - IUCN
kategorije: CR — kriticno ugroZena svojta, EN - ugroZena svojta, VU - osjetljiva svojta, NT - gotovo ugroZena
svojta, LC - najmanje zabrinjavajuca svojta, DD - nedovoljno podataka za procjenu ugroZenosti, / - nije definiran
status, SZ — strogo zasticena vrsta. Oznaka za status ugroZenosti kod ptica: g-gnjezdarica, p-preletnica te z-
zimovalica.

3.8 Zasti¢ena podrucja

Prema prostornom planu uredenja opcine Cetingrad u opcini nema zasticenih dijelova prirode prema
Zakonu o zastiti prirode. Prostornim planom Karlovacke Zupanije predlaZze se zastita dijela obalnog
pojasa vodotoka Korane u rangu znacajnog krajobraza (Karlovacka Zupanija, 2020).

Na podrucju obuhvata zahvata ne nalazi se niti jedno zasticeno podruéje temeljem Zakona o zastiti
prirode (NN 80/13, 15/18, 14/19, 127/19). NajbliZa zasti¢ena podrucja nalaze se na udaljenosti vecoj
od 10 km od lokacije planiranog zahvata i prikazani su na karti (Slika 3.8-1): Znacajni krajobraz Petrova
gora (udaljen oko 12,5 km) i Znacajni krajobraz Slunjéica (udaljen oko 12 km).
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Ihag Legenda A

[ Radijus od 2 km
— Obuhvat zahvata

sasa Zasticena podrudja
[ Znacajni krajobraz

Bjel Klanic Petrova gora

0 2 4 6 8 km

Velika Kladuga

Voyni poligon
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Slika 3.8-1. Kartografski prikaz poloZaja najbliZih zasticenih podrucja (prema Zakonu o zastiti prirode; NN
80/13, 15/18, 14/19, 127/19) u odnosu na polozaj planiranog zahvata (Izvor: Ministarstvo gospodarstva i
odrZivog razvoja, WFS/WMS servis, 19.07.2021.; Izradio: Oikon d.o.0.)

3.9 Ekoloska mreza

Obuhvat planiranog zahvata se, prema Uredbi o ekoloskoj mrezi i nadleznostima javnih ustanova za
upravljanje podrucjima ekoloske mreze (NN 80/19), ne nalazi unutar podrucja ekoloske mreze
Republike Hrvatske. Unutar Sireg podrucja obuhvata zahvata (2 km) takoder se ne nalaze podrucja
ekoloske mreze.

S obzirom na to da su utjecaji izgradnje zahvata lokalizirani uglavnom na uze podrucje zahvata (buffer
zona 200 m od granice zahvata) te prisutnost antropogenog utjecaja i veli¢inu zahvata, isklju€uje se
mogucnost utjecaja na podrucja ekoloske mreze.
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3.10 Krajobrazne znacajke

Sire podrudje zahvata

Planirani zahvat smjesten je unutar opcine Cetingrad u Karlovackoj Zupaniji. Lokacija planiranog
zahvata nalazi se sjevero zapadno od mjesta Cetingrad, juzno od mjesta Polojski Varos i isto¢no od
mjesta Batnoga. Prema krajobraznoj regionalizaciji Hrvatske s obzirom na prirodna obiljeZja (Brali¢ |.,
1995), planirani zahvat nalazi se na istocnom dijelu krajobrazne jedinice Kordunska zaravan (Slika
3.10-1).

Ovu krajobraznu jedinicu karakterizira podrucje plitkog pokrivenog kr$a, odnosno depresija u obliku
ponikva i manjih polja. Prosjec¢na visina ove krajobrazne jedinice je 300 do 400 metara. Prostor
karakteriziraju Cetiri krske rijeke, a Sume su znatno iskréene i degradirane.

Krajobrazna regionalizacija
I Obuhvat zahvata

Bjelovarsko-moslavacki prostor
Kordunska zaravan
Nizinska podrucja sjeverne Hrvatske
Panonska gorja
Sjeverozapadna Hrvatska

" Zumberak i Samoborsko gorje

Dalmatinska zagora
Donja Neretva

T Istra

[0 Kvarnersko-velebitski prostor

I Obalno podrucje Srednje i Juzne Dalmacije
Sjeverno-dalmatinska zaravan

"1 Zadarsko-Sibenski arhipelag

Gorski Kotar
" Lika
"7 Vrsni pojas Velebita

50 100 150 200 m r
- I T

Slika 3.10-1 Krajobrazna regionalizacija RH s obzirom na prirodna obiljeZja (Brali¢ I., 1995) i prikaz lokacije
zahvata (obradio: Oikon d.o.0.)

Podrucje zahvata

Obuhvat zahvata se smjestio u nizini i djeluje otvoreno i prostrano zbog oskudne i niske vegetacije u
blizini zahvata. Zbog nizinskog polozaja s obuhvata se pruzaju duge i Siroke panoramske vizure na
okolne brezuljke, koji okruzuju lokaciju zahvata sa svih strana. Dominantni povrsinski pokrov na uzem
podrucju zahvata (u krugu od oko 3 km) su mozaici razli¢itih nacina poljoprivrednog koriStenja i
bjelogori¢na $uma. Na jugu planiranog zahvata prolazi zupanijska cesta 27939 koja se pruza u smjeru
sjeverozapad-sjeveroistok. Od vecih naselja u blizini obuhvata se nalazi Cetingrad (jugoisto¢no od
obuhvata).
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Podrucje obuhvata nalazi se u kontrastu s okolnim tradicionalno poljoprivrednim krajobrazom i
izrazito se isti€e u prostoru. Obradive povrsSine pretezno su izduzenih i pravilnih oblika te prate smjer
parcele obuhvata (sjever-jug). Dinamiku u prostor unose nepravilni linijski elementi koji presijecaju
obradive povrsine (prometnice na isto¢noj i zapadnoj strani obuhvata).

3.11 Gospodarske djelatnosti

3.11.1 Sumarstvo

Predmetni zahvat ,RDC Cetingrad” ne nalazi se na Sumskogospodarskom podrucju. Najbliza Sumska
povrsina udaljena je oko 400 m isto¢no od obuhvata zahvata, a pripada gospodarskoj jedinici drzavnih
Suma ,,Repusnjak-Duga kosa“. Za predmetnu gospodarsku jedinicu izraden je program gospodarenja
za razdoblje od 1.1.2018. do 31.12.2027. godine. Privatne Sume Sireg podrucja zahvata pripadaju
gospodarskoj jedinici Suma Sumoposjednika ,Cetingradske Sume” za koju je program gospodarenja
za razdoblje od 1.1.2018. do 31.12.2027. godine u fazi odobrenja i za koje nema javno dostupnih
prostornih podataka.

Prostorni raspored Suma Sireg |
podrucja zahvata

[] Obuhvat zahvata

WMS servis HS: http://gis.hrsume.hr/hrsume/ows

/ ’ 0 500 1.000 1.500 2.000 m
RERUSNIAKEIDUCNKOSA

o - L
v e

STRMACKA

> &

Slika 3.11-1. Odsjeci i gospodarske jedinice drZavnih sSuma Sireg podrudja zahvata (Izvor: Hrvatske sume, adresa
servisa: http://qis.hrsume.hr/hrsume/ows )
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3.12 Kulturna bastina

Prostor i povijest Cetingrada i okolice usko je vezana uz razvoj srednjovjekovne hrvatske drzave, iako
se kontinuitet naseljenosti, prema povijesnim izvorima, moZe pratiti jo$ od anti¢kih vremena.

Kada govorimo o kulturnoj bastini spomenutog kraja, pregledom Registra kulturnih dobara
Ministarstva kulture i medija Republike Hrvatske, Geoportala kulturnih dobara te prostorno - planske
dokumentacije za podrucje Karlovacke Zupanije i opéine Cetingrad, na podrucju predvidenom za
izgradnju Regionalnog distributivnog centra za voce, povrce i industrijsko bilje, nije utvrdeno
postojanje registriranih, zastiéenih ni evidentiranih kulturnih dobara. Na Sirem podrucju opcine
Cetingrad uvidom u Registar kulturnih dobara, utvrdeno postojanje dvije zasticene cjeline, rusevine
starog grada Plaskog te stari grad Cetin, koje su zasticene kao nepokretno kulturno dobro,
pojedinac¢no Sticeno te su kao takve upisane u Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske,
Ministarstva kulture i medija, pod oznakama Z-276 i Z-293.

€ 5 C @ goecponalkitum

Geoportal

kulturnih z
dobara RH , g

Slika 3.12-1 Prikaz katastarskih Cestica na kojima se planira izgradnja Regionalnog distributivnog centra za
voce, povrce i industrijsko bilje i stanje kulturne bastine (Izvor: Geoportal Kulturnih dobara)

3.13 Naselja i stanovnistvo

Obuhvat zahvata teritorijalno pripada Op¢ini Cetingrad, naselju Polojski Varos. Nalazi se na podrucju
Karlovacke Zupanije.

Prema rezultatima Popisa stanovniStva 2011. Karlovacka Zupanija je imala 128.899 stanovnika a
prosje¢na prostorna gustoéa naseljenosti iznosila je 35,55 st/km? za cijelu Zupaniju $to predstavlja
pad u odnosu na 2001. godinu kada je iznosila 50,56 st/km?.

Prema posljednjem popisu stanovnistva iz 2011. godine, na podrucju Opcine Cetingrad evidentirano
je 2027 stanovnika. U odnosu na popis stanovnika iz 2001. godine u Opdini je zabiljeZzen pad broja
stanovnika od 26 % Sto predstavlja nastavak negativnog demografskog trenda u odnosu na popisno
razdoblje 1991.-2001

Povrsina Opcine Cetingrad iznosi 136,99 km2, a prosje€na gustoca naseljenosti u 2011. godini bila je
14,8 st/km?.

U sastavu Opdine Cetingrad je 36 naselja: Batnoga, Begovo Brdo, Bilo, Bogovolja, Buhaca, Cetingrad,
Cetinski Varos, Delié¢ Poljana, Donja Zrvnica, Donje Gnojnice, Burin Potok, Glinice, Gnojnice, Gojkovac,
Gornja Zrvnica, Gornje Gnojnice, Grabarska, Kapljuv, Kestenje, Komesarac, Kruskovaca, Kuk, Luke,
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Maljeva, Maljevacko SeliSte, Pasin Potok, Podcetin, Polojski Varos, Ponor, RuSevica, Sadikovac,
Srednje Selo, Strmacka, Siljkovaca, Tatar Varo$, Trnovi.

3.14 Kvaliteta zraka

Navedeni zahvat izgradnje Regionalnog distributivnog centra za vode, povrce i industrijsko bilje
smjesten je na podrucju Opéine Cetingrad u Karlovackoj Zupaniji koja prema Zakonu o zastiti zraka
(NN 127/19) i Uredbi o odredivanju zona i aglomeracija prema razinama onecis¢enosti zraka na
teritoriju Republike Hrvatske (NN 01/14) pripada zoni Lika, Gorski kotar i Primorje HR 3 (Slika 3.14-1).

BVARAZDIN-1
®DESINIC
GREB PPI PM2.5
GRES-1
,ﬁnéi,k, @KOPACKI RIT
BPARG R
BKARLOVAC-1 o @KuTINA-1
- EKA-2 SISAK-T
BVISNJAI JEKA PPI PM2.5
BSLAVONSKI BROD-1
‘@Pula Fizcla ®PLITVICKA JEZERA

@ POLACA (Rawni kotari)

%Sl Kastel Suéurac

Legenda

®  Mijerne postaje ®HUM (otok Vis)
I Aglomeracije
Dalmacija
Istra
Lika, Gorski kotar i Primorje
Kontinentalna Hrvatska

Industrijska zona

A 100 50 0 100 km

Slika 3.14-1. Zone i aglomeracije za potrebe pracenja kvalitete zraka s mjernim postajama za uzajamnu
razmjenu informacija i izvjes¢ivanje o kvaliteti zraka (Preuzeto: Izvjesce o pracenju kvalitete zraka u 2019.
godini na podrucju Republike Hrvatske, MGIOR, listopad 2020.)

Prema Uredbi o odredivanju zona i aglomeracija prema razinama oneciséenosti zraka na teritoriju
Republike Hrvatske (NN 01/14) razine onecis¢enosti zraka po onecis¢uju¢im tvarima s obzirom na
zastitu zdravlja ljudi su sljedece:

Tablica 3.14-1 Razine onecis¢enosti zraka po onecisc¢ujucim tvarima s obzirom na zastitu zdravlja ljudi

Razina oneci$¢enosti zraka po onecis¢ujuéim tvarima s obzirom na zastitu zdravlja ljudi
Oznaka zone/

.. Ozon
aglomeracije SO: NO2 PM1o Benzen Pb, As,

cd, Ni co 0 Hg
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HR 3 <DPP  <GPP <GPP <DPP <DPP <DPP >Cv <GV

DPP — donji prag procjene
GPP —gornji prag procjene
DC — dugorocni cilj za prizemni ozon

GV —grani¢na vrijednost

Ocjena kvalitete zraka

Ocjena onecis¢enosti zona i aglomeracija Republike Hrvatske (ocjena sukladnosti s okoliSnim
ciljevima) se temelji na rezultatima mjerenja na utvrdenim mjernim mjestima na postajama drzavne
mreZe za trajno praéenje kvalitete zraka te metodi objektivne procjene. Prema zadnjem lzvjescu o
pracenju kvalitete zraka na podrucju Republike Hrvatske za 2019. godinu, Ministarstvo gospodarstva
i odrZivog razvoja, listopad 2020., u 2019. godini, zona Lika, Gorski kotar i Primorje HR 3 ocijenjena
je kao sukladna s granicnom vrijednostima odnosno ciljnim vrijednostima za oneciséujuce tvari SO,
NO,, CO, lebdece Cestice PM1o, PM;, 5, benzen i metale Pb, Cd, Nii As u PM1o i B(a)P (benzo(a)piren) u
PM 1o za zastitu zdravlja ljudi. Zona Lika, Gorski kotar i Primorje ocijenjena je kao nesukladna s ciljnom
vrijednoséu za 8-satni pomicni prosjek koncentracija Oz (usrednjeno na tri godine) s obzirom na
zastitu zdravlja ljudi (Il kategorija kvalitete zraka). Zona Lika, Gorski kotar i Primorje je sukladna s
ciljnom vrijednos$¢u za AOT40 s obzirom na zastitu vegetacije.

Na podrucju Karlovacke Zupanije kvaliteta zraka prati se na jednoj pozadinskoj prigradskoj mjernoj
postaji drzavne mreZe za trajno praéenje kvalitete zraka Karlovac-1.

Mjerna postaja Karlovac-1 aktivna je od 2016. godine i na njoj se prate koncentracije sljedecih
oneciscujucih tvari: dusikovi oksidi (NOx), dusikov dioksid (NO3) i prizemni ozon (Os) (lzvor: Baza
Kvaliteta zraka u Republici Hrvatskoj, http://iszz.azo.hr/iskzl/index.html). Prema rezultatima pracenja
kvalitete zraka na ovoj mjernoj postaji, kvaliteta zraka u razdoblju 2017. - 2019. godine bila je uvjetno
Il. kategorije s obzirom na prizemni ozon. S obzirom na dusikov dioksid kvaliteta zraka bila je |
kategorije. Prizemni (troposferski) ozon Os jedan je od globalnih problema danasnjice jer relativno
duga postojanost u atmosferi omogucuje njegov prijenos na velike udaljenosti. Oneciséenje
prizemnim ozonom na podrucju Republike Hrvatske izrazenije je u ljetnim mjesecima u priobalju.

Tablica 3.14-2 Kvaliteta zraka na mjernoj postaji Karlovac u razdoblju 2017. -20189.

Zona | Zupanija Mjerna Mjerna OneciScujuca | Kategorija kvalitete zraka
mreia postaja tvar

2017. 2018. 2019.

E3 E3
Karlovacka NO; I I I

HR 3 . .. Drzavna Karlovac

* uvjetna kategorizacija, obuhvat podataka od 75% do 90%

Izvor: Godisnja izvjesca o pracenju kvalitete zraka na podrucju Republike Hrvatske za 2019., 2018. i 2017. godinu

Emisije u zrak

Izgradnja regionalnog distributivnog centra za voce, povrée i industrijsko bilje planirana je unutar
Poslovne zone Cetingrad. Prema bazi podataka Registar oneciS¢avanja okoliSa ROO, na uZzem
podruéju zahvata nema prijavljenih nepokretnih izvora emisija onecis¢ujucih tvari u zrak (Slika
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3.14-2). Emisije koje su prisutne na ovom podrucju su emisije iz uredaja za loZenja u kuc¢anstvima u
najblizim naseljima koja su smjeStena na udaljenostima od 80 do 400-ak metara od planiranog
zahvata (Kucenici, Vuletici, Zmrzlici).
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Slika 3.14-2. PoloZaj zahvata u odnosu na izvore emisija oneciscujucih tvari u zrak prijavljenih u bazu ROO te
najbliZe ceste

Kvaliteta zraka na podrucju zahvata

U blizini planiranog zahvata nema nikakvih postrojenja, a niti prometnica koje bi mogle biti izvor
oneciséenja.

3.15 Buka

Najblizi stambeni objekti u naselju Polojski Varo$ od planiranog RDC Cetingrad udaljeni su oko 300 m
zraéne linije u smjeru sjevera te istoka. Cetingrad se nalazi na udaljenosti od oko 1000 m jugoisto¢no
od zahvata a Kuk, Batnoga i Begovo Brdo nalaze se zapadno i jugozapadno od zahvata na udaljenosti
vecoj od 1 km. U podruc¢jima tih naselja okolis je uglavhom optere¢en prometnom bukom okolnih
cesta ili su uzrokovani uglavnom aktivnostima stanovnistva. Prikaz prometnica Sireg predmetnog
podrucja prikazuje Slika 3.16-1.
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3.16 Infrastruktura

3.16.1 Cestovna infrastruktura

Prema Odluci o razvrstavanju javnih cesta (NN 17/20) na Sirem podrucju zahvata, nalaze se drZavna
cesta te Zupanijske i lokalne ceste. Sam zahvat nalazi se na trasi drzavne ceste oznake D216 Vojni¢
(D6) — Kolari¢ — granicni prijelaz Maljevac. Trase prometnica prikazane su na Slika 3.16-1.
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Slika 3.16-1. Kartografski prikaz prostornog plana Karlovacke Zupanije — Koristenje i namjena prostora, promet,
posta i telekomunikacije
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4 Opis mogucih znacajnih utjecaja zahvata na okolis

4.1 Utjecaj na stanje voda
Tijekom izgradnje

Podrucje zahvata nalazi se na naslagama koje karakterizira meduzrnska poroznost te slaba
propusnost. Na podrucju samog zahvata, odnosno oko 50 m jugozapadno od zahvata nalazi se
povrsinsko vodno tijelo CSRNO511_001 Radovica, dok se povrsinsko vodno tijelo CSRN0328 001
Rusevica nalazi 100 m jugoisto¢no od zahvata.

Utjecaji na vodna tijela koji bi se mogli pojaviti tijekom izvodenja radova su kratkotrajni i prestaju
nakon zavrSetka radova. Negativni utjecaji moguci su prvenstveno uslijed manipulacije gorivima i
mazivima za potrebe gradevinske mehanizacije te akcidentne situacije u slu¢aju da se organizaciji
gradiliSta ne pristupi u skladu s pravilima gradnje.

Potencijalno negativan utjecaj na kakvoéu vode moze se dodatno umanijiti pravilnim skladistenjem
otpadnog materijala, izbjegavanjem skladiStenja goriva i maziva na podrucju gradiliSta punjenjem
goriva na benzinskim postajama ili dovoZzenjem goriva u specijalnom vozilu s cisternom za gorivo i
pretakanjem u radne strojeve na izgradenom nepropusnom platou koji ima separator ulja i masti.
Pravilnom organizacijom gradiliSta i pridrzavanjem svih mjera zastite tijekom izgradnje navedeni
utjecaji se mogu smanijiti ili u potpunosti iskljuciti. Stoga se, znacajniji utjecaji na vode i vodna tijela
tijekom izgradnje zahvata ne ocekuju.

Tijekom koristenja

Tijekom rada i odrzavanja distributivnog centra negativni utjecaji na stanje voda su mogudi. U
podruéju centra nastajat ¢e sanitarne otpadne vode, tehnoloSke otpadne vode iz proizvodnog
procesa te oborinske vode s parkiralista, prometnih i manipulativnih povrsina.

Na lokaciji ne postoji javna kanalizacijska mreza, pa se projektom predvida spajanje kanalizacijskog
sustava na sabirnu jamu, posebno na fekalnu, a posebno na tehnolosku.

Otpadne vode iz sanitarija i ¢ajne kuhinje ¢e se PVC cjevovodom odvesti do sabirne jame fekalne
kanalizacije.

Odvodnja tehnoloskih otpadnih voda nastalih pranjem podova u tehnoloskom dijelu gradevine
(pogon prerade, sortirnica) ¢e se odvesti PVC cjevovodom do taloZznice, u kojoj ¢e se istaloziti krute
Cestice (mulj, zemlja i sl.). Iz taloZnice ¢e se procis¢ena voda odvesti do sabirne jame tehnoloske
kanalizacije.

Otopljeni led u obliku vode skuplja se u tavama hladnjaka zraka te odvodnim cijevima (PVC) odvodi
preko sifona u tehnolosku kanalizaciju.

Krovne oborinske vode odvodit ¢e se preko oborinskih vertikala do zajednickog revizionog okna i
zatim upustiti u prirodni recepijent.

Oborinske vode s manipulativnih povrsina ¢e se odvesti do separatora lakih tekuéina, kako bi se
oneciséenja koja voda pokupi s manipulativnih povrsSina separirala od vode i prikupila u posebni
spremnik. Tako prociséena voda odvest ée se u oborinski cestovni kanal.

Projektom je predvideno je da se za cijelu Poslovnu zonu izgradi zajednicki uredaj za procis¢avanje
otpadnih tehnoloskih voda. Na uredaj ¢e se spojiti svi lokalni ispusti tehnoloske kanalizacije, od
svakog objekta posebno (nakon taloZnice svakog objekta). Uredaj ¢e se projektirati prema kvaliteti
(zagadenosti) zajednicke otpadne vode cijele zone. Nakon procis¢avanja, a prema dobivenom
rjeSenju procis¢avanja, procis¢ena voda se mozZe upustiti u cestovni kanal.

82



®
O IK@N Izgradnja regionalnog distributivnog centra za vode, povrée i industrijsko bilje u Cetingradu

Ukoliko se primjene navedena tehnickih rjeSenja odvodnje i prociS¢avanja otpadnih, te primjene
mjere zbrinjavanja otpadnih voda i otpadnog mulja iz separatora ulja i masti te odrzava i ispituje
sustav odvodnje otpadnih voda, nec¢e dodi do negativnog utjecaja na stanje vodnih tijela ni na kakvocu
vode okolinih vodnih tijela.

4.2 Utjecajnatlo
Tijekom izgradnje

Tijekom izgradnje zahvata moguce je uklanjanje vegetacije i zbijanje tla te privremeno odlaganje
otpadnog i gradevinskog materijala Sto moZe uzrokovati onecis¢enje okolnog poljoprivrednog tla.
Vjerojatnost oneciS¢enja moZe se umanijiti pravilnim skladistenjem otpadnog i gradevinskog
materijala, izbjegavanjem skladistenja goriva i maziva na podrucju gradiliSta punjenjem goriva na
benzinskim postajama ili dovoZzenjem goriva u specijalnom vozilu s cisternom za gorivo i pretakanjem
u radne strojeve na izgradenom nepropusnom platou koji ima separator ulja i masti te pridrzavanjem
mjera za izvodenje radova prema projektnoj dokumentaciji. Utjecaji tijekom izgradnje su prostorno
ograniceni na podrucje zahvata i kratkotrajne prirode.

Tijekom koristenja

Tijekom koriStenja ne o¢ekuje se negativan utjecaj na tlo i poljoprivredno zemljiste.

4.3 Utjecaj na bioraznolikost
Tijekom izgradnje

Obuhvat zahvata nalazi se u podrucju koje je veé pod antropogenim utjecajem (na mjestu planiranog
obuhvata zahvata ve¢ su prisutna izgradena industrijska postrojenja i ceste), Sto veé predstavlja
djelomic¢nu barijeru kretanju Zivotinja poput gmazova, vodozemca, beskraljesSnjaka te fragmentaciju
staniSta za navedene vrste. Zbog navedenog se izgradnjom planiranog zahvata ne oc¢ekuje znacajno
negativan utjecaj fragmentacije stanista i barijere kretanju Zivotinja na obliZznje lokalne populacije
strogo zasticenih vrsta Zivotinja. Ugrozeno i/ili rijetko staniste (prema Prilogu Il. Pravilnika o popisu
stanisnih tipova i karti stanista (NN 27/21)) obale povrsinskih kopnenih voda i mocvarna stanista (NKS
kod A.4.1.) nalazi se u neposrednoj blizini zahvata i mogudi su utjecaji na njega u obliku oneciséenja
prasinom od gradevinskih radova te buka i vibracija.

Tijekom pripreme radnog pojasa i gradnje mogudi su nepovoljni utjecaji na neke Zivotinjske vrste zbog
uznemiravanja pojedinih jedinki uslijed poveéane emisije prasine i razine buke tijekom demoliranja
starog objekta te izgradnje novog planiranog objekta. Ovaj negativan utjecaj se prvenstveno odnosi
na jedinke faune koje su posljedicom nekoriStenja industrijskog postrojenja, potencijalno nastanile
rusevne industrijske zgrade unutar podrucja predmetnog zahvata. Navedeni utjecaj potencijalno je
izrazeniji u vrijeme reproduktivne aktivnosti Zivotinja. S obzirom na smjestaj predmetnog zahvata u
staniStu s veé postoje¢im antropogenim utjecajem (industrijsko postrojenje) i prometnice, opisani
utjecaj na Zivotinjske vrste je malen i prihvatljiv, a moze se dodatno umanijiti ako pripremni radovi
uklanjanja starog postrojenja zapoc€nu izvan perioda najvece reproduktivne aktivnosti Zivotinja,
odnosno u razdoblju jeseni i zime. Utjecaj u vidu promjene stanisnih uvjeta kao posljedica oneciséenja
zbog emisije prasine i ispusnih plinova tijekom rada mehanizacije ogranicen je na uzu zonu utjecaja
zahvata i podrucje izgradnje distributivnog centra za voce, povrce i industrijsko bilje te na vrijeme
trajanja izgradnje, Sto je kratkotrajan i prihvatljiv utjecaj.

Tijekom pripreme i izgradnje zahvata moguc¢ je utjecaj na pojedine strogo zasti¢ene vrste ptica koje
se nalaze u Sumarcima, mozaicima poljoprivrednih povrsina i livadama koSanicama, kakvi su prisutni
na uzem podrucju planiranog zahvata (200 m). S obzirom da se lokacija planiranog distributivnog
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centra za voce, povrce i industrijsko bilje nalazi na podrucju izgradenog industrijskog stanista i u blizini
prometnice, utjecaj na Zivotinjske vrste je procijenjen kao kratkotrajan i prihvatljiv.

Tijekom koristenja

Tijekom koriStenja uslijed redovitog rada distributivnog centra za voée, povrée i industrijsko bilje, na
uzem podrucju zahvata, javit ée se negativan utjecaj na faunu u vidu buke zbog rada strojeva,
svjetlosnog onecis¢enja te pojacanog prometa. S obzirom na ve¢ postoje¢u prometnicu i antropogeni
utjecaj na tom podrucju dodatni negativan utjecaj planiranog zahvata na faunu se smatra
zanemarivim. U slucaju ugradnje fotonaponske elektrane na ravne krovove objekta planiranog
zahvata moguc je negativan utjecaj na ptice koje su podloZne zaletavanju u solarne panele. Za
fotonaponske panele vezana je pojava ,efekt jezera®, kada zbog polarizacije svjetlosti na povrsini
fotonaponskih panela nastaje privid vodene povrsine. 1z tog razloga fotonaponski paneli mogu privuéi
brojne kukce, a posljedi¢no i ptice, dok neke ptice mogu biti privu¢ene samim prividom vodene
povrsine. U slucaju slijetanja ptice na fotonaponsku plohu mozZe dodi do kolizije te je moguce
stradavanje ptica (Walston i sur. 2016). Efekt jezera je joS uvijek slabo istrazen u literaturi i ne smatra
se znacajnim u odnosu na smrtnost ptica uzrokovanu ostalim antropogenim djelovanjima (Lovich i
Ennen 2011; Waltson i sur. 2016). Zbog navedenog se utjecaji tijekom koriStenja predmetne suncane
elektrane na ornitofaunu mogu smatrati zanemarivima.

Idejnim projektnim rjeSenjem predvidena je hortikulturno uredena povrsina s visokim i niskim
autohtonim zelenilom, koje potencijalno moze biti gnjezdiliSte odredenim vrstama lokalne populacije
ptica Sto se smatra pozitivnim utjecajem.

Postoji mogucnost da tijekom rada centra, prilikom obrade biljaka, pranja povrSina i strojeva,
onecis¢éena voda dospije do obliznjih povrSinskih kopnenih voda. Takva stanista nalaze se na
udaljenosti manjoj od 40 m od granica obuhvata zahvata te ukljucuju stalni vodotok (NKS kod A.2.3.)
juzno od zahvata i obrasle obale povrsinskih kopnenih voda i mocvarna stanista (NKS kod A.4.1.) na
sjeveroistoku, od kojih je potonje prema Prilogu Il. Pravilnika o popisu stanisnih tipova i karti stanista
(NN 27/21) ugrozeno i/ili rijetko staniste. Ukoliko se uspostavi kvalitetni razdijeljeni kanalizacijski
sustav sa sabirnim jamama u kojim ¢e se skladistiti otpadne vode nastale tehnoloskim procesima,
ovaj utjecaj ¢e biti zanemariv.

4.4 Utjecaj na zasticena podrucja

Znacajni krajobraz Petrova gora udaljen je oko 12,5 km, a Znacajni krajobraz Slunj¢ica udaljen je oko
12 km od obuhvata zahvata. S obzirom na udaljenost najblizih zasti¢enih podrucja (vise od 10 km),
iskljuena je mogucnost utjecaja zahvata na njih.

4.5 Utjecaj na ekolosku mrezu

4.5.1 Samostalni utjecaji zahvata na ekolosku mrezu

Izgradnjom Distributivnog centra za voce, povrée i industrijsko bilje ne¢e do¢i do zauzeéa prostora
ekoloskih mreza stoga je utjecaj na stanista i vrste ekoloskih mreza nije prisutan.

4.5.2 Skupni (kumulativni) utjecaji zahvata na ekolosku mrezu

Najblize podrucje ekoloSke mreze je HR2001504 Gornji tok Korane, udaljeno oko 5 km. S obzirom na
udaljenost najblizih podruéja ekoloSke mreze, doprinosa kumulativhom utjecaju zahvata na ekoloSku
mrezu nema.

4.5.3 Zakljucak o utjecaju zahvata na ekoloSku mrezu

Zbog tipa zahvata, udaljenosti zahvata i geografske pozicije u odnosu na najbliza podrucéja ekoloske
mrezZe, smatra se da nema utjecaja na ekolosku mrezu. Izgradnja razdijeljenog kanalizacijskog sustava
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sa sabirnim jamama u kojima ¢e se skladistiti otpadne vode nastale tehnoloskim procesima ukloniti
¢e moguci utjecaji na kvalitetu vodenih stanista.

4.6 Utjecaj na krajobrazne znacajke

Tijekom izgradnje

Tijekom pripreme i izgradnje doci ¢e do izravnog utjecaja na fizicku strukturu krajobraza trajnim
uklanjanjem razvijene vegetacije na parceli planiranog zahvata. Medutim, s obzirom na to da se
planirani zahvat nalazi na ve¢ izgradenoj parceli neée doéi do znacajnijeg negativnog utjecaja.
Razmatrana lokacija za planirani zahvat nalazi se na ravnom terenu okruZzenom obradivim
povrsinama. Tijekom izgradnje moguc je negativan utjecaj na boravisne kvalitete krajobraza zbog
prisutnosti strojeva i gradevinskog materijala. lako, uzevsi u obzir privremenost radova i vrlo malu
gustocu naseljenosti okolnog podrucja, neée doci do znacajnijeg negativnog utjecaja.

Prepoznate utjecaje mogudée je ublaziti tako da se nakon zavrSetka radova ukloni visak materijala te
saniraju sve privremeno koristene povrsine kako bi se vratile u stanje $to sli¢nije onom kakvo je bilo
prije poCetka izgradnje.

Tijekom koristenja

Navedene promjene fizicke strukture krajobraza neée dovesti do izravnih promjena u karakteru
krajobraza niti ¢e u vizualnoj percepciji krajobraza tijekom koristenja zahvata biti veéih negativnih
promjena. Sto se ti¢e samog vizualnog utjecaja planiranog zahvata, on je vidljiv s prometnice na jugu
obuhvata, no s obzirom na to da je parcela veé izgradena i da ¢e novi zahvat imati slicne karakteristike,
utjecaj je minimalan.

Ako uzmemo u obzir prisutnost postojecih gradevina na toj parceli, na koje se lokalno stanovnistvo
vec naviklo te da se radi o rijetko naseljenom podrucju, nece doci do znacdajnijeg negativnog utjecaja
na vizualne karakteristike krajobraza prilikom prenamjene prostora.

Uzevsi u obzir sve navedeno, nece doéi do znacajnijeg negativnog utjecaja i degradacija u prostoru
stoga se utjecaj na krajobraz moZze smatrati prihvatljivim.

4.7 Utjecaj na kulturno-povijesnu bastinu

Prilikom pregleda sluzbene i dostupne dokumentacije, na prostoru predvidenom za izgradnju
Regionalnog distributivnog centra za voée, povrée i industrijsko bilje, nije utvrdeno postojanje
registrirane, zasti¢ene te evidentirane materijalne kulturne bastine.

Ukoliko se prilikom izvodenja samih radova ipak dode u kontakt s kulturnom bastinom te arheoloskim
nalazima, potrebno je odmah obustaviti radove i obavijestiti nadlezni Konzervatorski odjel u Karlovcu
za podrucje Karlovacke Zupanije te postupiti prema Zakonu o zastiti i o€uvanju kulturnih dobara (NN
69/99, 151/03, 157/03, 100/04, 87/09, 88/10, 61/11, 25/12,136/12,157/13, 152/14,98/15, 44/17,
90/18, 32/20, 62/20).

Tijekom koristenja

Tijekom koristenja Regionalnog distributivnog centra za voce, povrce i industrijsko bilje, ne o¢ekuje
se utjecaj na kulturno — povijesnu bastinu.
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4.8 Utjecaj na gospodarske djelatnosti

4.8.1 Sumarstvo
Tijekom pripreme i izgradnje

Negativan utjecaj svakog gradevinskog zahvata na Sume i Sumarstvo najprije proizlazi iz trajnog
zauzedéa, odnosno prenamijene Sume i Sumskog zemljiSta u druge oblike koriStenja. Obzirom na
smjestaj zahvata, izgradnjom nece dodéi do gubitka Sumsko-proizvodnih povrsina te se zahvat smatra
prihvatljivim.

Tijekom koristenja

Tijekom koriStenja zahvata ne ocekuje se negativan utjecaj na Sume i Sumarstvo.

4.9 Utjecaj na kvalitetu zraka
Tijekom izgradnje

Prije same izgradnje regionalnog centra bit ¢e potrebno ukloniti postojeée gradevine koje su ve¢inom
u loSem i ruSevnom stanju. Tijekom njihovog uklanjanja doci ¢e do emisija oneciséujuéih tvari u zrak,
prvenstveno prasine te ispusnih plinova iz mehanizacije i vozila za potrebe uklanjanja gradevine.
Medutim, ove emisije su kratkotrajne te se utjecaj moze ocijeniti kao zanemariv.

Tijekom izgradnje javit ¢e se emisije u zrak uslijed samih gradevinskih radova Prvenstveno se radi o
emisijama prasine zbog zemljanih radova. Intenzitet ovisi o vrsti radova, ali i o meteoroloskim
prilikama. Isto tako, javit ée se emisije ispusnih plinova iz mehanizacije i vozila za potrebe gradilista.
Primjenom uobicajenih mjera zastite kao $to su izbjegavanjem zemljanih radova u slucaju jakog
vjetra, pokrivanjem vozila koji prevoze rasuti materijal, redovnim odrzavanjem vozila i mehanizacije,
ove emisije se mogu svesti na minimum. Kako su ovi radovi tj. emisije privremene tako se moze
smatrati da je njihov utjecaj na kvalitetu zraka na Sirem podrucju zanemariv.

Tijekom koristenja

Planirani regionalni distributivni centar za voce, povrée i industrijsko bilje obuhvaca cetiri glavne
funkcionalne zone:

1. HLADNJACA ZA VOCE | POVRCE S PRERADOM - za prihvat, skladistenje, preradu, sortiranje,
pakiranje i otpremu voca i povréa,

2. CENTAR ZA INDUSTRIJSKU KONOPUU - za prihvat, susenje, obradu, skladistenje i otpremu,
3. POGON ZA SUSENJE ZITARICA - silosna susara za kukuruz,

4. POMOCNI OBJEKTI - kolna vaga s kucicom za vagara, upravna zgrada, kusaonica i prodavaonica, i
sl.

S obzirom na planirane tehnoloske procese koji ¢e se odvijati na lokaciji, navedeni pogoni
predstavljaju nove izvore emisija onecis¢ujucih tvari u zrak.

U sva tri pogona (hladnjaca, centar za industrijsku konoplju i pogon za susenje Zitarica) za potrebe
tehnoloskog procesa i grijanja prostora predvidena je izgradnja kotlovnica. Kao osnovni energent za
pogon kotlova koristit ¢e se prirodni UNP iz razloga Sto na toj lokaciji nema mrezZe prirodnog plina.
Postoji moguénost ugradnje kotlovnica na druga goriva kao Sto je ekstra lako loZivo ulje ili biomasa
(drvo, drvena sjecka, briketi, peleti).

Isto tako, u pogonima Centra za industrijsku konoplju i Pogona za susSenje Zitarica ugradit ¢e se
termogeni koji ée proizvoditi topli zrak za potrebe susenja koji mogu koristiti UNP ili neko drugo
gorivo, ovisno o kona¢nom projektu.
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Vrsta oneciscujucih tvari i kolic¢ina emisija iz ovakvih uredaja za loZenje ovisi prvenstveno o vrsti goriva
i snazi uredaja, ali i o nacinu odrZavanja uredaja. Mogu se javiti emisije sumporovog dioksida,
dusikovih okisda, ugljikovog monoksida i lebdecih Cestica. Kako u ovoj fazi nisu poznate tehnicke
karakteristike planiranih uredaja nije moguce odrediti niti emisije iz ovih uredaja. Medutim,
koristenjem modernih uredaja ove emisije se mogu svesti na minimum i znatno ispod vrijednosti
dopustenih Uredbom o grani¢nim vrijednostima emisija u zrak iz nepokretnih izvora (NN 42/21).

Uredbom o grani¢nim vrijednostima emisija u zrak iz nepokretnih izvora (NN 42/21) granicne
vrijednosti emisija oneciS¢ujucih tvari u zrak kao i u€estalost pracenja emisija iz uredaja za loZenje
definirane su ovisno o jacini uredaja (mali, srednji ili veliki) i vrsti goriva.

U ovim pogonima predvidena je i ventilacija za izbacivanje otpadnog zraka iz pogona. S obzirom na
sam tehnoloski proces susSenja konoplje i suSenja Zitarica (uglavhom se planira susenje kukuruza)
moguée su emisije lebdecih Cestica u zrak. Iz toga razloga, u pogonu za suSenje Zitarica, za
prociS¢avanje otpadnog zraka iz susare tj. za uklanjanje Cestica predvideni su ciklonski odvajaci.

Na ovim ispustima ventilacije takoder ¢e prema Uredbi o grani¢nim vrijednostima emisija u zrak iz
nepokretnih izvora (NN 42/21) biti potrebno provesti mjerenja emisija ¢estica na temelju kojih ée se
odrediti ucestalost sljedeéih mjerenja.

Redovnim odrZzavanjem svih uredaja i pra¢enjem emisija onecis¢ujuéih tvari u zrak iz ovih nepokretnih
izvora u skladu s propisima ne ocekuje se znacajan utjecaj na kvalitetu zraka na Sirem podrucju
zahvata.

4.10 Klimatske promjene
4.10.1 Utjecaj zahvata na klimatske promjene
Tijekom izgradnje

Utjecaja zahvata na klimatske promjene tijekom izgradnje nema. Ispusni plinovi iz transportnih vozila
i gradevinske mehanizacije nece utjecati na klimatske promjene jer su radovi privremeni i lokalni.

Tijekom koristenja

Tijekom koristenja postrojenja ¢e biti ispustanja staklenic¢kih plinova u atmosferu te ée trebati vrsiti
stalni nadzor kako bi se njihova koli¢ina odrZavala u dozvoljenim granicama. Koli¢ina staklenickih
plinova koju ¢e ispustati terena vozila tijekom dovoza sirovina i odvoza gotovih proizvoda neée
znadajno utjecati na klimatske promjene. Sto se ti¢e transportnih vozila koja ¢e se koristiti u samom
krugu postrojenja (vilicari, dizali¢ari i sl), poZeljno je da budu na elektri¢ni pogon.

4.10.2 Utjecaj klimatskih promjena na zahvat

Utjecaj klimatskih promjena na predmetni zahvat procjenjuje se prema smjernicama za voditelje
projekta: Kako povedati otpornost ranjivih ulaganja na klimatske promjene. Analizirana su cetiri
modula:

1. Utvrdivanje osjetljivosti projekta na klimatske promjene,

2. ProcjenaizloZenosti opasnostima koje su vezane za klimatske uvjete,
3. Procjena ranjivosti i

4. Procjena rizika.

Inace se koristi sedam modula (Utvrdivanje mogucénosti prilagodbe, Procjena mogucnosti prilagodbe
i Integracija akcijskog plana prilagodbe u ciklus razvoja projekta) osim ako se kroz prva Cetiri utvrdi
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da ne postoji znacajni rizik ili ranjivost predmetnog zahvata na klimatske promjene, kao sto je i slucaj
u ovom predmetnom zahvatu.

Modul 1. — Utvrdivanje osjetljivosti zahvata na klimatske promjene

Osjetljivost projekta utvrduje se u odnosu na klimatske varijable i sekundarnih efekata ili opasnosti
koje su vezane uz klimatske uvjete. Osjetljivost zahvata procjenjuje se kroz éetiri glavne komponente:

e Materijalna dobrai procesi IN —SITU
o Ulaz

o |lzlaz

e Transport

U konkretnom zahvatu ,materijalna dobra i procesi na lokaciji“ odnosi se na upravne zgrade,
hladnjace, pogone za preradu i suSaru te ostale prate¢e objekte; ,ulaz” su materijali koje ¢e se
obradivati, i sl.; ,izlaz” su konacni produkti, a transport se odnosi na prometnu povezanost
regionalnog distributivnog centra s lokalnom prometnicom.

Osjetljivost se vrednuje ocjenama: ,visoka“, ,umjerena” i ,nema ili neznatna“, pri ¢emu su u tablici
osjetljivosti koriStene odgovarajuce boje:

Osjetljivost

. Visoka

Umjerena

Nema ili neznatna

U sljedecoj tablici ocjenjena je osjetljivost zahvata na klimatske promjene.

Materijalna dobra na lokaciji, kao Sto je navedeno u ranijim poglavljima osjetljiva su prvenstveno na
povisenje ekstremne temperature i ekstremne oborine.

S obzirom na karakter zahvata osjetljivost na materijalna dobra direktno se preslikava i na
transportnu povezanosti i korisnike.
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Tablica 4.10-10cjena osjetljivosti zahvata na klimatske promjene
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Osjetljivost
Primarni efekti
1 Povisenje srednje temperature
2 Povisenje ekstremnih temperatura
3 Promjena u srednjaku oborine
4 Promjena u ekstremima oborine
5 Promjena srednje brzine vjetra
6 Promjena maksimalnih brzina vjetra
7 Vlaznost
8 Suncevo zracenje
Sekundarni efekti
9 Promjena duljine susnih razdoblja
10 Promjena razine mora
11 Promjena temperature mora
12 Dostupnost vode
13 Nevremena
14 Plavljenje morem
15 pH mora
16 Pjes¢ane oluje
17 Ostale poplave
18 Obalna erozija
19 Erozija tla
20 Zaslanjivanje tla
21 Sumski pozari
22 Nestabilnost tla/klizista
23 Kvaliteta zraka
24 Urbani otoci topline
25 Kakvoéa vode za kupanje
26 Promjena duljine godisnjih doba
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Modul 2. Procjena izlozenosti opasnostima koje su vezane za klimatske uvjete

Za one efekte klimatskih promjena za koje je u prethodnom koraku procijenjeno da je osjetljivost
umjerena ili visoka odreduje se izloZzenost projekta klimatskim promjenama.

IzloZenost se vrednuje ocjenama: nema izloZenosti ili je neznatna, umjerena i visoka, te su u nastavku
koriStene odgovarajuce oznake u boji:

IzloZenost

Nema /
neznatna Umjerena Visoka

U sljedecoj tablici prikazana je sadasnja i buduéa izloZzenost zahvata efektima klimatskih promjena za
one efekte za koje je procijenjeno da je osjetljivost umjerena ili visoka.

Tablica 4.10-2 IzloZenost zahvata efektima klimatskih promjena

Sadasnja izloZenost lokacije Buduca izloZenost lokacije
Primarni
efekti
2 Povisenje Nema Na podrucju zahvata se po klimatskom
ekstremne scenariju RPC4.5 (blaZa verzija) u razdoblju
temperature 2011-2014 ocekuje promjena srednje
godisnje temperature zraka od 1,2 -1,4 °C,
a u periodu 2041-2070 od 1,9 do 2,7 °C.
Sliéni iznosi promjena se ocekuju i za
srednje godiSnje minimalne i maksimalne
temperature zraka. Scenarij RCP8.5 daje
puno vece promjene u odnosu na RCP4.5, u
periodu 2011-2041 najmanje 1,4 °C dok je
periodu  2041-2070  situacija  puno
ozbiljnija, ocekuje se porast ¢ak do 2,7 °C.
Slicno vrijedi i za minimalne i maksimalne
temperature. Do 2040. godine se mogu
ocekivati dnevne maksimalne temperature
do 41, a od 2041 do 2070 do 44 °C.
4 Promjena u Promjena u ekstremima oborine Ocekuje se umjerena promjena u
ekstremima je umjerena. ekstremnoj oborini.
oborine
Sekundarni
efekti
17 Ostale poplave Nema Uslijed povecanja ekstremnih oborina

postoji mogucnost da trenutno projektirani
sustav odvodnje ne moZe prihvatiti
odvodnju cjelokupne oborinske vode.
Dodatna otezavajuce okolnost je Sto ce
gradevinski objekti smanjiti mogucnost
prirodnog otjecanja oborinskih voda i, k
tome, jo$ sluzZiti kao njeni dodatni
sakupljac¢i (krovovi objekata, asfaltirane
povrsine za kretanje i parkiranje kamiona)
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Modul 3. Procjena ranjivosti

Ako se smatra da postoji visoka ili srednja osjetljivost zahvata na odredenu klimatsku varijablu ili
opasnost, lokacija i podaci o izloZzenosti zahvata racunaju se u procjeni ranjivosti zahvata na klimatske

promjene, na nadin:

V=S x E

gdje je: V —ranjivost (eng. vulnerability)
S — osjetljivost (eng. sensitivity)
E —izloZenost (eng. exposure)

Moguci rezultati za ranjivost projekta, ovisno o osjetljivosti i izloZenosti prikazani su u tablici

Tablica 4.10-3. Procjena razine ranjivosti projekta

Osjetljivost

N

: -
N¢<

)

=

o

Znacenje oznaka u boji:
Ranjivost

Nema /

neznatna Umjerena Visoka

Ranjivost zahvata prikazana je u Tablica 4.10-4. za one parametre za koje je ranjivost umjerena ili
visoka.
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EVELOPMENT IS NATURAL

Tablica 4.10-4 Procjena razine ranjivosti

Postrojenja i procesi in situ
Postrojenja i procesi in situ

Transport
Izlaz
Ulaz
Transport
Izlaz
Ulaz

Sadasnja ranjivost Buduca ranjivost

Primarni efekti

Povisenje srednje temperature

PoviSenje ekstremnih temperatura

Promjena u srednjaku oborine

Promjena u ekstremima oborine

Promjene prosjecne brzine vjetra

Povecanje maksimalne brzine vjetra

Vlaznost

OIN|O| N[~ W|IN|F

Sunceva zracenja

Sekundarni efekti

9 Nevremena

17 Ostale poplave

Modul 4. Procjena rizika

Na temelju procjene ranjivosti zahvata izraduje se procjena rizika predmetnog zahvata na klimatske
promjene. Faktori rizika odreduju se tablicom u nastavku:

Pojavljivanje Gotovo Malo vjerojatno Moguce Vrlo vjerojatno  Gotovo sigurno
nemoguce

Posljedice

Beznacajne 1
Male 2
Umjerene 3
Velike 4
Katastrofalne 5

Procjena rizika napravljena je za one aspekte kojima je analizom ranjivosti utvrdena barem umjeren
ranjivost.

U ovom predmetnom zahvatu to su porast ekstremne temperature zraka, problem odvodnje
ekstremnih oborinskih voda te olujna nevremena:
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Ranjivost PP, U/I Porast ekstremne temperature zraka

Nivo ranjivosti

Ulaz

Izlaz

Transport

Postrojenja i procesi IN-SITU

Opis Uslijed porasta maksimalnih temperatura zraka, pri visokim
temperaturama moZe doc¢i do omekSavanja asfaltnog sloja te
njegove deformacije uslijed prolaska motornih vozila.

Rizik Ostecenje kolnika i povrSina za manevriranje vozila, otezano

Vezani utjecaj

Rizik od pojave
Posljedice

Faktor rizika

Mjere smanjenja rizika
Primijenjene mjere

Potrebne mjere

odvijanje prometa ili njegov prekid.

3 Umjeren
3 Moguce
9 0d 25

Koristenje materijala otpornih na vise temperature.
Sprovedene odgovarajuce procjene rizika, pravodobna obrana i
pripremljen ucinkoviti mehanizam pripravnosti.

Nisu predvidene

Ranjivost

PP, U/I Povecanje ekstremnih oborina i vjetra uslijed olujnih
nevremena

Nivo ranjivosti
Ulaz

Izlaz
Transport

Postrojenja i procesi IN-SITU

Opis

Rizik

Vezani utjecaj

Rizik od pojave
Posljedice

Faktor rizika

Mjere smanjenja rizika

Primijenjene mjere

Potrebne mjere

Prema nekim autorima, porast temperature zraka ¢e biti pracen i
povecanjem intenziteta olujnih nevremena, kako u kolicini oborina
(pljuskovi) tako i jacim vjetrovima i povecanim elektri¢énim
praznjenjima (munje). Oko ovoga joS ne postoji prevladavajuce
misljenje.

Ostecenje zgrada i ostalih objekata, ostecenje elektri¢nih instalacija
te kratkotrajno lokalno plavljenje uslijed velikih oborina.

3 Umjeren
3 Moguce
9 od 25

Konstantno usavrSavanje ucinkovitosti mehanizma pripravnosti i
pravodobne obrane.

Sprovedene odgovarajuce procjene rizika, pravodobna obrana i
pripremljen ucinkoviti mehanizam pripravnosti.

Nisu predvidene
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4.10.3 Mjere prilagodbe

S obzirom na gore navedene promjene klimatskih parametara koje se o¢ekuju na podrucju zahvata
najznacajniji ucinak imaju povisenje ekstremnih temperatura te moguce intenziviranje olujnih
nevremena. PoviSenje temperature utjece na karakteristike, odnosno oSteéenje asfalta. Stoga se kao
mjera prilagodbe preporucda kod odabira asfalta i asfaltnog veziva uzeti u obzir ocekivane
temperature u buducnosti, koje se sa velikom sigurno$éu mogu projicirati za buduc¢u klimu. Ocekuje
se da ¢e se i kroz norme za asfalt i asfaltna veziva ova mjera ugraditi i na razini Europske unije (Nemry
and Demirel 2012).

Prema nekim autorima, uslijed klimatskih promjena uzrokovanih globalnim zagrijavanjem, doci ¢e i
do intenziviranja olujnih nevremena. Kako su njihovi argumenti znanstveno utemeljeni, kao Sto su i
argumenti onih koji tvrde da do toga neée dodi, ovaj moment valja uzimati u obzir, barem do trenutka
dok ne bude koncenzusa oko tog pitanja. Pod intenziviranjem olujnih nevremena se podrazumijevaju
jaci i obilniji pljuskovi, jaci lokani vjetrovi te vise elektri¢nih praznjenja (munje). U tom smislu tijekom
projektiranja treba voditi racuna o ¢vrstoéi krovova i usidrenih elemenata (tornjevi i sl), propusnosti
sustava za odvodnju oborinskih voda te osiguranju elektri¢nih instalacija od induciranih struja.

4.10.4 Zakljucak o utjecaju klimatskih promjena

Procjena utjecaja klimatskih promjena na zahvat ocjenjivanja je prema klimatskim modulima u
procesu jacanja otpornosti na klimatske promjene iz Smjernica za voditelje projekata: Kako povedati
otpornost ranjivih ulaganja na klimatske promjene.

Analizirana su cetiri modula od sedam mogucih. Utvrdivanje osjetljivosti zahvata na klimatske
promjene, procjena izlozenosti opasnostima koje su vezane uz klimatske uvjete, procjena ranjivosti
zahvata i procjena rizika.

Navedeni parametri za koje je procijenjena umjerena osjetljivost na klimatske promjene (povecanje
ekstremnih oborina, povecanje ekstremnih temperatura, moguce jacanje vjetrova i jacanje
elektri¢nih praznjenja vezanih uz olujna nevremena) obradeni su u drugom modulu kroz procjenu
izloZzenosti opasnostima koje su vezane uz klimatske uvjete. Ako se smatra da postoji visoka ili srednja
osjetljivost zahvata na odredenu klimatsku varijablu ili opasnost, lokacija i podaci o izloZenosti
zahvata racunaju se u procjeni ranjivosti zahvata na klimatske promjene. Na temelju procjene
ranjivosti zahvata izraduje se procjena rizika predmetnog zahvata na klimatske promjene. Procjena
rizika napravljena je za one aspekte kojima je analizom ranjivosti utvrdena visoka ranjivost.

S obzirom na gore navedene promjene klimatskih parametara koje se o¢ekuju na podrucju zahvata
najznacajniji ucinak ima porast ekstremnih temperatura, porast ekstremnih oborinskih voda
(pljuskovi) te jaci vjetrovi i elektri€na praznjenja vezana uz olujna nevremena. PoviSenje temperature
utjeCe na karakteristike, odnosno osteéenje asfalta, veée ekstremne oborine mogu izazvati
kratkotrajno plavljenje postrojenja, a jaci vjetrovi ostetiti gradevinsku infrastrukturu.

4.11 Utjecaj od povecanih razina buke
Tijekom gradenja

Tijekom izgradnje doci ¢e do povecanja razina buke uslijed poveéanja prometa i rada mehanizacije,
odnosno aktivnosti vezanih uz dopremu materijala i opreme za izgradnju zahvata te tijekom same
gradnje.

Navedeni utjecaj je privremenog, kratkotrajnog i lokalnog karaktera te ¢e prestati zavrSetkom radova
te u skladu s time, ne oc¢ekuje se znacajan utjecaj povecanih razina buke te se moze zakljuciti da je
zahvat prihvatljiv uz postivanje vazeéih propisa, a narocito Pravilnika o najviSim dopustenim razinama
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buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave (NN 145/04) te ¢lanka 29. Zakona o zastiti okolisa (NN 80/13,
153/13,78/15, 12/18 i1 118/18).

Tijekom koristenja

Buka tijekom operativne faze regionalnog distributivnog centra moguéa je uslijed povedanja
transporta te ostalih djelatnosti koje se ve¢ provode u Siroj okolici zahvata kao $to su poljoprivredne
aktivnosti, promet i naseljeno podrucje.

Obzirom da se ovdje radi o aktivnostima gospodarske namjene, kao predvideni kriterij zastite
predvida se zadovoljenje uvjeta iz ¢lanka 6. Pravilnika o najviSim dopustenim razinama buke u sredini
u kojoj ljudi rade i borave (NN 145/04), koji predvidaju da razina buke na granici formirane Cestice ne
prelazi ekvivalentnu razinu buke od 80 dB(A) za 5. zonu - gospodarske namjene.

Ona ce biti povremena, kratkotrajna i malog intenziteta te s tim i zanemariva.

4.12 Utjecaj na stanovnistvo
Tijekom izgradnje

Bududi da se zahvat nalazi izvan gradevinskog podrucja naselja, u izdvojenom podrucju gospodarske
namjene, ne ocekuje se negativan utjecaj na stanovnistvo tijekom izgradnje. Najblizi stambeni objekti
nalaze se oko 750 m zapadno i 350 m jugoisto¢no.

Tijekom izgradnje zahvata moguci indirektni, povremeni utjecaji koji bi se mogli odraziti na
stanovnistvo su oni koji se inace javljaju pri izvodenju gradevinskih radova: utjecaji buke, prasine i
ispusnih plinova nastalih radom gradevinske mehanizacije.

Navedeni utjecaji ve¢ su obradeni u utjecajima na ostale sastavnice okolisa te se moZe zakljuciti da
¢e u fazi gradnje planiranog zahvata utjecaj na stanovnistvo biti umjerenog intenziteta s vremenskim
trajanjem ogranic¢enim na samu fazu izvodenja gradevinskih radova.

Tijekom koristenja

Tijekom koristenja zahvata mogucdi su utjecaji na stanovnistvo uslijed povecanih razina buke u okolisu
te povecanih emisija Cestica. Isti su opisani u prethodnim poglavljima i ocijenjeni kao zanemarivi.

Planirani zahvat imat ¢e i pozitivnih utjecaja na stanovnistvo i lokalnu zajednicu bududi da ¢e se radom
distributivnog centra za voce i povrée otvoriti 72 radna mjesta Sto ¢e pozitivno utjecati i na mogucnost
zaposljavanja lokalnog stanovnistva i doprinijeti prosperitetu lokalne zajednice.

Bududi da se zahvat nalazi izvan gradevinskog podrucja naselja u izdvojenom podrucju gospodarske
namjene, ne ocekuje se negativan utjecaj na stanovnistvo tijekom koristenja.

4.13 Utjecaj na infrastrukturu
Tijekom izgradnje

Moguée je da tijekom izgradnje dode do kratkotrajnih zastoja prometa na Sirem podruéju oko
zahvata. Do utjecaja na normalno odvijanje prometa moze doci na lokalnoj prometnici uslijed ulazaka
i izlazaka kamiona i strojeva sa drZavne ceste na gradiliSte i obrnuto. Svi navedeni utjecaji su
privremeni te e se svesti na minimum pravilnom organizacijom gradilista.

Tijekom koristenja

Tijekom koriStenja zahvat nec¢e imati utjecaja na prometnice u njegovoj okolini.
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4.14 Utjecaj od nastanka otpada
Tijekom izgradnje

Tijekom pripremnih i gradevinskih radova te transporta i rada mehanizacije, moguc¢ je nastanak
razliCitog neopasnog i opasnog otpada (Tablica 4.14-1) kojim treba gospodariti prema Zakonu o
odrzivom gospodarenju otpadom (NN 84/21). Osim pravilnog razvrstavanja i skladistenja otpada na
mjestu nastanka, proizvodac otpada je duZan otpad predati na oporabu/zbrinjavanje pravnoj osobi
koja posjeduje odgovarajucu dozvolu za gospodarenje otpadom ili potvrdu nadleznoga tijela o upisu
u ocevidnik trgovaca otpadom, prijevoznika otpada ili posrednika otpada.

Tablica 4.14-1: Ocekivane vrste neopasnog i opasnog otpada koje mogu nastati tijekom pripreme i
izgradnje prema Pravilniku o katalogu otpada (NN 90/15)

Grupa/K!jucnl Naziv otpada
broj
13 OTPADNA ULJA | OTPAD OD TEKUCIH GORIVA (OSIM JESTIVIH ULJA | ULJA IZ POGLAVLIA
05,12119)
1301 otpadna hidrauli¢na ulja

13 01 10* | neklorirana hidrauli¢na ulja na bazi minerala
13 01 13* | ostala hidrauli¢na ulja
1302 otpadna motorna, strojna i maziva ulja
13 02 05* | neklorirana motorna, strojna i maziva ulja, na bazi minerala
13 02 08* | ostala motorna, strojna i maziva ulja
13 07 otpad od tekucih goriva
13 07 01* | loZivo ulje i dizel-gorivo
13 07 03* | ostala goriva (ukljucujuci mjesavine)
OTPADNA AMBALAZA; APSORBENSI, TKANINE ZA BRISANJE, FILTARSKI MATERUALI |
ZASTITNA ODJECA KOJA NIJE SPECIFICIRANA NA DRUGI NACIN
1501 ambalaza (ukljucujuéi odvojeno sakupljenu ambalaZu iz komunalnog otpada)
1501 01 | papirna i kartonska ambalaza
1501 02 | plasticna ambalaza
15 01 10* | ambalaZa koja sadrzi ostatke opasnih tvari ili je onecis¢ena opasnim tvarima
1502 apsorbensi, filtarski materijali, tkanine za brisanje i zastitna odjeéa
apsorbensi, filtarski materijali (uklju€ujuci filtere za ulje koji nisu specificirani na drugi
nacin), tkanine za brisanje i zastitna odjeca, onecis¢eni opasnim tvarima
17 GRADEvVvIItlSKI OTPAD | OTPAD OD RUSENJA OBJEKATA (UKLJIUCUJUCI ISKOPANU ZEMLIU
S ONECISCENIH LOKACIJA)
17 01 beton, cigle, crijep/plocice i keramika
17 0101 | beton
17 01 03 | crijep/plocice i keramika N
17 02 drvo, staklo i plastika
170201 | drvo
17 02 02 | staklo
17 02 03 | plastika
17 04 metali (uklju€ujudi njihove legure)
17 04 05 | Zeljezo i Celik
17 04 11 | kabelski vodici koji nisu navedeni pod 17 04 10*
zemlja (ukljucujudi iskopanu zemlju s onecisc¢enih lokacija), kamenje i otpad od

15

1502 02*

17 05 S
jaruzanja
17 05 04 | zemlja i kamenje koji nisu navedeni pod 17 05 03*
17 06 izolacijski materijali i gradevinski materijali koji sadrzi azbest
17 06 04 izolacijski materijali koji nisu navedeni pod 17 06 01* i 17
06 03*
KOMUNALNI OTPAD (OTPAD 1z KUCANSTAVA | SLIENI OTPAD IZ USTANOVA |
20 TRGOVINSKIH | PROIZVODNIH DJELATNOSTI) UKLJUCUJUCI ODVOJENO SAKUPLIENE
SASTOJKE KOMUNALNOG OTPADA
2003 ostali komunalni otpad
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Grupa/Kljuéni
broj
200301 mijesani komunalni otpad

Naziv otpada

* Kljuéni broj otpada naveden je prema Pravilniku o katalogu otpada (NN 90/15).

Odvojenim sakupljanjem i skladiStenjem opasnog otpada u odgovaraju¢im spremnicima moze se
izbjeci eventualno rasipanje ili prolijevanje ili istjecanje opasnog otpada u okolis.

Utjecaj opterecenja okolisa otpadom tijekom izvodenja radova smatra se privremenim i malim
utjecajem se moze zakljuciti da je zahvat prihvatljiv uz postivanje vazecih propisa i prostornih
planova, a narocito:

e Zakon o gospodarenju otpadom (NN 84/21);
e Pravilnika o katalogu otpada (NN 90/15);
e (lanka 10., 12. i 33. Zakona o zastiti okolisa (NN 80/13, 153/13, 78/15, 12/18 i1 118/18) te
e (lanka 4.i5. Zakona o zastiti prirode (80/13, 15/18, 14/19, 127/19).
Utjecdiji tijekom koristenja

Kod obrade voca, sortiranja, skladiStenja, proizvodnje voénog soka, suSenja voéa i povrca i pakiranja,
prerade industrijske konoplje i suSenja Zitarica, uglavnom nastaje biootpad te otpadna ambalaza.

Tablica 4.14-1: Ocekivane vrste otpada koje mogu nastati tijekom koristenja zahvata prema
Pravilniku o katalogu otpada (NN 90/15)

Grupa/Kljuéni

e Naziv otpada

OTPAD 1Z POLIOPRIVREDE, HORTIKULTURE, PROIZVODNJE VODENIH KULTURA,
SUMARSTVA, LOVSTVA | RIBARSTVA, PRIPREMANJA | PRERADE HRANE
otpad od pripremanja i prerade voca, povré€a, Zitarica, jestivih ulja, kakaa, kave, ¢aja i
0203 duhana; konzerviranja; proizvodnje kvasca i ekstrakata kvasca, pripremanja i
fermentacije melase
02 03 01 | muljevi od pranja, Ciséenja, guljenja, centrifugiranja i separacije
02 03 99 | muljevi od pranja, Cis¢enja, guljenja, centrifugiranja i separacije
OTPAD OD PROIZVODNIJE, FORMULACIJE, DOBAVE | UPORABE (PFDU) PREVLAKA (BOIJE,
LAKOVI | STAKLASTI EMAJLI), LJEPILA, SREDSTAVA ZA BRTVLIENJE | TISKARSKIH TINTA
0803 otpad od PFDU tiskarskih tinta

08 03 18 | otpadni tiskarski toneri koji nisu navedeni pod 08 03 17*
OTPADNA AMBALAZA; APSORBENSI, TKANINE ZA BRISANJE, FILTARSKI MATERIJALI |
ZASTITNA ODJECA KOJA NIJE SPECIFICIRANA NA DRUGI NACIN
1501 ambalaZa (ukljucujuéi odvojeno sakupljenu ambalaZu iz komunalnog otpada)

150101 | papirna i kartonska ambalaza

1501 02 | plasticna ambalaza

1501 03 | drvena ambalaza

15 01 07 | staklena ambalaza
15 02 apsorbensi, filtarski materijali, tkanine za brisanje i zastitna odjeca
apsorbensi, filtarski materijali (ukljucujudi filtere za ulje koji nisu specificirani na drugi

02

08

15

1502 02* Y. . S i viws . .
nacin), tkanine za brisanje i zastitna odjeca, oneciséeni opasnim tvarima
KOMUNALNI OTPAD (OTPAD Iz KUCANSTAVA | SLIENI OTPAD IZ USTANOVA |
20 TRGOVINSKIH | PROIZVODNIH DJELATNOSTI) UKLJUCUJUCI ODVOJENO SAKUPLIENE
SASTOJKE KOMUNALNOG OTPADA
2001 odvojeno sakupljeni sastojci komunalnog otpada (osim 15 01)

2001 01 | papirikarton

2001 02 | staklo

odbacena elektri¢na i elektronicka oprema koja nije navedena pod 20 01 21* i 20 01 23%,
koja sadrZi opasne komponente

2001 35*
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odbacena elektricna i elektronicka oprema koja nije navedena pod 200121, 200123 i
200135
2003 ostali komunalni otpad

2003 01 | mijesani komunalni otpad

200136

Izvor 1: Pravilnik o katalogu otpada
* Kljuéni broj otpada naveden je prema Pravilniku o katalogu otpada (NN 90/15).

Na prostoru gospodarskog dvorista odredit ée se mjesto na kojem ce biti postavljeni mobilni
spremnici s poklopcem u kojima ¢ée se privremeno skladistiti otpadni komadi voéa, konoplje i Zita,
ambalazni otpad te ostale vrste otpada nastala kao posljedica rada i odrZzavanja pogona.

Kruti otpad od proizvodnje voénog soka sakupljat ¢e se u plasti¢ne boks palete i skladisti u rashladnoj
komori do predaje na daljnje postupke gospodarenja.

Otpadom nastalim na lokaciji postupat ée se u skladu sa Zakonom o gospodarenju otpadom (NN
84/21) i Pravilnikom o gospodarenju otpadom (NN 81/21). Otpad ¢e razvrstavati prema vrsti i
skladistiti u spremnicima koji su izradeni od materijala otpornog na djelovanje uskladistenog otpada
i smjeSteni na nepropusnoj betonskoj podlozi, a prostor za skladistenje bit ée natkriven.

Sav nastali ¢e predavat ¢e se osobi koja posjeduje dozvolu za gospodarenje otpadom uz vodenje
propisane dokumentacije.

Pravilnim nacinom privremenog skladistenja svih vrsta otpada i njegovim predavanje na daljnje
postupke oporabe ili zbrinjavanja iskljucit ée se moguénost negativnog utjecaja na okolis.

Utjecaj na okolis tijekom koristenja ¢e biti lokalan i moZe se ocijeniti kao zanemariv.

4.15 Moguci kumulativni utjecaji

U Elaboratu su, osim samostalnih utjecaja planiranog zahvata na sastavnice okolisa, sagledani i
mogucdi kumulativni utjecaji koji se mogu javiti zbog sli¢nih, ve¢ postojecih i planiranih, zahvata na
Sirem podrucju promatranog zahvata (Slika 4.15-1). Prema podacima Ministarstva gospodarstva i
odrzivog razvoja i prostornom planu Karlovacke Zupanije, osim cesta, jedini zahvat unutar radijusa od
2 km je kamenolom.

Izgradnjom i radom ovoga objekta, mogucéi doprinosi ovog zahvata negativnim kumulativnim
utjecajima ukljucuju: svjetlosno onecis¢enje, povecanje gustoée prometa, buku, vibracije, prasinu,
oneciséenje vodenih stanista i (izuzetno malen) gubitak stanista.

Zbog povecanja gustoce prometa ocekuje se dodatan negativan utjecaj u vidu fragmentacije stanista
te povecan rizik od stradavanja Zivotinja na cesti. Do gubitka i fragmentacije stanista dolazi tako Sto
odredene vrste Zivotinja (sisavci, gmazovi, ptice) izbjegavaju buku i vibracije izazvane prometom,
kamenolomom i postrojenjem zahvata. S druge strane odredene vrste su privuéene svjetlima
automobila i ulicnom rasvjetom (kukci, posljedi¢no i SiSmisi) te guséi promet za te vrste predstavlja
povecanu mogucnost kolizije sa vozilima. S obzirom da se ne ocekuje znacajno poveéanje navedenih
utjecaja, doprinos negativnom kumulativnom utjecaju ovoga zahvata smatra se prihvatljivim.

Doc¢i ¢e do gubitka maloga dijela stanista (vidi poglavlje StanisSta i flora). Zbog blizine i svojstva vodenih
stanisSta (onecis¢enje jednoga dijela ujedno utjece na kvalitetu obalnog pojasa i svih vodenih stanista
nizvodno) mogu¢ je privremen potencijalni doprinos negativhom utjecaju na oneciséenje voda u
slu¢aju nepredvidenog dogadaja u kamenolomu. Ukoliko se uspostavi kvalitetni razdijeljeni
kanalizacijski sustav sa sabirnim jamama u kojim ¢ée se skladistiti otpadne vode nastale tehnoloskim
procesima, utjecaj na onecis¢enje voda smatra se zanemarivim.

S obzirom na tip, smjestaj i povrSinu zahvata, ukupan doprinos kumulativnhom utjecaju moze se
smatrati prihvatljivim.
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Legenda:

obuhvat zahvata
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Slika 4.15-1 Pregled koristenja i namjene prostora prema prostornom planu Karlovacke Zupanije (2020) i poloZaj zahvata.
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5 Prijedlog mjera zastite okolisa i programa pracenja okoliSa

Tijekom sagledavanja mogudih utjecaja, a s obzirom na karakter samog zahvata, nositelj zahvata
obvezan je primjenjivati sve mjere zastite sukladno zakonskim propisima iz podrucja gradnje, zastite
okolisa i njegovih sastavnica i zaStite od opterecenja okolisa, zastite od poZara i zaStite na radu,
odnosno izradenoj projektnoj i drugoj dokumentaciji te primjeni dobre inZenjerske i stru¢ne prakse
kako tvrtki prilikom izgradnje, tako i nositelja zahvata prilikom koristenja zahvata.
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6 lzvori podataka

6.1 Zakoni i propisi

1. Zakon o zastiti okolisa (NN 80/13, ¢l. 202. Zakona o gradnji (NN 153/13), NN 78/15, 12/18,
118/18)

2. Zakon o zastiti prirode (NN 80/13, 15/18 ,14/19, 127/19)

3. Zakon o gradnji (NN 153/13, 20/17, 39/19, 125/19)

4. Uredba o procjeni utjecaja zahvata na okolis (NN 61/14, 03/17)
Prostorni planovi

5. Prostorni plan Karlovacke Zupanije (Glasnik Karlovacke Zupanije, broj 26/01, 33/01 - ispravak,
36/08 — prociséeni tekst, 56/13, 07/14 - ispravak, 50b/14, 6¢/17, 29¢/17 — procisceni tekst,
8a/18, 19/18 — procisceni tekst)

6. Prostorni plan uredenja Opcine Cetingrad (Glasnik Karlovacke Zupanije br. 36/07 i 51/20)
Tlo i poljoprivreda

7. Zakon o zastiti okolisa (NN 80/13, ¢l. 202. Zakona o gradnji (NN 153/13), NN 78/15, 12/18 i
118/18)

8. Zakon o poljoprivrednom zemljistu (NN 20/18, 115/18, 98/19)

9. Pravilnik o mjerilima za utvrdivanje osobito vrijednog obradivog (P1) i vrijednog obradivog
(P2) poljoprivrednog zemljista (NN 23/19)

10. Pravilnik o zastiti poljoprivrednog zemljista od oneciséenja (NN 71/19)
Vode
11. Zakon o vodama (NN 66/19)
12. Strategija upravljanja vodama (NN 91/08)
13. Plan upravljanja vodnim podrucjima za razdoblje 2016.-2021. (NN 66/16, 64/18)
14. Uredba o standardu kakvocée voda (NN 96/19)
15. Okvirna direktiva o vodama (ODV, 2000/600/EC)
16. Direktiva o podzemnim vodama (DPV 2006/118/EC)
17. Pravilnik o granicama podrucja podslivova, malih slivova i sektora (NN 97/10, 31/13)
18. Pravilnik o uvjetima za utvrdivanje zona sanitarne zastite izvorista (NN 66/11, 47/13)
19. Drzavni plan mjera za slu¢aj izvanrednih i iznenadnih onecisé¢enja voda (NN 5/11)
Bioraznolikost

20. Uredba o ekoloskoj mreZi i nadleznostima javnih ustanova za upravljanje podrucjima ekoloske
mreze (NN 80/19)

21. Pravilnik o popisu stanisnih tipova i karti stanista (NN 27/21)

22. Pravilnik o strogo zasti¢enim vrstama (NN 144/13, 73/16)

Krajobraz
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23. Zakon o zastiti prirode (NN 80/13, 15/18, 14/19, 127/19)
Kulturno-povijesna bastina

24. Zakon o zastiti i oCuvanju kulturnih dobara (NN 69/99, 151/03, 157/03, 87/09, 88/10, 61/11,
25/12,136/12,157/13, 152/14, 44/17, 90/18, 32/20, 62/20)

Sume
25. Zakon o Sumama (NN 68/18, 115/18, 98/19, 32/20)
26. Pravilnik o uredivanju Suma (NN 97/18, 101/18, 31/20)

27. Pravilnik o doznaci stabala, obiljeZzavanju drvnih sortimenata, popratnici i Sumskom redu
(NN 71/19)

28. Pravilnik o zastiti Suma od pozara (NN 33/14)
29. Pravilnik o utvrdivanju naknade za Sumu i Sumsko zemljiste (NN 12/20)

30. Uredba o osnivanju prava gradenja i prava sluznosti na Sumi i Sumskom zemljistu u vlasnistvu
Republike Hrvatske (NN 87/19)

Zrak
31. Zakon o zastiti zraka (NN 127/19)

32. Uredba o odredivanju zona i aglomeracija prema razinama oneciS¢enosti zraka na teritoriju
Republike Hrvatske (NN 01/14)

33. Uredba o grani¢nim vrijednostima emisija oneciS¢ujucih tvari u zrak iz nepokretnih izvora
(NN 42/21)

Klimatske promjene
34. Zakon o klimatskim promjenama i zastiti ozonskog sloja (NN 127/19)

35. Strategija prilagodbe klimatskim promjenama u Republici Hrvatskoj za razdoblje do 2040.
godine s pogledom na 2070. godinu (NN 46/20)

Buka
36. Zakon o zastiti od buke (NN 30/09, 55/13, 153/13, 41/16, 114/18, 14/21)

37. Pravilnik o najvis$im dopustenim razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave (NN
145/04)

Infrastruktura
38. Zakon o cestama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14, 110/19)
39. Zakon o gradnji (NN 153/13, 20/17, 39/19i 125/19)
Otpad
40. Zakon o odrzivom gospodarenju otpadom (NN 84/21)
41. Pravilnik o katalogu otpada (NN 90/15)
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19. Vukeli¢, J. (2012): Sumska vegetacija Hrvatske. Sumarski fakultet, Driavni zavod za zatitu
prirode, Zagreb, 1-403 str.

Kulturno-povijesna bastina
20. Milan Kruhek (1997.): Cetin, grad izbornog sabora Kraljevine Hrvatske 1527., Karlovacka
Zupanija, Karlovac
21. Milan Kruhek, Zorislav Horvat (2010.): Cetin : studija povijesnih lokaliteta i konzervatorski plan
upravljanja, Opcina Cetingrad, Cetin — Zagreb
Krajobraz

22. Krajolik, Sadrzajna i metodska podloga Krajobrazne osnove Hrvatske; Ministarstvo prostornog
uredenja, graditeljstva i stanovanja (Zavod za prostorno planiranje) i Agronomski fakultet
Sveucilista u Zagrebu (Zavod za ukrasno bilje i krajobraznu arhitekturu); Zagreb, 1999.

Kvaliteta zraka
23. lzvjeSce o pracenju kvalitete zraka na teritoriju Republike Hrvatske za 2019. godinu, MGIOR,
listopad 2020.

24. IzvjesSce o pracenju kvalitete zraka na podrucju Republike Hrvatske za 2018. godinu, MZOE,
studeni 2019.

25. Izvjesce o pracenju kvalitete zraka na podrucju Republike Hrvatske za 2017. godinu, MZOE,
listopad 2018.

26. Registar onecis¢avanja okolisa (ROO) (http://roo.azo.hr/index.html; pristupljeno: srpanj
2021.)

27. EMEP/EEA air pollutant emission inventory guidebook 2019, 1.A.4.a.i, 1.A.4.b.i, 1.A.4.c.i,
1.A.5.a, Small combustion
Klima
28. Dodatak rezultatima klimatskog modeliranja na sustavu HPC VELEbit: Osnovni rezultati i
integracija na prostornoj rezoluciji od 12,5 km

29. Neformalni dokument, Smjernice za voditelje projekata: Kako povecati otpornost ranjivih
ulaganja na klimatske promjene, EK

30. EIB Project Carbon Footprint Methodologies, Methodologies for the Assessment of Project
GHG Emissions and Emission Variations, Verzija 1.1. July 2020.
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6.3 Internetski izvori podataka
Tlo i poljoprivreda
1. Arkod baza podataka, pristupljeno: 26.07.2021., dostupno na:
http://preglednik.arkod.hr/ARKOD-Web/

2. Digitalni ortofoto snimak 2014/2016, pristuplieno: 26.07.2021., dostupno na:
https://dgu.gov.hr/vijesti/mrezne-usluge-prostornih-podataka-drzavne-geodetske-

uprave/5015

Bioraznolikost

3. Ministarstvo gospodarstva i odrzivog razvoja (2020): web portal Informacijskog sustava
zastite prirode "Bioportal". Dostupno na http://www.iszp.hr/gis. Pristupljeno: srpanj, 2021.

Krajobraz
4. Arkod baza podataka, pristupljeno, dostupno na: http://preglednik.arkod.hr/ARKOD-Web/
(pristupljeno: srpanj 2021)
5. Geoportal drzavne geodetske uprave, dostupno na: http://geoportal.dgu.hr (pristupljeno:
srpanj 2021)
Sume i Sumarstvo

6. Hrvatske Sume d.o.o. web portal. Dostupno na: http://javni-podaci.hrsume.hr/ (srpanj, 2021.)

7. WMS/WEFS servisi: http://qis.hrsume.hr/hrsume/ows,
http://qgis.hrsume.hr/privsume/wms?version=1.3.0, http://qis.hrsume.hr/privsume/wfs?,
(srpanj, 2021)

Kulturno-povijesna bastina

8. Registar  kulturnih  dobara Republike Hrvatske, dostupno na: https://min-
kulture.gov.hr/izdvojeno/kulturna-bastina/registar-kulturnih-dobara-16371/16371
pristupljeno 26.7.2021.

9. Geoportal kulturnih dobara RH, dostupno na: https://geoportal.kulturnadobra.hr/,
pristupljeno 26.7.2021.

10. Prostorni plan Karlovacke Zupanije, dostupno na: https://prostorno.kazup.hr/vazni-
dokumenti.html pristupljeno 26.7.2021.

11. Prostorni plan opcéine Cetingrad, dostupno na: https://www.cetingrad.hr/prostorni-plan-

opcine-cetingrad/ pristupljeno 26.7.2021.

Stanovnistvo

12. Popis stanovnistva 2001., 2011, dostupno na: https://www.dzs.hr/
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7 Prilozi

7.1 Ovlastenje tvrtke OIKON d.o.0. za obavljanje poslova iz podrucja
zastite okolisa
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PRIMLJENL. /

{44121

oadie 05 - 200 /0

REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO GOSPODARSTVA |
ODRZIVOG RAZVOIJA

Uprava za procjenu utjecaja na okolis i
odrzivo gospodarenje otpadom
Sektor za procjenu utjecaja na okoli

KLASA: UP/I 351-02/13-08/84

URBROJ: 517-03-1-2-20-23

Zagreb, 30. listopada 2020.

Ministarstvo gospodarstva i odrZivog razvoja, na temelju odredbe &lanka 43. Zakona o zastiti okolisa
(,,Narodne novine*, brojevi 80/13, 153/13, 78/15 i 12/18) i lanka 71. Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o zadtiti okoliSa (,,Narodne novine”, broj 118/18) u vezi s &lankom 130. Zakona o opéem

upravnom postupku ( Narodne novine, broj 47/09), rjesavajuéi povodom zahtjeva OIKON d.o.0., Trg
Senjskih uskoka 1-2, Zagreb, radi utvrdivanja promjena u popisu zaposlenika ovlastenika, donosi:

RJESENJE
I. Ovladteniku OIKON d.o.0., Trg Senjskih uskoka 1-2, Zagreb, OIB: 63588853294, izdaje se }
suglasnost za obavljanje struénih poslova zastite okolisa:

1. Izrada studija o znaCajnom utjecaju strategije, plana ili programa na okolis (u daljnjem tekstu:
strateska studija) ukljucujuéi i dokumentaciju potrebnu za ocjenu o potrebi strateske procjene
te dokumentaciju za odredivanje sadrzaja strateske studije.

2. lzrada studija o utjecaju zahvata na okoli$, ukljuéujuéi i dokumentaciju za provedbu
postupka ocjene o potrebi procjene utjecaja zahvata na okolis te dokumentacije za odredivanje
sadrzaja studije o utjecaju na okolis.

3. Izrada procjene rizika i osjetljivosti za sastavnice okolisa.

4. lzrada dokumentacije vezano za postupak izdavanja okolisne dozvole ukljudujuéi izradu
Temeljnog izvjesca.

5. Izrada programa zastite okolia.
6. lzrada izvijeSca o stanju okolisa.
7. lzrada izvjesca o sigurnosti.

8. Izrada elaborata o zastiti okoli3a koji se odnose na zahvate za koje nije propisana obveza
procjene utjecaja na okolis.

9. Izrada sanacijskih elaborata, programa i sanacijskih izvjesca.
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10. lzrada projekcija emisija, izvjeS¢a o provedbi politike i mjera smanjenja emisija |
nacionalnog izvjes¢a o promjeni klime.

11. Izrada izvjeséa o proradunu (inventaru) emisija staklenickih plinova i drugih emisija
oneéis¢ujucih tvari u okolis.

12. lzradu i/ili verifikaciju posebnih elaborata, proratuna i projekcija za potrebe sastavnica
okoli3a.

13. Procjena Steta nastalih u okoliSu uklju¢ujuéi i prijete¢e opasnosti.

14. Pracenje stanja okoli3a.

15. Obavljanje stru¢nih poslova za potrebe Registra onecis¢avanja okolisa.

16. Obavljanje struénih poslova za potrebe sustava upravljanja okoliSem i neovisnog
ocjenjivanja.

17. lzrada elaborata o uskladenosti proizvoda s mjerilima u postupku ishodenja znaka zastite
okoliSa "Prijatelj okoliSa"i znaka EU Ecolabel.

18. Izrada elaborata o utvrdivanju mjerila za odredenu skupinu proizvoda za dodjelu znaka
okolisa ,,Prijatelj okolisa*.

1. Ukida se rjeSenje Ministarstva zastite okolisa i energetike KLASA: UP/I 351-02/13-08/84;
URBROJ: 517-03-1-2-20-21 od 9. lipnja 2020. godine kojim je ovlasteniku OIKON d.o.0., Trg
Senjskih uskoka 1-2, Zagreb, dana suglasnost za obavljanje struénih poslova zastite okolisa.

111 Suglasnost iz tocke I. ove izreke prestaje vaZiti u roku od godine dana od dana stupanja na snagu
propisa iz ¢lanka 40. stavka 9. Zakona o zastiti okolisa.

V. Ovo rjesenje upisuje se u oevidnik izdanih suglasnosti za obavljanje struénih poslova zastite
okoli3a koje vodi Ministarstvo gospodarstva i odrZivog razvoja.

V. Uz ovo rjesenje prilezi Popis zaposlenika ovlastenika i sastavni je dio ovoga rjesenja.

ObrazloZenje

Ovlastenik OIKON d.o.0., Trg Senjskih uskoka 1-2, iz Zagreba (u daljnjem tekstu: ovlastenik), podnio
je zahtjev za izmjenom podataka u RjeSenju (KLASA: UP/I 351-02/13-08/84, URBROJ: 517-03-1-2-
20-21 od 9. lipnja 2020. godine izdanom od Ministarstva gospodarstva i odrZivog razvoja (u daljnjem
tekstu Ministarstvo), a vezano za popis zaposlenika ovlastenika koji prileZi uz navedeno rjesenje. Kod
ovlastenika nisu vise zaposlene drsc. Zrinka Mesi¢, magbiol. i Natasa Obri¢
mag.ing.aedif.,mag.ing.geoing. te ovlastenik trazi njihovo brisanje s popisa. Za novog djelatnika Zorana
Poljanca, mag.educ.biol. traZi se uvrstavanje u popis zaposlenih struénjaka u svojstvu voditelja stru¢nih
poslova pod rednim brojevima: 1.,2.,8.,9.,10,,11.,12.,14., 15.,16.,20.,21.,23.,25. i 26.) te u svojstvu
struénjaka za poslove pod rednim brojem: 6., 22. i 24. iz ¢lanka 40. stavka 2. Zakona o zastiti
okolisa(,,Narodne novine“, brojevi 80/13, 153/13, 78/15, 12/18 i 118/18, u daljnjem tekstu Zakon).

U provedenom postupku Ministarstvo je izvrsilo uvid u zahtjev za promjenom podataka, te sluzbenu

evidenciju ovog Ministarstva i utvrdilo da su navodi iz zahtjeva utemeljeni za djelatnika Zorana
Poljanca.
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Dijelatnice dr.sc. Zrinka Mesi¢, mag.biol. i Nataa Obri¢ mag.ing.aedif.,mag.ing.geoing. se bridu sa
popisa ovlastenika.

Slijedom navedenoga, utvrdeno je kao u tockama od L. do V. izreke ovoga rjesenja.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:

Ovo rjedenje je izvrno u upravnom postupku i protiv njega se ne moze izjaviti zalba, ali se moze
pokrenuti upravni spor. Upravni spor pokrece se tuzbom Upravnom sudu u Zagrebu, Avenija Dubrovnik
6, u roku 30 dana od dana dostave ovog rjeSenja. TuZba se predaje navedenom upravnom sudu
neposredno u pisanom obliku, usmeno na zapisnik ili se Salje postom, odnosno dostavlja elektronicki.

Upravna pristojba na zahtjev i ovo rjeSenje napladena je drzavnim biljezima sukladno Zakonu o
upravnim pristojbama (,,Narodne novine®, broj 115/16) i Uredbi o tarifi upravnih pristojbi (,,Narodne
novine“, broj 8/17, 37/17, 129/17, 18/19, 97/19 1 128/19).

‘/-’ —

DOSTAVITL:
1. OIKON d.o.0., Trg Senjskih uskoka 1-2, Zagreb, (R!, s povratnicom!)
2 Evidencija, ovdje

Stranica 3 od 3

109



®

Izgradnja regionalnog distributivnog centra za voce, povrée i industrijsko bilje u Cetingradu

WITH US DEVELOPMENT IS NATURAL

*»

STRUCNI POSLO!'I ZASTITE OKOLISA
prema clanku 40. stavku 2. Zakona

VODITELJI STRUCNIH POSLOVA

ZAPOSLENI STRUCNJACI

1. Izrada studija o znatajnom utjecaju strategije,
plana ili programa na okoli3 (u daljnjem tekstu:
strateSka studija) ukljucujuéi i dokumentaciju
potebnu za ocjenu o potrebi strateske procjene te
dokumentaciju za odredivanja sadrZaja strateske
studije

Nikolina Baksi¢ Pavlovi¢, dipl.ing.geol.

Tena Birov,mag.ing.prosp.arch.
Zeljko Koren, dipl.ing.grad.

dr. sc. Vladimir Kusan, dipl.ing.Sum.
Ana Dani¢, mag.biol.

Nela Jantol, mag.oecol.et.prot.nat.
Edin Lugié, mag.biol.

dr. sc. Bozica Sorgi¢, dipl.ing.kem.
Zoran Poljanec, mag.educ.biol.

Medeja Pistotnik, dipl.ing.biol.
Ivona Ziza, mag.ing.agr.,

Marta Mikul€i¢, mag.oecol.
Dr.sc.Goran GuZvica, dipl.ing.geol.
Dalibor Hati¢, dipl.ing.Sum.

2. lzrada studija o utjecaju zahvata na okolis,
ukljucujuci i dokumentaciju za provedbu postupka
ocjene o potrebi procjene utjecaja zahvata na okoli§
te dokumentacije za odredivanje sadrZaja studije o
utjecaju na okoli§ i dokumentacije o uskladenosti
glavnog projekta s mjerama zastite okoliSa i
programom pracenja stanja okolisa

Nela Jantol, mag.oecol.et.prot.nat.
Tena Birov, dipl.ing.agr.-ur.kraj.
Zeliko Koren, dipl.ing.grad.

dr. sc. Vladimir Ku3an, dipl.ing.Sum.
Medeja Pistotnik, dipl.ing.biol.

dr. sc. Bozica Sorgi¢, dipl.ing.kem.
Edin Lugi¢, mag.biol.

Nikolina Baksi¢ Pavlovi¢, dipl.ing.geol.

Ana Dani¢, mag.biol.
Zoran Poljanec, mag.educ.biol.

Dr.sc.Goran Guzvica, dipl.ing.geol.
Dalibor Hati¢, dipl.ing.Sum.

Ivona Ziza. mag.ing.agr.,

Marta Mikuléi¢, mag.oecol.

6. Izrada procjene rizika i osjetljivosti za sastavnice
okolisa

Tena Birov, dipl.ing.agr.-ur kraj.
Zeljko Koren, dipl.ing.grad.

dr. sc. Vladimir Kusan, dipl.ing.5um.
Medeja Pistotnik, dipl.ing.biol.

dr. sc. Bozica Sorgié, dipling.kem.
Edin Lugié¢, mag.biol.

Nela Jantol, mag.oecol.et.prot.nat.
Dr.sc.Goran GuzZvica, dipling.geol.
Dalibor Hati¢. dipl.ing.3um.

Ivona Ziza, mag.ing.agr.,

Marta Mikuli¢, mag.oecol.

Zoran Poljanec, mag.educ.biol.

8. Izrada dokumentacije vezano za postupak
izdavanja okolisne dozvole ukljucujuéi izradu
Temeljnog izvjesca

dr. sc. Bozica Sorgié, dipl.ing.kem.

Nikolina Baksi¢ Pavlovi¢, dipl.ing.geol.

Zoran Poljanec, mag.educ.biol.

Zeljko Koren, dipl.ing.grad.

Edin Lugi¢, mag.biol.

dr.sc. Goran GuZvica, dipl.ing.geol.
Dalibor Hati¢. dipl.ing.Sum.

Nela Jantol, mag.oecol.et.prot.nat.
Ana Danié. mag.biol.

Ivona Ziza, mag.ing.agr.,

Marta Mikul¢i¢. mag.oecol.
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9. lzrada programa zastite okolisa

Tena Birov, dipl.ing.agr.-ur.kraj.
Zeljko Koren, dipl.ing.grad.

dr. sc. Vladimir Kusan, dipl.ing.Sum.
Zoran Poljanec, mag.educ.biol.
Bozica Sorgi¢, dipl.ing.kem.

Nikolina Baksi¢ Pavlovié, dipl.ing.geol.

Ana Danic, mag.biol.

Nela Jantol, mag.oecol.et.prot.nat.
Dr.sc.Goran Guzvica, dipl.ing.geol.
Dalibor Hati¢, dipl.ing.5um.

Edin Lugi¢. mag.biol.

Medeja Pistotnik, dipl.ing.biol.
Ivona Ziza, mag.ing.agr.,

Marta Mikul¢i¢, mag.oecol

10. Izrada izvjed¢a o stanju okolisa

Zeljko Koren, dipl.ing.grad.
dr. sc. Vladimir Kusan, dipl.ing.Sum.
dr. sc. Bozica Sorgi¢, dipl.ing.kem.

Nikolina Baksi¢ Pavlovié, dipl.ing.geol.

Ana Pani¢, mag.biol.
Zoran Poljanec, mag.educ.biol.

Tena Birov, dipl.ing.agr.-ur.kraj.
Nela Jantol, mag.oecol.et.prot.nat.
Dr.sc.Goran GuZvica, dipl.ing.geol.
Dalibor Hati¢, diplLing.Sum.

Edin Lugi¢, mag.biol.

Medeja Pistotnik, dipl.ing.biol.
Ivona Ziza, mag.ing.agr.,

Marta Mikul¢i¢, mag.oecol

11. Tzrada izvije§éa o sigurnosti

Zeljko Koren, dipl.ing.grad.
dr. sc. Bozica Sorgi¢, dipl.ing.kem.

Nikolina Baksi¢ Pavlovi¢, dipl.ing.geol.

Zoran Poljanec, mag.educ.biol.

Tena Birov, dipl.ing.agr.-ur.kraj.
Edin Lugi¢, mag.biol.

dr.sc. Goran GuZvica, dipling.geol.
Dalibor Hati¢, dipl.ing.Sum.

Ana Dani¢, mag.biol.

Ivona Ziza, mag.ing.agr..

Marta Mikul¢i¢, mag.oecol

12. lzrada elaborata o zastiti okolisa koji se odnose
na zahtjeve za koje nije propisana obveza procjene
utjecaja na okolis niti ocjene o potrebi procjene

Nela Jantol, mag.oecol.et.prot.nat.
Zeljko Koren, dipl.ing.grad.

dr. sc. Vladimir Kusan, dipl.ing.3um.
Dalibor Hati¢, dipling.Sum.

dr. sc. Bozica Sorgié, dipl.ing.kem.
Edin Lugi¢, mag.biol.

Tena Birov, dipl.ing.agr.-ur kraj.
Medeja Pistotnik, dipl.ing.biol.
Zoran Poljanec, mag.educ.biol.

Nikolina Bak3i¢ Pavlovié, dipl.ing.geol.

Ana Dani¢. mag.biol.

Dr.sc.Goran Guzvica, dipl.ing.geol.
Ivona ZiZa, mag.ing.agr.,
Marta Mikul¢i¢. mag.oecol

14. Izrada sanacijskih elaborata, programa i
sanacijskih izvjesca

Nikolina Baksi¢ Pavlovi¢, dipl.ing.geol.

Zeliko Koren, diplLing.grad.

dr.sc. Vladimir Kusan, dipl.ing.5um.
dr.sc. Bozica Sorgi¢, dipl.ing.kem.
Zoran Poljanec, mag.educ.biol.

Tena Birov,mag.ing.prosp.arch
Edin Lugi¢, mag.biol.

Medeja Pistotnik, dipl.ing.biol.
Nela Jantol, mag.oecol.et.prot.nat.
Dr.sc.Goran Guzvica, dipl.ing.geol.
Dalibor Hati¢, dipl.ing.Sum.

Ana Dani¢, mag.biol.

Ivona Ziza, mag.ing.agr.,

Marta Mikul¢i¢. mag.oecol
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15. Izrada projekcija emisija, izvjeséa o provedbi
politike i mjera smanjenja emisija i nacionalnog
izvjeSéa o promjeni klime

Nikolina Baksi¢ Pavlovi¢. dipl.ing.geol.

Tena Birov, dipl.ing.agr.-ur.kraj.
Zeliko Koren, dipl.ing.grad.

dr. sc. Vladimir Kusan, dipl.ing.Sum.
Medeja Pistotnik, dipling.biol.,

dr. sc. Bozica Sorgi¢. dipling.kem.
Zoran Poljanec, mag.educ.biol.

Edin Lugi¢, mag.biol.

Nela Jantol, mag.oecol.et.prot.nat.
Dr.sc.Goran Guzvica, dipl.ing.geol.
Ana Danié, mag.biol.

Dalibor Hati¢, dipl.ing.Sum.

Ivona Ziza, mag.ing.agr.,

Marta Mikul¢i¢, mag.oecol

16. lzrada izvjeS¢a o proraCunu (inventaru) emisija
staklenickih plinova i drugih emisija one¢is¢ujucih
tvari u okoli§

Nikolina Baksi¢ Pavlovi¢, dipl.ing.geol.

Tena Birov, dipl.ing.agr.-ur.kraj.
Zeljko Koren, dipl.ing.grad.

dr. sc. Vladimir Kusan, dipl.ing.Sum.
Medeja Pistotnik, dipl.ing.biol.,

dr. sc. Bozica Sorgié¢, dipl.ing.kem.
Zoran Poljanec, mag.educ.biol.

Edin Lugi¢, mag.biol.

Nela Jantol, mag.oecol.et.prot.nat.
Dr.sc.Goran Guzvica, dipl.ing.geol.
Dalibor Hati¢, dipLing.Sum.

Ivona Ziza, mag.ing.agr.,

Marta Mikuléi¢, mag.oecol

Ana Dani¢, mag.biol.

20. Izrada i/ili verifikacija posebnih elaborata,
proraduna i projekcija za potrebe sastavnica okolisa

Nikolina Baksi¢ Pavlovi¢, dipl.ing.geol.

Tena Birov, dipl.ing.agr.-ur.kraj.
Zeljko Koren, dipl.ing.grad.

dr. sc. Vladimir Kusan, dipling.Sum.
Medeja Pistotnik, dipl.ing.biol.,

dr. sc. Bozica Sorgi¢, dipl.ing.kem.
Edin Lugi¢, mag.biol.

Ana Dani¢, mag.biol.

Nela Jantol, mag.oecol.et.prot.nat.
Zoran Poljanec, mag.educ.biol.

Dr.sc.Goran Gu2vica, dipl.ing.geol.
Dalibor Hati¢, dipl.ing.Sum.

Ivona Ziza, mag.ing.agr.,

Marta Mikul&i¢, mag.oecol

21. Procjena $teta nastalih u okolisu ukljudujuéi i
prijetece opasnosti

Nikolina Baksi¢ Pavlovié, dipl.ing.geol.

Zeljko Koren, dipl. ing.grad.

dr.sc. Bozica Sorgi¢, dipl.ing.kem.
dr.sc. Vladimir Kusan, dipl.ing.Sum.
Zoran Poljanec, mag.educ.biol.

Tena Birov, dipl.ing.agr.-ur.kraj.
Edin Lugi¢, mag.biol.

Medeja Pistotnik, dipl.ing.biol.
Ana Dani¢, mag.biol.

Nela Jantol, mag.oecol.et.prot.nat.
dr.sc. Goran GuZvica, dipl.ing.geol.
Dalibor Hati¢, dipl.ing.Sum.

Ivona Ziza, mag.ing.agr..

Marta Mikul¢i¢, mag.oecol

22. Pracenje stanja okolisa

Ana Dani¢, mag.biol.

Nela Jantol, magt.oecol.et.prot.nat.
Tena Birov, dipl.ing.agr.-ur.kraj,
Zeljko Koren, dipl.ing.grad.

dr. sc. Vladimir Kusan, dipl.ing.5um.
Medeja Pistomik, dipl.ing.biol.

dr. sc. Bozica Sorgi¢, dipl.ing.kem.
Edin Lugi¢, mag.biol.

dr.sc. Goran Gu2zvica, dipl.ing.geol.
Dalibor Hati¢. dipl.ing.Sum.

Nikolina Baksi¢ Pavlovié, dipl.ing.geol.
Ivona Ziza, mag.ing.agr.,

Marta Mikul¢i¢, mag.oecol.

Zoran Poljanec, mag.educ.biol.
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23. Obavljanje struénih poslova za potrebe Registra
onetis¢avanja okolisa

dr.sc. Bozica Sorgi¢, dipl.ing.kem.
Zoran Poljanec, mag.educ.biol.

Nikolina Baksi¢ Pavlovi¢, dipl.ing.geol.
Zeliko Koren, dipl.ing.grad.

dr. sc. Vladimir Kusan, diplLing.$um.
Dalibor Hati¢, dipl.ing.Sum.

Edin Lugi¢. mag.biol.

Tena Birov, dipl.ing.agr.-ur.kraj.
Medeja Pistotnik, dipl.ing.biol.
Dr.sc.Goran Guzvica, dipl.ing.geol.
Ana Pani¢, mag.biol.

Nela Jantol, magt.oecol.et.prot.nat.
Ivona ZiZa, mag.ing.agr..

Marta Mikulgi¢, mag.oecol

24. Obavljanje struénih poslova za potrebe sustava
upravljanja okoliSem i neovisnog ocjenjivanja

Tena Birov, dipl.ing.agr.-ur.kraj.
Nela Jantol, mag.oecol.et.prot.nat.
Medeja Pistotnik, dipl.ing.biol.
Zeljko Koren, dipl.ing.grad.

Ana Dani¢, mag.biol.

dr. sc. Vladimir Kusan, dipl.ing.3um.
Dalibor Hati¢, dipl.ing.Sum.

Nikolina Baksi¢ Pavlovic, dipl.ing.geol.

dr.sc. Bozica Sorgié, dipl.ing.kem.

Edin Lugi¢, mag.biol.

Dr.sc.Goran GuZvica, dipl.ing.geol.
Zoran Poljanec, mag.educ.biol.
Ivona ZiZa, mag.ing.agr.,

Marta Mikul¢i¢, mag.oecol.

25. lzrada elaborata o uskladenosti proizvoda s
mjerilima u postupku ishodenja znaka zastite okolisa
"Prijatelj okoli3a"i znaka EU Ecolabel.

Tena Birov, dipl.ing.agr.-ur.kraj.
Nela Jantol, mag.oecol.et.prot.nat.
Zeljko Koren, dipl.ing.grad.

dr. sc. Vladimir Kusan, dipl.ing.Sum.
Dalibor Hati¢, dipl.ing.Sum.

dr. sc. BozZica Sorgié, dipl.ing.kem.
Zoran Poljanec, mag.educ.biol.

Edin Lugi¢, mag.biol.

Ana Danié, mag.biol.

Nikolina Baksi¢ Pavlovi¢, dipl.ing.geol.

Dr.sc.Goran GuZzvica, dipl.ing.geol.
Medeja Pistotnik, dipl.ing.biol.
Ivona Ziza, mag.ing.agr.,

Marta Mikul¢i¢, mag.oecol.

26. Izrada elaborata o utvrdivanju mjerila za
odredenu skupinu proizvoda za dodjelu znaka
okolisa Prijatelj okolisa

Tena Birov, dipl.ing.agr.-ur.kraj.
Nela Jantol, mag.oecol.et.prot.nat.
Zeljko Koren, dipl.ing.grad.

dr. sc. Vladimir Ku3an, dipl.ing.5um.
Dalibor Hati¢, dipl.ing.3um.

dr. sc. Bozica Sorgi¢, dipl.ing.kem.
Zoran Poljanec, mag.educ.biol.

Edin Lugi¢, mag.biol.

Ana Dani¢, mag.biol.

Nikolina Baksi¢ Pavlovi¢, dipl.ing.geol.

Dr.sc.Goran Guzvica, dipl.ing.geol.
Medeja Pistotnik, dipl.ing.biol.
Ivona ZiZa, mag.ing.agr..

Marta Mikul¢i¢, mag.oecol.
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7.2 Ovlastenje tvrtke OIKON d.o.0. za obavljanje poslova iz podrucja
zastite prirode
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PRIMLJER - /
05 -11- 2020

e
REPUBLIKA HRVATSKA

MINISTARSTVO GOSPODARSTVA |

ODRZIVOG RAZVOJA )
Uprava za procjenu utjecaja na okolis i

odrzivo gospodarenje otpadom
Sektor za procjenu utjecaja na okolis

KLASA: UP/1351-02/13-08/139
URBROJ: 517-03-1-2-20-20
Zagreb, 30. listopada 2020.

Ministarstvo gospodarstva i odrzivog razvoja, na temelju odredbe ¢lanka 43. Zakona o zastiti okolisa
(,,Narodne novine®, broj 80/13, 153/13, 78/15, i 12/18) i ¢lanka 71. Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o zatiti okoliSa (,,Narodne novine®, broj 118/18) u vezi s ¢lankom 130. Zakona o opéem
upravnom postupku ( Narodne novine, broj 47/09), rjesavaju¢i povodom zahtjeva ovlastenika OIKON
d.o.o., Trg Senjskih uskoka 1-2, Zagreb, radi utvrdivanja promjena u popisu zaposlenika ovlastenika,
donosi:

RJESENJE

L Ovlasteniku OIKON d.o.0., Trg Senjskih uskoka 1-2, Zagreb, OIB: 63588853294, izdaje se
suglasnost za obavljanje struénih poslova zastite prirode:

1. Izrada poglavlja i studija ocjene prihvatljivosti strategija, plana ili programa za ekoloSku
mrezu.

2. lzrada poglavlja i studija ocjene prihvatljivosti zahvata za ekolosku mrezu.

3. Pripremaiizrada dokumentacije za postupak utvrdivanja prevladavajuceg javnog interesa
s prijedlogom kompenzacijskih uvjeta.

IL. Suglasnost iz tocke 1. ove izreke prestaje vaziti u roku od godine dana od dana stupanja na

snagu propisa iz ¢lanka 40. stavka 9. Zakona o zastiti okoliSa.

I11. Ukida se rjeSenje Ministarstva gospodarstva i odrzivog razvoja: KLASA: UP/I 351-02/13-
08/139, URBROJ: 517-03-1-2-19-16 od 21. studenoga 2019. godine kojim je ovlasteniku
OIKON d.o.0., Trg Senjskih uskoka 1-2, Zagreb, dana suglasnost za obavljanje stru¢nih
poslova zastite prirode.

IV.  Ovo rjedenje upisuje se u oCevidnik izdanih suglasnosti za obavljanje stru¢nih poslova
zatite okolisa koje vodi Ministarstvo gospodarstva i odrzivog razvoja.

V. Uz ovo rjesenje prilezi Popis zaposlenika ovlastenika i sastavni je dio ovoga rjesenja.

Stranica | od 2
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ObrazloZenje

Tvrtka OIKON d.o.0., Trg Senjskih uskoka 1-2, iz Zagreba (u daljnjem tekstu: ovlatenik),
podnijela je zahtjev za izmjenom podataka u RjeSenju (KLASA: UP/1351-02/13-08/139; URBROJ:
517-03-1-2-19-16 od 21. studenog 2019. godine izdanom od Ministarstva gospodarstva i odrzivog
razvoja, u daljnjem tekstu Ministarstvo), a vezano za popis zaposlenika ovlastenika koji prilezi uz
navedeno rjeenje. U zahtjevu se traZi da se struénjaci dr.sc. Alen Berta, mag.ingsilv., dr.sc. Zrinka
Mesié, mag.biol. i Natasa Obri¢, mag.ing.geoing,. koji vise nisu zaposleni kod ovlastenika, brisu
sa popisa zaposlenika. Za djelatnike Tenu Birov, mag.ing.prosp.arch., Anu Pani¢, mag.biol.,
Nikolinu Bak3i¢ Pavlovi¢, dipl.ing.geol. i Nelu Jantol, mag.oecol.et.prot.nat. traZi se uvrstavanje u
popis kao voditelje struénih poslova. Za novozaposlene Ivonu Ziza, mag.ing.agr. i Martu Mikulgi¢
mag.oecol. trazi se uvritavanje na popis kao struénjake za poslove zastite prirode. Za Zorana
Poljanca mag.educ.biol. traZi se uvritavanje na popis kao voditelja stru¢nih poslova za posao izrade
poglavlja i studija ocjene prihvatljivosti zahvata za ekolosku mrezu dok se za ostale poslove trazi
stavljanje medu struénjake. U provedenom postupku Ministarstvo je izvrilo uvid u zahtjev za
promjenom podataka, podatke i dokumente dostavljene uz zahtjev, a osobito u popis struénih podloga,
diplome i potvrde Hrvatskog zavoda za mirovinsko osiguranje navedenih stru¢njaka, te sluzbenu
evidenciju ovog Ministarstva i utvrdilo da su navodi iz zahtjeva utemeljeni za zaposlenike Tenu Birov,
mag.ing.agr. i Anu Pani¢, mag.biol. koje ispunjavaju uvjete za prelazak u voditelje stru¢nih poslova §to
je potvrdeno referencama odnosno izradenim dokumentima te misljenjem Uprave za zastitu prirode
(KLASA: 612-07/19-75/03; URBROJ: 517-05-2-3-20-4 od 9.rujna 2020. godine). Nikolina Baksi¢
Pavlovi¢, dipl.ing.geol. i Marta Mikulg&i¢, mag.oecol. zadovoljavaju uvjete struénjaka. Istim miSljenjem
Uprava za zastitu prirode ustanovila je da Nela Jantol mag.oecol. et.prot.nat. sukladno Elanku 7.
Pravilnika o uvjetima za izdavanje suglasnosti pravnim osobama za obavljanje struénih poslova zastite
okoli3a (,,Narodne novine* broj 57/10, u daljnjem tekstu: Pravilnik) ne ispunjava uvjete za voditeljicu
struénih poslova zastite prirode dok Ivona Ziza, mag.ing.agr. sukladno ¢lanku 11. Pravilnika nema
dovoljno potrebnog radnog iskustva za rad na struénim poslovima zastite prirode.

Slijedom navedenoga, utvrdeno je kao u totkama od I. do V. izreke ovoga rjeSenja.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:

Ovo rjedenje je izvr$no u upravnom postupku i protiv njega se ne moze izjaviti Zalba, ali se moze
pokrenuti uprayni spor. Upravni spor pokreée se tuzbom Upravnom sudu u Zagrebu, Avenija Dubrovnik
6, u roku 30 dana od dana dostave ovog rjeSenja. Tuzba se predaje navedenom upravnom sudu
neposredno u pisanom obliku, usmeno na zapisnik ili se Salje postom, odnosno dostavlja elektroni¢ki.

Upravna pristojba na zahtjev i ovo rjeSenje naplacena je drzavnim biljezima sukladno Zakonu o
upravnim pristojbama (,,Narodne novine*, broj 115/16) i Uredbi o tarifi upravnih pristojbi (,,Narodne
novine®, broj 8/17,37/17, 129/17, 18/19, 97/19 1 128/19).

" SVISA STRUCNA SAVJETNICA
& ‘\ 0 7-'!», (l/\(‘a‘/

U prilogu: Popis zaposlenika ovlastenika \%, 2,°4 g Y &
% 206 E//
Srva o
DOSTAVITI: NS <
1, OIKON d.o0.0., Trg Senjskih uskoka 1-2, Zagreb, (R!, s povratnicom!)
2 Evidencija, ovdje
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POPIS

zaposlenika ovla§tenika: OIKON d.0.0., Trg senjskih uskoka 1-2, Zagreb slijedom kojih je ovladtenik ispunio
propisane uvjete za izdavanje suglasnosti
za obavljanje struénih poslova zatite okoli¥a sukladno rjeSenju Ministarstva
KLASA: UP/I 351-02/13-08/139, URBROJ: 517-03-1-2-20-20 od 30. listopada 2020.

STRUCNI POSLOVI ZASTITE OKOLISA
prema clanku 40. stavku 2. Zakona

V'ODITELJI STRUCNIH POSLOVA

STRUCNJACT

3. lzrada poglavlja i studija ocjene prihvatljivosti
strategija, plana ili programa za ekolosku mrezu

dr.sc. Vladimir Kuan, dipl.ing.$um.
Medeja Pistotnik, dipl.ing.biol.

Edin Lugi¢, mag.biol.

Tena Birov, mag.ing.prosp.arch.
Ana Dani¢, mag.biol.

dr. sc. Bozica Sorgié, dipl.ing.kem.
Zeliko Koren, dipl.ing.grad.

Nela Jantol, mag.oecol.et.prot.nat.
dr.sc. Goran Guzvica, dipl.ing.geol.
Dalibor Hati¢, dipl.ing.Sum.

Nikolina Baksi¢ Pavlovi¢, dipl.ing.geol.
Marta Mikulgi¢, mag.oecol.

Zoran Poljanec, mag.educ.biol.

Izrada poglavlja i studija ocjene prihvatljivosti
zahvata za ckolosku mrezu

Zoran Poljanec, mag.educ.biol.
dr.sc. Vladimir Kusan, dipl.ing.Sum.
Medeja Pistotnik, dipling.biol.
Edin Lugi¢, mag.biol.

Tena Birov, mag.ing.prosp.arch.
Ana Dani¢, mag.biol.

dr. sc. Bozica Sorgi¢. diplLing.kem.
Zeliko Koren, dipl.ing.grad.

Nela Jantol, mag.oecol.et.prot.nat.
dr.sc. Goran GuZvica, dipl.ing.geol.
Dalibor Hati¢, dipl.ing.Sum.

Marta Mikulgi¢, mag.oecol.

Nikolina Baksi¢ Pavlovi¢, dipl.ing.geol.

4. Priprema i izrada dokumentacije za postupak
utvrdivanja prevladavajuceg javnog interesa s
prijedlogom kompenzacijskih uvjeta

voditelji navedeni pod tockom 3.

struénjaci navedeni pod tockom 3.
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7.3 Prilog — Situacija na katastarskom planu (izvor: Idejno rjesenje,
PBV-14/20, Projektni biro vinski d.o.o., prosinac 2020)
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1

2

GRANICA OBUHVATA
MEDA KATASTARSKE CESTICE

UPRAVNA ZGRADA

I UREDSKI DO
_ KUSAONICA PROIZVODA

_ KUSAONICA PROIZVODA - NATKRIVENA TERASA

HLADNJACA ZA VOCE | POVRCE S PRERADOM

_ PRERADA, SORTIRNICA | PAKIRNICA

¢ GOSPODARSKO DVORISTE / MANIPULATIVNI PROSTOR
3 TN PROSTOR ZA ODLAGANJE PRAZNIH PALETA
_ KOLNA VAGA S KUCICOM ZA VAGARA

3 CENTAR ZA INDUSTRIJSKU KONOPLJU

“ SUSARE ZA INDUSTRIJSKO BILJE

_ POGON ZA OBRADU INDUSTRIJSKE KONOPLJE

_ SKLADISTE OSUSENE | SEPARIRANE BIO MASE

m SPREMISTE POLJOPRIVREDNE MEHANIZACIJE

4 SILOSNA SUSARA ZA ZITARICE
[~ 77777, POGON ZA SUSENJE ZITARICA
[ POMOCNA ZGRADA

[ ] KOLNE POVRSINE / VATROGASNI PRILAZ
[ ] GOSPODARSKO DVORISTE / MANIPULATIVNE POVRSINE
[ ] PARKIRALISNE POVRSINE

[ =——| PARKIRALISNE POVRSINE ZA BICIKLE

[ ] PJESACKE POVRSINE

[ ] ZELENE POVRSINE

IZGRADNJA REGIONALNOG DISTRIBUTIVNOG CENTRA
ZA VOCE, POVRCE | INDUSTRIJSKO BILJE
Poslovna zona, Cetingrad

IDEJNO RJESENJE

SITUACIJA NA KATASTARSKOM PLANU @
LTI,
projektini biro vinski Lindoika Sevtca 4, Ketioveer o 07643 56

NAZIV GRADEVINE PROJEKTANT

IZGRADNJA REGIONALNOG RUZA SALOPEK, dipl. ing. arh.
DISTRIBUTIVNOG CENTRA ZA VOCE,
POVRCE | INDUSTRIJSKO BILJE
Poslovna zona, Cetingrad

NAZIV ILI IME INVESTITORA
KARLOVACKA ZUPANIJA

A. Vranyczanya 2, Karlovac

NAZIV PROJEKTA | STRUKOVNA ODREDNICA PROJEKTA PROJEKTANT SURADNIK
IDEJNO RUESENJE VIRNA PASIC, arh. teh.
ARHITEKTONSKI PROJEKT

SADRZAJ GRAFIEKOG PRIKAZA MJERILO DATUM IZRADE BROJ REVIZIJE REDNI BROJ

SITUACIJA NA KATASTARSKOM PLANU 1:500 prosinac 2020. 1 4
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